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Important safety instructions

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Please, read these safety instructions and respect
the following warnings before the appliance is
operated:

In order to prevent fire always
keep candles and other open
flames away from this product.

TV's with the weight of more than 20 kg must be lifted and carried by at
least two people.

This TV does not contain any parts which could be repaired by the user.
In case of a fault, contact the manufacturer or the authorised service
agent. Contact with certain parts inside the TV might endanger your life.
The guarantee does not extend to faults caused by repairs carried out by
unauthorized third parties.

Do not remove the rear part of the appliance.

This appliance is designed for the receiving and reproduction of video
and sound signals. Any other use is strictly forbidden.

Do not expose the TV to dripping or splashing liquid.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
a service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
The ideal distance to watch TV is approximately five times longer than
the diagonal of the screen. Reflections on the screen from other light
sources can make the quality of the picture worse.

Ensure the TV has sufficient ventilation and is not close to other appli-
ances and other pieces of furniture.

Install the product at least 5 cm from the wall for ventilation.

Ensure that the ventilation openings are clear of items such as newspa-
pers, table-cloths, curtains, etc.

The TV set is designed to be used in a moderate climate.

The TV set is designed exclusively for operation in a dry place. When
using the TV outside, please, make sure it is protected against moisture
(rain, splashing water). Never expose to moisture.

Do not place any containers with water on the TV, such as vases, etc.
These containers might get pushed over, which would endanger electric
safety. Place the TV exclusively on flat and stable surfaces. Do not place
any objects such as newspaper or blankets, etc. on or under the TV.
Make sure the appliance does not stand on any power cables as they
might get damaged. Mobile phones and other devices such as WLAN
adapters, monitoring cameras with wireless signal transmission, etc.
might cause electromagnetic interference and they should not be
placed near the appliance.

Do not place the appliance near heating elements or in a place with
direct sunlight as it has a negative effect on cooling of the appliance.
Heat storage is dangerous and it can seriously reduce the lifetime of the
appliance. In order to ensure the safety, ask a qualified person to remove
the dirt from the appliance.

Try to prevent damage to the mains cable or mains adapter. The appli-
ance can only be connected with the supplied mains cable/ adapter.
Storms are dangerous for all electric appliances. If the mains or aerial
wiring is struck by lightening the appliance might get damaged, even if
it is turned off. You should disconnect all the cables and connectors of
the appliance before a storm.

To clean the screen of the appliance use only a damp and soft cloth. Use
only clean water, never detergents and in no case use solvents.

Position the TV close to the wall to avoid the possibility of it falling when
pushed.

The instructions shown below are a safer way to set up the TV, by fixing it
to the wall and will avoid the possibility of it falling forwards and causing
injury and damage.

This method is also useful the TV is placed on a glass surface or you do
not wish to screw anything into your furniture. Ensure that children do
not climb or hang onto the TV.

For this type of installation you will need a fastening cord

A) Using one/both of the top wall-mounting holes and screws (the
screws are already supplied in the wall mounting holes) fasten one end
of the fastening chord/s to the TV.

B) Secure the other end of the fastening chord/s to your wall.

To use this model TV as a PC/laptop monitor it will need to be connected
via the VGA input, it cannot be used as a PC/laptop monitor via the HDMI
input. The HDMI Input is provided to view digital content with compat-
ible external devices.

The software on your TV and the OSD layout can be changed without
notice.

Warning:

Never connect any external devices to a live appliance. Switch off not
only the TV but also the devices which are being connected! Plug the
TV plug into the wall socket after connecting any external devices and
the aerial!

Always make sure there is free access to the TV mains plug.

The appliance is not designed for a use in a workplace fitted with
monitors.

The systematic use of headphones at high volume might lead to irrevers-
ible hearing damage.

Ensure environmental disposal of this appliance and any components
including batteries. When in doubt, please, contact your local authority
for details of recycling.

While installing the appliance, do not forget that furniture surfaces are
treated with various varnishes, plastics, etc. or they might be polished.
The chemicals contained in these products might have a reaction with
the TV stand. This could result in bits of the material sticking to the furni-
ture surface, which are difficult to remove, if not impossible.

The screen of your TV has been produced under top quality conditions
and was checked in detail for faulty pixels several times. Due to the tech-
nological properties of the manufacturing process, it is not possible to
eliminate the existence of a small number of faulty points on the screen
(even with maximum care while in production). These faulty pixels are
not considered faults in terms of guarantee conditions, if their extent is
not greater than the boundaries defined by DIN norm.



Important information regarding use of video
games, computers, captions and other fixed image
displays.
The extended use of fixed image program material can cause a perma-
nent“shadow image“ on the LCD screen (this is sometimes incorrectly
referred to as “burnout to the screen”). This shadow image is then perma-
nently visible on the screen in the background. It is irreversible damage.
You can avoid such a damage by following instructions below:
Reduce the brightness/contrast setting to a minimum viewing level.
Do not display the fixed image for a long period of time. Avoid display-
ing of:

» Teletext time and charts,

» TV/DVD menu, e.g. DVD contents,

» In the,Pause” mode (hold): Do not use this mode for a long time,

e.g. while watching a DVD or a video.
» Turn off the appliance if you are not using it.

Batteries
Observe the correct polarity when inserting the batteries.
Do not expose batteries to high temperatures and
do not place them on locations where the tempera-
ture might increase quickly, e.g. near the fire or on
the direct sunshine.
Do not expose batteries to excessive radiant heat,
do not throw them into the fire, do not disassemble
them and do not try to recharge un-rechargeable
batteries. They could leak or explode.

» Never use different batteries together or mix

new and old ones.
» Dispose of batteries in an environmentally friendly way.
» Most of the EU countries regulate the disposal of batteries by law.

Disposal

« Do not dispose of this TV as unsorted municipal waste.
Return it to a designated collection point for the recycling
of WEEE. By doing so, you will help to conserve resources
and protect the environment. Contact your retailer or local
authorities for more information.

Trademarks

HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia Interface are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC.

The"HD TV” Logo is a trademark of DIGITALEUROPE.

The”HD TV 1080p” Logo is a trademark of DIGITALEUROPE.

The DVB logo is the registered trademark of the Digital Video Broadca-
sting - DVB - project.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.




Whatis included in the box

Supply of this TV includes following parts:

Remote control

Radio controlled remote control - No more aiming in the TV direction!
Refer to remote control picture on the second page of this user

. IXTV « SCART adapter cable*
+ 1xRemote control « 1xRFcable
«  2x AAA batteries « 1xTVstand installation packet

1x User guide

d only for models with SCART connector

Attaching the Stand

Please follow the instructions on last page of this user manual.

Getting started - initial set up

Using the RF cable supplied, connect the TV to the TV Aerial wall
socket. Connect the power cable to the Electrical outlet.

Insert the batteries supplied into the Remote control.

Press and hold GREEN and YELLOW buttons together for more than
3 seconds to pair remote control with your TV. Then press Standby
button to power on TV.

You will be now welcomed with the First Time Installation screen.
Ifit does not appear, on the remote control, please press [MENU] then
8-8-8-8 and the menu will appear.

If you wish to make changes to any of the default settings, use the
scroll A/V/<4/» buttons. To exit this menu at anytime, press [EXIT]
button.

Please set desired settings in FIRST TIME INSTALLATION screen.
DVB Antenna - You can choose between Terrestrial (DVB-T), Cable
(DVB-C) or Satellite (DVB-S)*.

Language - Set the TV Menu language.

Country - Set the desired country.

Tunning Mode - Choose if you want to tune only Digital (DTV)
Analogue (ATV) or both Digital and Analogue (DTV + ATV)
Operator - Select Cable provider. If your cable operator is not listed
select Others. (Avaliable only if DVB Antenna is set to CABLE)
Environment - Select the location of TV.

For home use, please select Home Mode.

For shop demonstration mode, set Store Mode.

Sorting by LCN - Set LCN to ON if you want to arrange channels by
provider preferences (only applies to DVB-T and DVB-C channels).
Press [Auto Tuning] button to start the tuning process.

Optional channel presets DVB-C:

Keep all default settings as recommended.

If DVB-C channels are not found, contact your network provider for the
valid "Network ID": Then perform a new search. Press the [MENU], select
"Network ID" and enter the network ID.

Optional channel presets DVB-S2*: Select "Satellite" in the "DVB
Antenna" in the menu for the optional channel presets. Here you can
choose between the various satellites. Since selection completed, then
the channel list of the exact satellite will be available to be imported
into your TV system.

Confirm with [OK] button on the remote control, to start scanning.

TIP: If you are missing channels, the reason for this is likely to be signal
strength, you should consider connecting signal booster and re-tuning the TV.
*- Available only for TVs with DVB-S tuner

1. (O STANDBY - Switch on TV when in standby or vice versa.

2. 9§ MUTE - Mute the sound or vice versa.

3. DTV - Switch to digital TV source.

4. RADIO - Switch to Digital and switch between TV and radio in Digital
mode.

5. USB - Switch to USB source.

6. DVD - no function

7. 0-9-toselectaTV channel directly.

8. TV GUIDE - Opens the 7 Day TV Guide (Digital mode).

9. GO -Toreturntothe previous channel viewed.

10. VOL A/V -Toincrease / decrease the sound level.

11. S.MODE - Scrolls through sound mode options.

12. P.MODE - Scrolls through picture mode options.

13. FAV -To display favourites menu.

14. CH A/Y -To increase or decrease the channel being watched.

15. (A/V/</»/OK) - Allows you to navigate the on-screen menus and
adjust the system settings to your preference.

16. MENU - To display OSD menu.

17. EXIT - To exit all menus.

18. SOURCE - To display the input/source menu.

19. INFO - Press once for now/next channel information. Press twice for
programme information about current programme.

20. ASPECT - To switch the screen between the different picture formats.

21. SLEEP - Press repeatedly to cycle through the sleep options.

22. AUDIO - To change the audio language (if available).

23. SUBTITLE - To switch the dialogue at the bottom of the screen (on/
off).

24. TEXT - Teletext mode - To enter Teletext

25. TEXT HOLD - Teletext mode - Hold current page which is displayed

26. ZOOM - To zoom in

27. O DISPLAY - To switch off the screen when listening to radio

28. Rec'- PVR Record

29. RecList’- Opens the list of recordings.

30. M4-To restart the current chapter

31. PP -To advance forward to the next chapter

32. W/ A _To stop the playback / To EJECT the disc press/hold the button
for 4 seconds.

33. 44-To play in fast rewind mode.

34. PP -To play in fast forward mode.

35. MI-To play/pause

36. COLOURBUTTONS - Additional teletext and OSD functions

'- available only with PVR function



TV buttons & Source menu

Vol+ Volume up and menu right

Vol- Volume down and menu left

CH+ Programme/Channel up and menu up

CH- Programme/Channel down and menu down

MENU Displays Menu/OSD

SOURCE Displays the input source menu

STANDBY Standby Power On/Off

Choosing Mode Input/Source

To switch between the different input/connections.
a) Using the buttons on the remote control:
1. Press [SOURCE/ AV] - The source menu will appear.

2. Press[V]or[A]toselect the input you require.
3. Press [OK].

b) Using the buttons on the Television:
1. Press [SOURCE].

2. Scroll up / down using CH+/ CH- buttons to the input/source you
require.

3. PressVol+ to change input/source to the one selected.

Connections

Please see the table for connector types for
different models available on the page 68.

UsB
= USB-Input 1, 2%
HDMI1,2,3in

HDMI-Input 1, 2, 3

VGA(PC)
Ly VGA PC-Input

VGA (PC) Audio In

o= S
® 3.5mm PC audio input

@ R/L - Video & YPbPr audio In *
®. Q_ Component /Video audio input

Video (CVBS) *

[ S—
® VIDEO input

Mini AV*

© e Video Input & Component / Video audio input

Mini YPbPr

® Mini Component HD Input

SCART *
i SCART-Input

Hq J( ClCard IN
l g Clinput

gEE— RF

RF /TV Aerial Input

@ JEB— SatIn*

Satellite Input

Digital Optical Audio Out *

= = Digital optical output

RJ 45
m E Ethernet

Digital COAX Audio Out *

e
® Digital Coax output

HEADPHONES

® 3.5mm Headphone output

*- Only on supported devices

TV Menu navigation

To access this menu, press [MENU] button on the remote control. To enter
amenu press [OK]. If you wish to make changes to any of the default
settings, use the scroll (A/V/<¢/») buttons. To confirm any settings press
[OK] button. To exit this menu at anytime, press [EXIT] button.

Picture

Picture Mode - Choose from the following presets.
- Standard - Default settings
- Dynamic - Recommended settings for fast moving pictures
— Mild - Set to be lighter in colour and less bright
- Personal - Lets you manually alter all the settings
- Eco - Consume 15% less energy.
Contrast - Switch the balance between black and white.
Brightness - Increase or decrease the brightness of the picture.
Tint - Lets you increase or decrease the level of tint
within the picture (for NTSC signal only)
Colour - Increases the colour from black and white.
Sharpness - Increase or decrease the sharpness of the picture.
Colour Temperature - Choose from the following presets.
- Normal - Default settings
— Warm - Increases red within the picture
— Cold - Increases blue within the picture
Aspect Ratio - Picture format varies depending on the channel/broadcast.
There are a number of different options to best meet your needs.
— Auto-Automatically displays the best picture format.
So the picture is in the correct position. May have
black lines at the top/bottom and/or sides.
— 4:3 - Displays the 4:3 picture in its original size. Side
bars are shown to fill the 16:9 screen.
- 16:9 - Fills the screen with a regular 16:9 signal.
- Zoom 1/2 - The picture is the correct proportion
but zoomed in to fill the screen.
- Dot by Dot (HDMI) - Will display the picture in its
original resolution without any change.
~ Full Screen - Stretch signal to fill the screen.
Noise Reduction - Switch noise reduction on/off.

Sound

Sound Mode - Choose from the following presets

- Standard - Default settings

— Music - Emphasises music over voices

- Movie - Provides live and full sound for movies

- Personal - Selects your personal sound settings

— Sports - Emphasises sound for sports
Tip: Treble and bass levels can only be adjusted when the sound mode
‘Personal’ is selected.
Treble - To adjust the level of high frequency within the sound.
Bass -To adjust the level of low frequency within the sound.
Balance - To switch the sound between the left and right speakers.



Auto Volume Level (AVL) - When ‘on’is selected, the volume
will stay at a constant level regardless of input/source.
Surround Sound - Allows you to turn surround sound effect ON or OFF.
Digital Output - This is the digital Audio output.
Choose from the following options:
- Off - Off
— Auto - Selects the best settings automatically
— PCM- Select this option if you are connecting to a Stereo
Hi-fi via digital cable (Pulse-code modulation (PCM) is
a digital representation of an analogue signal)
Audio Description - Additional sound track for visually impaired.
Available only on selected DTV shows.
AD Volume - to adjust volume of Audio Description sound track
Audio Delay (ms) - Enables the user to adjust sound
setting to sync picture and audio for TV speakers.
SPDIF Delay (ms) - Enables the user to adjust sound setting to sync picture
and audio for external speakers connected via digital audio output.

PC

Auto Adjust - Lets you automatically configure the

television to be used as a computer monitor.

H Offset - Changes the horizontal position of the picture.

V Offset - Changes the vertical position of the picture.

Size - increase picture size.

Phase - To adjust delay time of phase in order to reduce the noise of picture
TIP: If the computer is left in-active for a period of time, the
television will switch into a ‘sleep’ state (the screen will power off
to save power). To switch back on press the standby button.

TIP: If you do not press any buttons for 10 seconds, the menu
will automatically exit. You can change the length of time before
the menu exits automatically - see ‘OSD Timer’ section.

Channel

DVB Antenna* - Set the type of DTV signal

- Terrestrial - Terrestrial (DVB-T)

- Cable - Cable (DVB-C)

Auto Tuning - Allows you to retune the television for all digital
channels, digital radio stations and analogue channels.

Analogue Manual Tuning - Allows you to

manually tune your analogue signal.

Digital Manual Tuning - Allows you to manually tune your digital signal.
Channel Edit - Allows you to delete, skip and add favourite channels.
Signal Information - Information about DVB signal.

Cl Information - Pay per view services require a “smartcard” to be
inserted into the TV. If you subscribe to a pay per view service the
provider will issue you with a‘CAM’and a “smartcard”. The CAM can
then be inserted into the COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Recorded list - List of recorded TV shows.

Schedule List - Lists your programme reminders.

Dish Setup** - This menu is only available in DVB-S2 mode. You can
select the type of satellite, your transponder and your LNB type, etc.
*- Only for models with DVB-T2 tuner

#* .- Only for models with DVB-S tuner

Lock

System Lock - Allows you to lock or unlock the menu. You will be
asked to enter a 4 digit password. Use the < button to quit the
password input. Use the P button to clear. Default password is 0000.
Set Password - Change the default password.

Channel lock - Lock specific TV channels.

Parental Guidance - Lock TV channels based on age restriction.
Key Lock - Lock the TV buttons.

- Off - AllTV buttons are unlocked

- Partial - Only Standby button is unlocked

- Full - AlITV buttons are locked

Time

Clock - Set the date and time. Date and time is

set up automatically in DVB mode.

Off Time - Allows you to set a specific time for your TV to turn off.

On Time - Allows you to set a specific time for your TV to turn on, the
channel it will then display, the source it will be on and also the volume.
This function can then be toggled to repeat every day or a certain day.
Sleep Timer - Lets you set the sleep timer so the television automatically
switches off after a set amount of time. Off -> 10min -> 20min ->

30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min.

OSD Timer - Lets you adjust the amount of time the On

Screen Menu stays on the screen before disappearing.

Auto standby - Adjustment for the auto standby in

hourly increments: Off -> 3h -> 4h -> 5h.

Time Zone - Change your current time zone.

Network*

IP config - LAN network connection settings
- Auto - Will automatically connect the TV to your home network
(this is the default setting and is highly recommended)
- Manual - Allows you to manually change the IP,
Netmask, Gateway and DNS information.
Network info - Information about network settings
Network test - Network connection test
*-The LAN/Ethernet port is used only for DVB-T2 services. It is not
intended to be used for internet/network use.

Settings

Language - Allows you to change the language of the menu.
Audio Languages - Allows you to change audio
language on selected DVB channels.
Subtitle Language - Allows you to change subtitles
language on selected DVB channels.
Hearing Impaired - If signal provides support for the hearing
impaired, the subtitles can be played by pressing the “Subtitle”. If
you set Hearing Impaired ON and switch to a channel with supports
for hearing impaired subtitles will be activated automatically.
Blue Screen - Changes the background when there is no input between
transparent and a blue background (Only available on some sources).
PVR File System - PVR Recording options

- Select disk - Select USB port and disk partition

- TimeShift Size - Set size time of shift buffer.

- Format Start - You can format connected USB

storage device to FAT 32 file system.
WARNING: ALL DATA ON THE USB DEVICE WILL BE DELETED

— Speed check - Tests write speed of connected USB storage devices.
First Time Installation - Starts the first time installation.
Software Update (USB) - From time to time we may release new
firmware to improve the operation of the television (available to
download). This menu lets you install the new software/firmware onto
the television. Further details of how to do this will be issued with the
firmware. Contact the helpline or refer to the ‘www.sharp.eu’ website.



Reset TV - This resets the menus to factory settings.
HDMI CEC* - Allows you to operate devices
connected via HDMI with TV remote control.

- Auto standby* - Automatically turn on/
off connected devices via HDMI CEC

— Device list* - Allows you to access devices menu and
operate the menu using TV remote control.

- HDMI ARC* - Sends audio signal from terrestrial/satellite broadcast
via HDMI to the AV receiver without using any additional audio
cables, this functions is available only on HDMI 2 output.

*- HDMI CEC must be supported by connected device.

LED Status - Allows the user to switch the LED Power indicator light ON

or OFF, when the TV is being operated. (When this option is set to OFF
the LED Power indicator light will flash when the remote control is used)
Version Info - shows version of TV software

Store Mode* - switch ON/OFF shop demonstration mode

*- available only if store mode was selected during first time installation

7 Day TV Guide

TV Guide is available in Digital TV mode. It provides information about
forthcoming programmes (where supported by the Digital channel). You
can view the start and end time of all programmes and on all channels for
the next 7 days and set reminders.
1. Press [TV GUIDE]. The following 7 Day TV Guide will appear.
2. Navigate through the menu using A/V/</».
You can now:
Record selected TV channel and TV show by pressing the RED button.*
Set a reminder by pressing GREEN.
View a previous day by pressing YELLOW.
View the next day by pressing BLUE. [INFO] shows detailed
information about the selected post
3. Press [EXIT] to exit the 7 day TV Guide.

*- only for models with recording function

USB mode / Media player

USB mode offers playback of various different types of content that you
have saved on your USB Memory Stick. On switching to USB source the
USB mode menu screen will appear. The content will be divided into Photo,
Music, Movie and Text based on file type.

1. You can navigate through the menus using the scroll
A/V/</»buttons. To confirm the item you wish to play/view press
[OK] button.

2. Select the drive you require. (If your drive only has 1 partition you will
only see 1 item).

3. You can now access the item. Press OK to view.

4. While viewing you may control the item playback modes by using the
remote control buttons or by invoking playback navigation menu and
selecting on-screen buttons A/V/<¢/» and [OK]

NOTE: USB extension cables are not recommended as

they can cause a reduction in picture/audio quality and

stoppages during play back of USB content.

USB Record - Digital mode*

Built into this television is a USB record facility. This function is available in
Digital mode when used in conjunction with a compatible USB memory
stick or USB Hard drive. The benefits of this are as follows:

« Pause live TV and then playback, fast forward and rewind (up to live TV).

« One button record, if you decide you want to record the current
programme.

« Easy programmable recording from the 7 day TV Guide
Due to the nature of the product, it is necessary to use a high speed USB
memory stick (as the TV reads from and writes to the memory stick at the
same time, some memory sticks may not be suitable).
Minimum Specification - USB Memory Stick

- Read Speed - 20 MB/s (Mega Byte Per Second)

- Write Speed - 6 MB/s (Mega Byte Per Second)

Pause Live TV (Time Shift) *
Pausing Live TV is very simple.
- Press the play/pause button and the television will pause and the live
content will be recorded. To resume watching press play/pause again.
- Press fast forward to go forward in a recording (i.e. to skip adverts).
— Press fast rewind to go back in a recording
(i.e. if you fast forwarded too far).
TIP: When you switch the TV to standby or change channel the Time Shift
memory is wiped. To restart time shift you must press play/pause button.

One Button Record

At any point in time you may decide to record the current channel that you
are watching. To do this you need to press the [REC] button.

TIP: This television contains one TV tuner, therefore it can

only record the channel you are watching or record one

channel while the television is in standby mode.

NOTE: USB record function is only available in Digital TV mode.

Due to copyright laws and illegal copying/recording it is not

possible to record to/from any other input/output source.

*- only for devices with built in PVR function



Product fiche
Supplier SHARP
LC-32CHE5100E LC-32CFES100E LC-50CFES101E
» oo | oo | COTE0 |||
LC-32CHES111E LC-32CFEST11E \CAOCFEST12E \CA3CFEST12E LC-49CFES002E LC-50CFEST11E
LC-32CHE5112E LC-32CFES112E LC-50CFES112E
Energy efficiency dlass A+ A+ A+ A+ A+ A+
Visible screen size (diagonal) 32"/81m 32"/81cm 40" /100cm 43"/109cm 49" /125cm 50"/127cm
On mode average power consumption 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W 580W
Annual energy consumption * 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 85kWh
Standby power consumption ** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
0ff mode power consumption N/A
Screen resolution 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V)

*- Energy consumption XYZ kWh per year, based on the power c

energy consumption will depend on how the television is used.

**-when the TV is turned off with the remote control and no function is active

Compatible files in USB Mode

of the television op

ing 4 hours per day for 365 days. The actual

Codec
Media File Ext. Remark
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Max Resolution: 1920x1080
i Xvid, MJPEG, MPEG-4 Max Data rate: 40 Mbps
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
X ".mov/ Max Resolution: 1920x1080
Movie mkv" MPEG-4 SP/ASP, H.264 MP3, WMA, AAC, AC3 | \ax Data rate: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Max Resolution: 720x576 Max
vob MPEG-2 Data rate: 40 Mbps
.mp3 - MP3 Sample Rate 8K-48KHz Bit rate: 32K -
wma - WMA 320Kbps Channel: Mono/Stereo
Music
"mda/ . AAC Sample Rate 16K-48KHz Bit rate: 32K
.aac" ~ 442Kbps Channel: Mono/Stereo
"ipg/ Progressive JPEG Max Resolution: 1024x768
Jpeg” Baseline JPEG Max Resolution: 8192x8192
Max Resolution: 6500x6500 Pixel
Photo bmp BMP Depth 1/4/8/16/24/32 bpp
Non-Interlaced Max Resolution: 3000x3000
.pn
P Interlaced Max Resolution: 1500x1500







Viktige sikkerhetsinstruksjoner

FORSIKTIG

FARE FOR ELEKTRISK ST@T

IKKE APNE

Les disse sikkerhetsinstruksjonene og respekter
folgende advarsler for produktet brukes:

For a unnga brann, ma stearinlys
og andre apne flammer alltid
holdes borte fra dette produktet.

Denne TV-en veier mer enn 20 kg, og skal leftes av minst to personer.
TV-en inneholder ikke deler som kan repareres av brukeren. Hvis en feil
oppstar, ta kontakt med produsenten eller autorisert serviceverksted.
Kontakt med visse deler inne i TVen kan medfere livet ditt. Garantien
omfatter ikke feil som forérsakes av reparasjoner som er utfert av
uautoriserte tredjeparter.

Den bakre delen av produktet ma ikke fjernes.

Dette apparatet er laget for mottak og reproduksjon av video- og lydsig-
naler. Annen bruk er strengt forbudt.

TVen ma ikke utsettes for dryppende eller flytende vaeske.

Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, ser-
viceagent eller tilsvarende kvalifisert personell for & unnga fare.

Ideell avstand for & se pa TV er omtrent fem ganger lengre enn diago-
nalen av skjermen. Lys fra andre lyskilder kan reflekteres i TV-en og kan
forverre bildet.

Sorg for at TV har tilstrekkelig ventilasjon og ikke er i naerheten av andre
apparater og andre mebler.

Installer produktet minst 5 cm fra veggen for ventilasjon.

Serg for at det er ingenting som kan hindre ventilasjonsapningene pa
baksiden av TV-en.

TV-apparatet mé brukes i et moderat klima.

TV-apparatet ma kun brukes pa et tort sted. Nar TV-en brukes utenfor,
sorg for at den er beskyttet mot fuktighet (regn, vannsprut). TV-en ma
beskyttes mot fuktighet.

Vannbeholdere ma aldri plasseres pa TV, for eksempel, vaser, osv. Disse
beholderne kan skyves over og dette vil medfere fare for elektrisk sik-
kerhet. Plasser TV utelukkende pé flatt og stabilt underlag. Ikke plasser
gjenstander som aviser eller tepper, osv. pa eller under TV-en.

Serg for at produktet ikke stér pa noen stremkabler, fordi de kan bli
skadet. Mobiltelefoner og andre enheter, for eksempel WLAN-adaptere,
overvakningskameraer med tradlgs signaloverfering, osv. kan forérsake
elektromagnetiske forstyrrelser, og disse ber ikke plasseres i naerheten
av apparatet.

Apparatet ma ikke plasseres i neerheten av varmeelementer eller pa

et sted med direkte sollys, fordi det har en negativ effekt pa kjoling av
apparatet. Varmelagring er farlig, og dette kan redusere levetiden pa
apparatet. For a ivareta sikkerheten, be en kvalifisert person for a fierne
skitt fra apparatet.

Prov & unnga skader pa stramkabelen eller stremadapter. Apparatet kan
bare kobles med den medfglgende stramkabelen/adapteren.

Stormer er farlige for alle elektriske apparater. Hvis stramforsyning eller
overliggende ledninger blir skadet av lyn, kan apparatet skades selv om
det er slatt av. Alle kablene og kontaktene bor kobles fra for en storm.
Bruk bare en fuktig og myk klut hvis du @nsker & rengjere skjermen. Bruk
kun rent vann. Vaskemidler og lesemidler ma aldri brukes.

TV-en ma plasseres naer veggen slik at den ikke faller nar den skyves.

Instruksjonene nedenfor viser en sikker mate & sette opp TV-en ved a
fikse den til veggen og derfor unnga at den faller forover og forarsake
skader.

Denne metoden brukes ogséa nar TV-en er plassert pa en glassflate, eller
hvis du ikke gnsker a skru noe inn i mgblene dine. Serg for at barn ikke
klatrer pa eller henger pa TVen.

En festekabel trenges for denne typen installasjon.

A) En/begge av gverste veggmonteringshull-og skruer (skruene leveres
allerede i veggmonteringshull) vil feste den ene enden av festebandene
til TVen.

B) Fest den andre enden av festebandene i veggen.

For & bruke denne modellen som en PC/laptop-skjerm, ma TVen kobles
til via VGA-inngangen. TVen kan ikke brukes som en PC/laptop-skjerm
via HDMI-inngangen. HDMI-inngangen er gitt for a se digitalt innhold
med kompatible eksterne enheter.

Programvaren pa TVen og OSD-oppsettet kan endres uten varsel.

Advarsel:

Aldri koble eksterne enheter til et live produkt. SI& av TVen og enhetene
som blir koblet! Plugg TV-pluggen inn i stikkontakten etter eksterne
enheter og antenne er koblet!

Serg alltid at det er fri tilgang til TV-stgpselet.

Apparatet er ikke beregnet for bruk pé en arbeidsplass utstyrt med
skjermer.

Systematisk bruk av hodetelefoner med hgyt volum kan fore til hor-
selsskader.

Dette apparatet, eventuelle komponenter, inkludert batterier skal kastes
i samsvar med miljeavsetninger. Nar du er i tvil, ta kontakt med lokale
myndigheter for informasjon om resirkulering.

Nar apparatet installeres, ikke glem at mobeloverflater er behandlet med
ulike lakk, plast, osv. eller de kan poleres. Kjemikalier som finnes i disse
produktene kan ha en reaksjon med TV-stativet. Dette kan resultere

i biter av materialet som fester seg til mobelflate, som er vanskelig a
fierne, om ikke helt umulig.

Skjermen pa TVen er produsert med topp kvalitet og er sjekket i detalj
for defekte piksler flere ganger. Pa grunn av de teknologiske egenskap-
ene av fremstillingsprosessen, er det ikke mulig a sikre at det foreligger
et lite antall defekte punkter pa skjermen (selv med maksimal vare
mens i produksjon). Disse defekte piksler anses ikke feil nar det gjelder
garantivilkar, hvis deres omfang er ikke stgrre enn de grensene som er
definert av DIN norm.

Utstyr som er koplet til beskyttelsesjord via nettplugg og/eller via annet
jordtilkoplet utstyr - og er tilkoplet et kabel-TV nett, kan forarsake bran-
nfare. For & unnga dette skal det ved tilkopling av utstyret til kabel-TV
nettet installeres en galvanisk isolator mellom utstyret og kabel-TV
nettet.
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Viktig informasjon om bruk av dataspill,
datamaskiner, bildetekster og andre faste
bildevisninger.
Utvidet bruk av fast bildeprogrammateriale kan fore til permanent
skyggebilder pa LCD-skjermen (noen ganger feilaktig referert til som
"utbrenning"). Skyggebildet er s& permanent synlig pa skjermen i bakg-
runnen. Det er irreversibel skade. Du kan unnga en slik skade ved a folge
instruksjonene nedenfor:
Reduser lysstyrke/kontrastinnstilling til et minimum visningsniva.
Det faste bildet ma ikke vises for en lang periode. Unnga visning av:

» Tekst-TV tid og diagrammer,

» TV/DVD-menyen, for eksempel DVD-innhold,

» |"Pause" modus (hold): Denne modusen ma ikke brukes for en lang

tid, for eksempel, mens du ser en DVD eller en video.
» Sla av apparatet hvis du ikke bruker den.

Batterier

Vaer oppmerksom pa polariteten nar du setter inn batteriene.

Batterier mé ikke utsettes for hoye temperaturer og mé ikke settes pa
steder der temperaturen kan gke raskt, f.eks. i naerheten av brannen eller
pa direkte solskinn.

Batterier ma ikke utsettes for sterk stralevarme, ikke kaste dem pa ilden,
ikke demontere dem og ikke prove & lade batterier som kan ikke lades
opp. De kan lekke eller eksplodere.

» lkke bruk forskjellige batterier sammen eller blande nye og gamle.

» Kast batteriene pa en miljovennlig mate.

» De fleste av EU-landene regulerer disponering av batterier gjennom
lov.

Avfallshandtering

« TVen ma ikke kastes som restavfall. Det ma returneres til et utpekt
innsamlingssted for resirkulering av EE-avfall. Ved & gjere dette, vil du
bidra til & spare ressurser og beskytte miljoet. Hvis du ensker mer infor-
masjon, ta kontakt med din forhandler eller lokale myndigheter.

Varemerker

HDMI, HDMI-logoen og High-Definition Multimedia Interface er vare-
merker eller registrerte varemerker for HDMI Licensing LLC.

“HD TV"-logoen er et varemerke for DIGITALEUROPE.

“HD TV 1080p"-logoen er et varemerke for DIGITALEUROPE.

DVB-logoen er et registrert varemerke tilhgrende Digital Video Broad-
casting - DVB - prosjektet.

Produsert under lisens fra Dolby Laboratories.
Dolby og det doble D-symbolet er varemerker for Dolby Laboratories.




Innhold i esken

Denne TV inkluderer fglgende deler:

1xTV «  1xRF-kabel

1x Fjernkontroll « 1xInstallasjonspakke for
TV-stativet

2x AAA-batterier - SCART-adapterkabel*

1x Bruksanvisning

*- leveres bare for modeller uten SCART-k kt

Hvordan a feste stativet

Folg instruksjonene pa siste side i denne bruksanvisningen.

Komme i gang - fgrstegangs oppsett

1. Ved a bruke RF-kabelen som folger med, koble TV-en til
veggkontakten for TV-antenne. Koble stramkabelen til stikkontakten.

2. Settinn batteriene i fiernkontrollen.

3. Trykk og hold GR@NNE og GULE knapper for mer enn 3 sekunder &
pare flernkontroll med TVen. Trykk deretter Standby-knappen for &
sla pa TV-en.

4. Skjermen med Fgrstegangsinstallasjon vises. Hvis den ikke vises,
trykk pa [MENU] pa fiernkontrollen og deretter 8-8-8-8; menyen vil
vises. Hvis du gnsker & endre standardinnstillingene, bruk A/V/</».
Trykk pa [EXIT]-knappen, hvis du gnsker & ga ut av denne menyen.

5. Angignskede innstillinger i skjermen for
FORSTEGANGSINSTALLASJON.

DVB-antenne - Du kan velge mellom Bakkenett

(DVB-T), Kabel (DVB-C) eller Satellitt (DVB-S)*.

Sprak - Sett menysprak.

Land - Still inn gnsket landet.

Sokemodus - Velg om du vil stille bare Digital (DTV)

Analog (ATV) eller bade digital og analog (DTV + ATV)

Operatgren - Velg kabelleveranderen. Hvis

kabeloperateren star ikke oppfert, velg Andre. (Bare

tilgjengelig hvis DVB-antenne er satt til KABEL)

Miljo - Velg TV-plassering. For hjemmebruk, velg Hemmemodus.

For demonstrasjonsmodus i butikk, velg Butikkmodus.

Sorter etter LCN - Sett LCN til ON/PA dersom du ensker

& arrangere kanalene ved leveranderens innstillinger

(gjelder kun for DVB-T og DVB-C-kanaler).
6. TrykkpalA isk justering]-knappen for a starte prosessen.
7. Valgfrie forhandsinnstilte kanaler DVB-C:

Hold alle standardinnstillingene som anbefalt.

Hvis DVB-C ikke finnes, ta kontakt med nettverksleverandaren for gyldig

"Nettverk-ID"/nettverks-ID. Utfor et nytt sok. Trykk pa [MENU]J, velg

"Nettverk-ID"/nettverks-ID og skriv inn nettverks-ID.

8. Valgfrie forhandsinnstilte kanaler DVB-S2*:

Velg "Satellite" i "DVB-antenne" i menyen for valgfrie forhandsinnstilte
kanaler. Velg mellom ulike satellitter. Utvalget fullfares og kanallisten
over den eksakte satellitten kan importeres inn i TV-system.

Hvis du onsker a starte skanningen, bekreft med [OK]-knappen pa

fiernkontrollen.
TIPS: Hvis flere kanaler mangler, kan signalstyrken veere drsaken til
dette og du ber koble en signalforsterker og gjeninnstille TV-en.
* - Bare gjelder for modeller med DVB-S tuner

Fjernkontroll

Radiostyrt fiernkontroll - Ingen flere sikter i TV retning! Se
fiernkontrollbildet pa den andre siden av denne bruksanvisningen.

O STANDBY - Sla pa TV nar du er i ventemodus eller vice versa.

o MUTE - Dempe lyden eller vice versa.

DTV - Skift til digitale TV-kanaler.

RADIO - Bytt til Digital og veksle Mellem TV og radio i digital modus.

USB - Bytt til USB-kilde.

DVD - ingen funksjon

0 -9 - For & velge TV-kanaler direkte.

TV GUIDE - Apner 7 dagers TV Guide (Digital modus).

9. GO - Agatilbake til forrige kanal

10. VOL A/V - A heve/ senke lydnivaet

11. S.MODE - Blar gjennom lydalternativer

12. P.MODE - Blar gjennom bildealternativer.

13. FAV - A vise favorittmenyen.

14. CH A/V - A skifte kanal opp eller ned.

15. (A/V/</»/OK) - Lar deg navigere i menyene pa skjermen og
justere systeminnstillinger.

16. MENU - A vise OSD-menyen.

17. EXIT - A avslutte alle menyer.

18. SOURCE - A vise inntastingsmenyen.

19. INFO - Trykk én gang for ndvaerende/neste kanalinformasjon. Trykk to
ganger for programinformasjon om navarende program.

20. ASPECT - A veksle mellom ulike bildeformater.

21. SLEEP -Trykk gjentatte ganger for & bla gjennom sleep-alternativer.

22. AUDIO - A endre lydspréket (hvis tilgjengelig).

23. SUBTITLE - A bytte undertekster p4 bunnen av skjermen (pa/av)

24. TEXT - Teletekst-modus - For & ga inn i tekst-TV

25. TEXT HOLD - Teletekst-modus - Hold ndvzerende side som vises

26. ZOOM - A zoome inn

27. DISPLAY - A sla av skjermen nar du lytter til radio

28. Rec' - PVR-opptak

29. Rec List'- Apner listen over innspillinger.

30. 44— For 4 starte ndveerende kapittel pa nytt.

31. PPl For & ga forover til neste kapittel

32. M/ A _For 3 stoppe avspillingen/A mate ut platen trykk/hold knap-
pen i 4 sekunder.

33. 44-Aspilleitilbakespoling modus.

34, PP - A spille i hurtig fremover modus.

35. MI- A spille av/pause

36. COLOURBUTTONS - Ytterligere tekst-TV og OSD-funksjoner

'- bare tilgjengelig med PVR-funksjon

PNonbwhN
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TV-knapper

Vol+ Volum opp og menyen til hoyre

Vol- Volum ned og menyen til venstre

CH+ Program/kanal opp og menyen opp

CH- Program/kanal ned og menyen ned
MENU Viser Meny/OSD
SOURCE Viser inngangskildemenyen
STANDBY Ventemodus Sla pa/av

Velge modus Inngang/Kilde

A veksle mellom de forskjellige inngangene/tilkoblingene.
a. Ved a bruke knappene pa fiernkontrollen:
1. Trykk pa [SOURCE/ AV] - Kildemenyen vises.
2. Trykk pa [V]eller [A]for a velge inngangen du trenger
3. Trykk pa [OK].
b. Ved a bruke knappene paTV:
1. Trykk pa [SOURCE].
2. Blaopp/ned ved a bruke CH+/CH- til inngangen/kilden du trenger.
3. Trykk pa Vol+ for & endre inngang/kilde til den som er valgt.

Tilkoblinger

Se tabellen for koblingstyper for ulike modeller tilgjengelig pa side 68.

usB

— USB-inngang 1, 2*

HDMI 1, 2, 3 inn
HDMl-inngang 1, 2, 3

VGA(PC)
VGA PC-inngang

VGA (PC) lyd inn
3.5mm PC lydinngang

R/L -Video & YPbPr lyd inn *
Komponent/Video lydinngang

S =

®

Video (CVBS) *
VIDEO-inngang

Mini AV*

O Videoinngang og komponent/Video lydinngang

Mini YPbPr

® ” Minikomponent HD-inngang

RJ 45
Ethernet

E El—

Digital COAX Lydut *

®© -mm—
Digital Coax utgang

HODETELEFON
3.5mm Hhodetelefonutgang

®

*- kun pd stottede enheter

TV-meny

For & fa tilgang til denne menyen, trykk pa [MENU]-knappen pa
fiernkontrollen. Trykk pa [OK] for a ga inn i menyen. Hvis du ensker a endre
standardinnstillingene, bruk (A/V/</»).Trykk pa [OK] hvis du @nsker &
bekrefte noen innstillinger. Trykk pa [EXIT]-knappen, hvis du gnsker a ga ut
av denne menyen.

Bilde

Bildemodus - Velg mellom fglgende forhandsinnstillinger.
- Standard - Standardinnstillinger
— Dynamisk - Anbefalte innstillinger for bilder med rask bevegelse
- Mild - Lysere i fargen og mindre lys
- Personlig - Lar deg endre alle innstillingene manuelt
- @konomi - Konsumere 15% mindre energi.
Kontrast - Veksle balansen mellom svart og hvitt.
Lysstyrke - @ke eller reduserer lysstyrken i bildet.
Fargetone - Lar deg oke eller redusere nivaet av
fargetone i bildet (bare gjelder for NTSC signal)
Farge - Gker fargeintensiteten fra svart og hvitt.
Skarphet - ke eller reduserer skarpheten i bildet.
Fargetemperatur - Velg mellom folgende forhandsinnstillinger.
- Standard- Standardinnstillinger
- Varm - @ker rodhet i bildet
- Kaldt - @ker blahet i bildet
Storrelsesforholdet - Bildeformat varierer avhengig av kanal/sendingen.
Det finnes en rekke ulike alternativer for a best dekke dine behov.
- Auto-Automatisk viser det beste bildeformatet. Slik at bildet er i riktig
posisjon. Kan ha svarte linjer pa toppen/bunnen og/eller sider
— 4:3 - Viser 4:3-bilde i opprinnelige storrelse.
Sidebayler vises & fylle 16:9-skjerm.
- 16:9 - Fyller skiermen med et vanlig 16:9 signal.
— Zoome 1/2 - Bildet er i riktige proporsjoner,
men zoomet inn for a fylle skjermen
— Punkt for punkt (HDMI) - Vil vise bildet i
opprinnelige opplesning uten noen endring.
— Fullskjerm - Strekker signalet a fylle skjermen.

- Sla stoyreduksjon av pa.

Lydmodus - Velg mellom falgende forhandsinnstillinger
- Standard - Standardinnstillinger
- Musikk - Fremhever musikk over stemmer
— Film - Gir levende og full lyd for filmer
- Personlig - Velger dine personlige lydinnstillinger
— Sports - Fremhever lyd for sport

Stoyr
SCART *
i SCART-inngang L d
H('S ClCard IN Y
l Cl-inngang
IE B RF Inn
@ RF /TV-antenneinngang
SatInn*
© HED— "
Satellitt-inngang
Digital optisk lydutgang *
g - g P! ydutgang

Digital optisk utgang

TIPS: Nivdene for diskant og bass kan bare justeres

ndr lydmodusen 'Personlig'er valgt.

Diskant - Her kan du justere de haye frekvensene innenfor lyd.
Bass -Her kan du justere de lave frekvensene innenfor lyd.



Balanse - Her kan du skifte lyden mellom venstre og hoyre hoyttaler.
Automatisk lydniva - Nar "on"/pa er valgt, forblir volumet
pa et konstant niva, uavhengig av inngang/kilde.
Surroundlyd - Lar deg sl& surroundlyd PA eller AV.
Digital utgang - Dette er den digitale lydutgangen.
Velg mellom falgende alternative:
- Av-Av
— Auto - Velger automatisk de beste innstillingene
— PCM- Velg dette alternativet hvis du kobler til en Stereo
Hi-fi via digital kabel (Pulse-code modulation (PCM) er
en digital representasjon av et analogt signal)
Lydbeskrivelse - Ekstra lydspor for synshemmede.
Bare tilgjengelig pa enkelte DTV-programmer.
Annonselyd - Bker eller reduserer volumet
Lydforsinkelse (ms) - Brukeren kan justere lydinnstillingen
for & synkronisere bilde og lyd for TV-hgyttalerne.
SPDIF-forsinkelse (ms) - Brukeren kan justere
lydinnstillingen for & synkronisere bilde og lyd for eksterne
hoyttalere som er koblet via digital lydutgang.

PC

Automatisk justering - Du kan automatisk konfigurere

TV som skal brukes som en dataskjerm.

H forskyvning - Endrer den horisontale posisjonen til bildet.
V forskyvning - Endrer den vertikale posisjonen til bildet.
Storrelse - Gker bildestgrrelse.

Fase - Du kan justere forsinkelsestiden av fase

for & redusere stoyen fra bilde

TIPS: Hvis datamaskinen er inaktiv i en periode, vil TVen sld
innien "hvilemodus" (skiermen slds av for G spare strom). Hvis
du ensker a bytte tilbake, trykk pa standby-knappen.

TIPS: Hvis du ikke trykker pd noen knapper i 10 sekunder, vil
menyen automatisk avslutte. Du kan endre tiden, menyen er pa
skjermen, for den avsluttes automatisk - se "OSD tidsur".

Kanal

DVB-antenne* - Angi type DTV-signal

- Bakkenett - Bakkenett (DVB-T)

- Kabel - Kabel (DVB-C)
Automatisk justering - Lar deg innstille TV-en for alle digitale
kanaler, digitale radiostasjoner og analoge kanaler.

Analog manuell justering - Lar deg manuelt stille inn analogt signal.

Digital manuell justering - Lar deg manuelt stille inn digitalt signal.
Kanalendring - Lar deg slette, hoppe og legge til favorittkanaler.
Signalinformasjon - Informasjon om DVB-signalet.
Cl-informasjon - Pay-per-view-tjenester krever et "smartkort"

som skal settes inn i TV-en. Hvis du abonnerer pa en pay-per-view
tjeneste, vil leveranderen gi deg en "CAM" og et "smartkort". CAM
kan deretter settes inn i COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Opptaksliste - Liste over innspilte TV-programmer.

Planliste - Viser programpaminnelser.

Oppsett av parabol** - Denne menyen er kun tilgjengelig i DVB-52
modus. Du kan velge type satellitt, transponder og LNB type, osv.
*- Kun for modeller med DVB-T2-tuner

**-Kun for modeller med DVB-S-tuner

Las

Systemlas - Du kan lase eller apne menyen. Du vil bli bedt om & sktive
inn et 4-sifret passord. Bruk < knappen for a avslutte inntasting av
passord Bruk » knappen for & fierne Standard passord er 0000.
Angi passord - Endre standard passord.
Kanallas - Lés spesifikke TV-kanaler.
Programblokk - Las TV-kanaler basert pa aldersgrense.
Tastaturlas - Las TV-knapper.
- Av - Alle TV-knappene er ulast
~ Delvis - Bare standby-knappen er ulést
— Full - Alle TV-knappene er last

Tid

Klokke - Angi dato og klokkeslett. Dato og klokkeslett

er automatisk satt opp i DVB-modus.

Av tid - Her kan du angi et bestemt tidspunkt nar TVen vil sl av.
Pa tid - Her kan du angi et bestemt tidspunkt nar TVen vil sla pa,
kanalen den viser, kilden den vil vare p4, og volumet. Denne
funksjonen kan deretter slas & gjenta hver dag eller en bestemt dag.
Alarminnstilling - Lar deg angi innsovningstimeren slik at TV
slas automatisk av etter en viss tid. Av -> 10min -> 20min ->
30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min.
0OSD-tidsinnstiller - Du kan justere hvor lenge vil
skjermmenyen vaere pa skjermen for den forsvinner.
Automatisk ventemodus - Justering for automatisk
ventemodus: Av -> 3h -> 4h -> 5h.

Tidssone - Endre gjeldende tidssone.

Nettverk*

IP-konfig - LAN-innstillinger for nettverkstilkobling
- Auto - Vil automatisk koble TVen til hjemmenettverket
(dette er en standardinnstilling og er sterkt anbefalt)
— Manuelt - Du kan manuelt endre IP, nettmaske,
inngangsport og DNS-informasjon.
Nettverksinfo - Informasjon om nettverksinnstillinger
Nettverkstest - Test av nettverkstilkobling
*- LAN/Ethernet-porten vil kun brukes for DVB-T2 tjenester. Den er ikke
beregnet a bli brukt for Internett/nettverk.

Innstillinger

Sprak - Her kan du endre menyspraket.
Lydsprak - Her kan du endre lydspraket pa utvalgte DVB kanaler.
Tekstsprak - Her kan du endre tekstspraket pa utvalgte DVB kanaler.
For horselshemmede - Hvis signalet gir stotte for horselshemmede,
kan undertekster vises ved 4 trykke pa “Undertekst”. Hvis "For
herselshemmede" star ON/pé og du skifter til en kanal som statter
teksting for harselshemmede, vises undertekster automatisk.
Bla skjerm - Endrer bakgrunnen nér det er ingen innspill mellom
gjennomsiktig og en bla bakgrunn (Kun tilgjengelig pa enkelte kilder).
PVR-filsystem - PVR-opptaksalternativer
- Velg disk - Velg USB-porten og partisjon
- Timeshift-storrelse - Du kan angi formatet for shift buffer.
- Format - Du kan formatere tilkoblet USB-lagringsenhet til FAT
32-filsystemet.
ADVARSEL: ALLE DATA PA USB-ENHETEN VIL SLETTES
- Fart - Tester skrivehastigheten pa tilkoblede USB-lagringsenheter.
Forstegangsinstallasjon - Starter forstegangsinstallasjon.
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Programvareoppdatering (USB) - Fra tid til annen, en ny firmware
er tilgjengelig for a forbedre driften av fiernsynet (kan lastes ned).
Denne menyen lar deg installere ny programvare/fastvare pa TV.
Ytterligere detaljer om hvordan dette gjores vil utstedes med firmware.
Kontakt kundeservice eller eller henvise til ‘www.sharp.eu/.
Tilbakestill TV - Tilbakestiller menyer til fabrikkinnstillingene.
HDMI CEC* - Du kan betjene enheter som er
koblet via HDMI med TV-fiernkontrollen
- Automatisk ventemodus* - Slar automatisk
tilkoblede enheter pé/av via HDMI CEC
- Enhetsliste* - Du har tilgang til enhetsmenyen og kan
betjene menyen ved & bruke flernkontrollen til TVen.
- HDMI ARC* - Sender lydsignalet fra bakkenett/ssatellittsending
via HDMI til AV-mottakeren uten & bruke ekstra lydkabler.
Dette fungerer er bare tilgjengelig pa HDMI 2-utgangen.
*- HDMI CEC ma stottes av tilkoblet enhet.
LED Status - Brukeren kan sla LED-indikatorlyset pa eller av,
narTV er i bruk. (Nar dette alternativet er satt til OFF/av, vil
LED-stremindikatorlys blinke nar fiernkontrollen brukes)
Versjonsinformasjon - viser versjon av TV-programvaren
Butikkmodus* - Slar pa/av demonstrasjonsmodus i butikken
*- bare tilgjengelig hvis butikk-modus ble valgt under forstegangsin-
stallasjon

7-dagers TV-guide

TV-guiden er tilgjengelig i Digital TV. Den gir informasjon om kommende
sendinger (der dette stottes av den digitale kanalen). Du kan se start- og
sluttid for alle programmer og pa alle kanaler for de neste 7 dager og stille
inn paminnelser.
1. Trykk pa [TV GUIDE]. Felgende 7-dagers TV-Guide vises.
2. Navigerimenyen ved & bruke A/V/</».

Du kan na:

Ta opp TV-kanal og TV-programmet ved a trykke pa den RGDE

knappen.*

Angi en paminnelse ved & trykke pa GRGNN.

Se forrige dag ved & trykke p& GUL.

Se neste dag ved & trykke pé BLA. [INFO] Viser detaljert informasjon
3. Trykk pa [EXIT] for & g ut av 7-dagers TV-Guide.

med opp J

doll

*- Er bare mulig pa

USB-modus/Mediespiller

USB-modus tilbyr avspilling av ulike typer innhold lagret av deg pa USB-
minnepinnen. Nar du skifter til USB-kilde, vil USB-menyskjermen vises.
Innholdet deles inn i Photo, Music, Movie og Text etter filtype.

1. Dukan navigere i menyene ved & bruke A/V/</».Trykk pa [OK]-
knappen hvis du gnsker a bekrefte elementet du gnsker a spille/vise.

2. Velg stasjonen du trenger. (Hvis stasjonen har bare 1 partisjon, vil du
bare se 1 element).

3. Dukan na fa tilgang til elementet. Trykk OK for a vise.

4. Mensdu ser pa elementet, kan du styre avspillingsmodus ved a bruke
knappene pa flernkontrollen eller ved a ga inn i navigasjonsmeny for
avspilling og velge knapper pé skjermen A/V/</» og [OK]

BEMERKNING: USB-skjoteledninger anbefales ikke fordi de kan fore til en

reduksjon i bilde-/lydkvalitet og stans under avspilling av USB-innhold.

USB-opptak - Digital modus*

En USB-opptak er bygd inn i denne TV. Denne funksjonen er tilgjengelig
i Digital modus nar den brukes sammen med en kompatibel USB-

minnepinne eller USB-harddisk. Fordelene med dette er som folger:
Du kan sette live TV/radio pause og gjenoppta avspilling og spole fremo-
ver og bakover (opp til direktesending).
Du kan spille inn ved & trykke pé en tast, hvis du ensker & ta opp det
aktuelle programmet.
Det er lett & programmere med 7-dagers TV Guide
Det er ngdvendig & bruke en hgyhastighets USB-kontakt med dette
produktet (fordi TV leser fra og skriver til USB-kontakten pa samme tid, kan
enkelte minnepinner ikke veere egnet).
Minimumspesifikasjon - USB-minnepinne

- Lesehastighet - 20 MB/s (Megabyte per sekund)

- Skrivehastighet - 6 MB/s (Megabyte per sekund)

Sett live TV pa pause (Time Shift) *

A sette Live TV pé pause er sveert enkel.

Trykker pa play/pause-knappen, TV-en vil ta en pause og liveinnhold vil
bli registrert. For & fortsette & se pa TV, trykk pa play/pause igjen.

Trykk pa spole fremover til & ga videre i et opptak (dvs. 8 hoppe over
reklame).

Trykk pa spole bakover til & g4 tilbake i et opptak (dvs. hvis dette gjores
for langt).

TIPS: Ndr du sldr TV-en i standby eller endrer kanalen, vil Time Shift-minnet
slettes. Hvis du ensker d starte time shift, trykk pa play/pause-knappen.

Opptak med ett tastetrykk

Dersom du pé noe tidspunkt ensker & ta opp programmet du ser pd, gjer
du felgende: Trykk pa [REC]-knappen.

TIPS: Denne TV-en inneholder en TV-tuner, derfor kan den bare ta opp
kanalen du ser pd eller ta opp en kanalen mens TV er i ventemodus.
BEMERKNING: USB-opptaksfunksjonen er kun tilgjengelig i Digital

TV. Med hensyn til lover om opphavsrett og ulovlig kopiering/opptak,

du kan ikke ta opp til /fra annen inngangskilde/utgangskilde.

bygd PVR-funksj

h

*- bare for med i




Produktdata
Leverandor SHARP
LC-32CHE5100E LC-32CFE5100E LC-50CFES101E
— L(-;CHE;OO(EW LC-32CFEST00EW Eigggmi Eﬁggmi LC-49CFES001E LC-50CFES102E
LC-32CHEST11E LC-32CFES111E \CAOCFEST12E \C43CFEST12E LC-49CFES002E LC-50CFEST11E
LC-32CHE5112E LC-32CFE5112E LC-50CFE5112E
Energieffektivitetsklasse A+ A+ A+ A+ A+ A+
Synlig skjermstarrelse (diagonalt) 32"/81m 32"/81m 40" /100cm 43"/109m 49" /125cm 50"/127cm
Gjennomsnittlig stramforbruk i pd-modus 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W 58,0W
Rrlig energiforbruk* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 85kWh
Stramforbruk i ventemodus** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Stromforbruk i av-modus N/A
Skjermopplosning 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V)

*- Energiforbruk XYZ kWh per dr, basert pd stromforbruket til TVen for 4 timer per dag i 365 dager. Det faktiske stramforbruket avhenger av hvordan

TVen brukes.

* % ndr TV-en slds av med fiernkontrollen, og ingen funksjon er aktiv

Kompatible filer i USB-modus

Kodek
Medier Filtype Bemerkning
Video Lud
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maks opplgsning: 1920x1080 Maks
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 datahastighet: 40 Mbps
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
. "mov/ Maks oppl@sning: 1920x1080 Maks
Film mkv" MPEG-4 SP/ASP, H.264 MP3, WMA, AAC, AC3 | gatahastighet: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Maks oppl@sning: 720x576 Maks
vob MPEG-2 datahastighet: 40 Mbps
-mp3 - MP3 Samplingsfrekvens 8K-48KHz Bithastighet:
.wma - WMA 32K - 320Kbps Kanal: Mono/Stereo
Musikk vmaa/ Samplingsfrekvens 16K-48KHz
aac” - AAC Bithastighet: 32K
: ~ 442Kbps Kanal: Mono/Stereo
"jpg/ Progressive JPEG Maks opplesning: 1024x768
Jpeg" Baseline JPEG Maks opplasning: 8192x8192
Maks opplgsning: 6500x6500
Bilde .bmp BMP Pikseldybde 1/4/8/16/24/32 bpp
Maks oppl@sning: 3000x3000
Non-Interlaced Maks opplgsning: 3000x3000
.pn
PN Interlaced Maks oppl@sning: 1500x1500
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Viktiga sakerhetsforeskrifter

VARNING

RISK FOR ELSTOTAR

OPPNA INTE

Vanligen lds dessa sakerhetsforeskrifter och
respektera foljande varningar innan apparaten
anvands:

For att forhindra brand hall
alltid ljus och andra 6ppna lagor
borta fran denna produkt.

TV-apparater som vager mer an 20 kg maste lyftas och béras av minst
tva personer.

Denna TV innehéller inga delar som kan repareras av anvdndaren. Vid
fel, kontakta tillverkaren eller den auktoriserade serviceagenten. Kontakt
med vissa delar inuti TV:n kan dventyra ditt liv. Garantin omfattar inte fel
orsakade av reparationer utférda av obehérig tredje part.

Ta inte bort baksidan av apparaten.

Denna apparat dr avsedd for mottagning och atergivning av video- och
ljudsignaler. All annan anvandning &r strangt forbjuden.

Utsatt inte TV:n for droppande eller stankande vétskor.

Om natsladden ar skadad méste den bytas ut av tillverkaren, en service-
representant eller liknande kvalificerade personer for att undvika fara.
Det perfekta avstandet for att titta p& TV ar ungefér fem génger langre
an diagonalen pa skdarmen. Reflektioner pa skarmen fran andra ljuskéllor
kan gora bildkvaliteten samre.

Se till att TV:n har tillrécklig ventilation och inte dr néra andra apparater
och andra mébler.

Installera produkten minst 5 cm fran vdggen for ventilation.

Se till att ventilationséppningarna ér fria fran féremal sasom tidningar,
dukar, gardiner etc.

TV:n &r utformad for anvandning i méttlig klimatmiljo.

TV:n ar exklusivt utformad fér anvandning i torr miljo. Nar du anvander
TV:n utomhus, védnligen se till att den &r skyddad mot fukt (regn, vat-
tenstank). Utsatt den inte for fukt.

Placera inga behallare med vatten pa TV:n, sdsom vaser, etc. Dessa
behallare kan knuffas omkull, vilket kan dventyra elsakerheten. Placera
TV:n uteslutande pa plant och stabilt underlag. Placera inga féremél som
tidningar eller filtar, etc. pa eller under TV:n.

Se till att apparaten inte star pa nagra stromkablar eftersom de kan ska-
das. Mobiltelefoner och andra enheter som WLAN-adaptrar, 6vervakn-
ingskameror med trad|6s signaléverféring, etc. kan orsaka elektromag-
netiska stérningar och de bor inte placeras i nérheten av apparaten.
Placera inte apparaten i ndrheten av varmeelement eller pa en plats
med direkt solljus, eftersom det har en negativ effekt pé kylningen av ap-
paraten. Varmelagring ar farligt och det kan allvarligt minska apparatens
livsldngd. For att garantera sdkerheten, be en kvalificerad person att ta
bort smuts fran apparaten.

Forsok att forebygga skador pa nétkabeln eller ndtadaptern. Apparaten
kan endast anslutas med den medfoljande natsladden/adaptern.
Stormar &r farliga for alla elektriska apparater. Om nat- eller antennledn-
ingar tréffas av blixten kan apparaten skadas, &ven om den ar avstangd.
Du bér koppla bort apparatens alla kablar och kontakter innan en storm.
For att rengdra apparatens skarm, anvand en fuktig och mjuk trasa.
Anvéand endast rent vatten, aldrig tvdttmedel och anvénd inte i nagot fall
|6sningsmedel.

Placera TV:n néra vaggen for att undvika att den valter nar man trycker
paden.

Instruktionerna nedan &r ett sdkrare satt att montera TV:n, genom att
fasta den pa vaggen och undvika risken att den faller framat och orsakar
skador.

Denna metod ar ocksa anvandbar om TV:n placeras pa en glasyta eller
om du inte vill skruva fast nagot i dina mébler. Se till att barn inte klattrar
eller hdanger pa TV:n.

For denna typ av installation behéver du en fastséttningskabel.

A) Med anvéndning av ett/bada 6vre vaggmonteringshalen och skru-
varna (skruvarna finns redan i vdiggmonteringshalen) fast ena dnden av
fastsattningskabeln till TV:n.

B) Fast den andra d@nden av fastsattningskabeln i din vagg.

Om du vill anvdnda den hér TV-modellen som PC/laptop-bildskarm
maste den vara ansluten via VGA-ingéngen, den kan inte anvandas som
en PC/laptop-bildskarm via HDMI-ingdngen. HDMI-ingangen &r till for
for att visa digitalt innehall med kompatibla externa enheter.
Programvaran pa TV:n och OSD-layouten kan @ndras utan foregaende
meddelande.

Varning:

« Anslut aldrig nagra externa enheter till en paslagen apparat. Stang inte
bara av TV:n utan dven enheterna som ska anslutas! Anslut TV-kontakten
i vagguttaget efter att du anslutit nagra externa enheter och antennen!
Se alltid till att det finns fri &tkomst till TV:ns stickkontakt.

Apparaten ar inte avsedd for anvandning pé en arbetsplats utrustad med
bildskarmar.

Systematisk anvandning av horlurar pa hog volym kan leda till irreversi-
bla horselskador.

Forsakra dig om miljovanligt avyttrande av denna apparat och alla
komponenter inklusive batterier. Om du &r oséker, kontakta din lokala
myndighet for information om atervinning.

Nar du installerar apparaten, glom inte att mébelytor &r behandlade
med olika lacker, plast, etc. eller kan de vara polerade. Kemikalier som
ingar i dessa produkter kan reagera med TV-stativet. Detta kan resultera

i att bitar av materialet klibbar fast pa mobelytan, vilket ar svart att ta
bort, om inte omdjligt.

Skarmen pa din TV har framstallts under hdgsta kvalitetsomstandigheter
och kontrollerades i detalj for felaktiga pixlar flera ganger. Pa grund av de
tekniska egenskaperna under tillverkningsprocessen &r det inte mojligt
att eliminera forekomsten av ett litet antal felaktiga punkter pa skarmen
(dven med maximal omsorg under produktionen). Dessa felaktiga pixlar
anses inte som fel enligt garantivillkoren, om deras omfattning inte ar
storre an de granser som definieras av DIN-normen.

Utrustning som ar kopplad till skyddsjord via jordat vagguttag och/eller
via annan utrustning och samtidigt ar kopplad till kabel-TV nét kan i
vissa fall medféra risk for brand. For att undvika detta skall vid anslutning
av utrustningen till kabel-TV nét galvanisk isolator finnas mellan utrust-
ningen och kabel-TV natet.
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Viktig information om anvandning av TV-spel,
datorer, bildtexter och andra fasta bildvisningar.
Utokad anvandning av fasta bildprogrammaterial kan orsaka en perma-
nent "skuggbild" pa LCD-skarmen (detta benamns ibland felaktigt som
"brénna fast pa skarmen"). Denna skuggbild syns sedan permanent pa
skarmen i bakgrunden. Det ér irreversibla skador. Du kan undvika sadan
skada genom att folja instruktionerna nedan:
Minska ljusstyrka/kontrastinstéllningen till en minimal visningsniva.
Visa inte fasta bilder under en lang tid. Undvik visande av:

» Text-TV-tid och diagram,

» TV/DVD-meny, exempelvis DVD-innehall,

» |"Paus"-ldge (hall kvar): Anvand inte detta ldge under en léngre tid,

t.ex. nar du tittar pa en DVD eller video.
» Stang av apparaten om du inte anvander den.

Batterier

Observera rétt polaritet ndr du satter i batterierna.

Utsatt inte batterierna fér hdga temperaturer och placera dem inte pa
platser dar temperaturen kan 6ka snabbt, t.ex. nara elden eller i direkt
solsken.

Utsétt inte batterierna for 6verdriven stralningsvarme, kasta dem inte
i elden, ta inte isér dem och forsok inte att ladda icke-laddningsbara
batterier. De kan ldcka eller explodera.

» Anvénd aldrig olika batterier tillsammans eller blanda nya och
gamla.

» Kassera batterier pa ett miljovanligt sétt.

» De flesta EU-lander reglerar kasseringen av batterier enligt lag.

Kassering

« Kasta inte den har TV:n som osorterat hushallsavfall. Returnera den till en
uppsamlingsplats for atervinning av WEEE. Genom att gora sa, hjdlper du
till att spara resurser och skydda miljon. Kontakta din aterforsaljare eller
lokala myndigheter for mer information.

Varumarken

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface
ar varumérken eller registrerade varumérken tillhériga HDMI Licen-
sing LLC.

“HD TV"-logotypen &r ett varumarke som tillhér DIGITALEUROPE.

“HD TV 1080p"-logotypen &r ett varumarke som tillhér DIGITALEU-
ROPE.

DVB-logotypen ér ett registrerat varumarke som tillhor projektet
Digital Video Broadcasting - DVB.

Tiillverkad pa licens av Dolby Laboratories.
Dolby och dubbel-D symbolen &r varumérken som tillhér Dolby
Laboratories.




Vad som finns i forpackningen

Leverans av denna TV innehaller féljande delar:

1XTV «  1xRF-kabel
1x Stativ « 1xTV-stativ installationspaket
« IxFjarrkontroll « SCART-adapterkabel*
«  2x AAA-batterier
*- tillhandahalls endast for modeller utan SCART-k k

Montera stativet

Folj instruktionerna pa sista sidan i denna anvandarhandbok.

Komma igang - forsta instdllningarna

Anslut TV:n till TV-antennuttaget med den medféljande RF-kabeln.
Anslut natkabeln till eluttaget.

Satt i de medféljande batterierna i fiarrkontrollen.

Tryck och héll inne GRON och GUL knapp tillsammans i mer &n 3
sekunder for att koppla ihop fjarrkontrollen med din TV. Tryck sedan
pa standby-knappen for att sla pa TV:n.

Du kommer nu att valkomnas med skdrmen Forstagangsinstallation.

Om den inte visas, tryck pa [MENU] pa fjarrkontrollen och sedan 8-8-8-
8 och menyn kommer att visas.

Om du vill géra d@ndringar i ndgon av standardinstéllningarna
anvéander du bladdringsknapparna A/ V¥ /</».For att limna denna
meny nar som helst, tryck pa knappen [EXIT].

Stall in 6nskade installningar pa skarmen
FORSTAGANGSINSTALLATION.

DVB-antenn - Du kan vélja mellan marksand

(DVB-T), kabel (DVB-C).eller satellit (DVB-S)*.

Sprak - Stéll in TV-menysprak.

Land - Stéll in 6nskat land.

Tuninglédge - Vilj om du vill stélla in endast Digital (DTV)

Analog (ATV) eller bade digital och analog (DTV + ATV)

Operator - Valj kabelleverantér. Om din kabelleverantor

inte finns med véljer du Annan. (Endast tillgéngligt

om DVB-antenn &r instélld pa KABEL)

Miljé - Valj platsen for TV:n. For hemanvandning, vélj Hemlage.

For butiksdemonstrationslage, stall in Butikslage.

Sortering av LCN - Stall in LCN till PA om du vill ordna kanaler enligt
leverantorsinstallningar (galler endast DVB-T och DVB-C-kanaler).
Tryck pa knappen [Automatisk instéllning] for att starta
instéllningsprocessen.

Valfria kanalférinstéllningar DVB-C:

Behall alla standardinstéllningar som rekommenderas.

Om DVB-C-kanaler inte hittas, kontakta din leverantér fér giltigt
"Natverks-ID". Utfor ddrefter en ny s6kning. Tryck pa [MENU], valj
"Nétverks-ID" och ange nditverks-ID.

Valfria kanalforinstéllningar DVB-S2*:

Valj "Satellit" i "DVB Antenn" i menyn for valfria forinstdllda kanaler.
Har kan du vélja mellan de olika satelliterna. Sedan valet avslutats,
kommer kanallistan for den exakta satelliten att finnas tillganglig for
import till ditt TV-system.

Bekréfta med knappen [OK] pa fjarrkontrollen for att bérja
sokningen.

TIPS: Om du saknar kanaler, kommer sannolikt signalstyrkan
att vara orsaken till detta, da bér du 6vervdga att ansluta

signalforstdrkare och géra en ny instdllning pa din TV.
*- Endast tillgdngligt for TV-apparater med DVB-S-tuner

Fjarrkontroll

Radiokontrollerad fjarrkontroll - Inget mer pekande i TV:ns riktning!
Se fjarrkontrollbilden pa den andra sidan i denna anviandarhandbok.

STANDBY - Sl& p& TV:n ndr den ar i standby eller vice versa.

MUTE - Stang av ljudet eller vice versa.

DTV - Byt till digital TV-kalla.

RADIO - Byt till Digital och vaxla mellan TV och radio i digitalt ldge.

USB - Byt till USB-kalla.

DVD - ingen funktion

0 -9 - for att valj en TV-kanal direkt.

TV GUIDE - Oppnar 7 dags TV-guiden (digitalt lige).

9. GO _Foratt atergé till féregaende visad kanal.

10. VOL A/V - For att 6ka / minska ljudnivan.

11. S.MODE - Bldddrar genom ljudldgen.

12. P.MODE - Bldddrar genom bildlagen.

13. FAV - For att visa favoritmenyn.

14. CH A/V - For att 6ka eller minska den kanal som visas.

15. (A/V/</»/OK) - Gor att du kan navigera i menyerna pa skarmen
och justera systeminstaliningarna efter dina 6nskemal. .

16. MENU - For att visa OSD-menyn.

17. EXIT - For att avsluta alla menyer.

18. SOURCE - For att visa ingang/kallmenyn.

19. INFO -Tryck en gang fér nuvarande/nésta kanalinformation. Tryck tva
ganger for programinformation om aktuellt program.

20. ASPECT - Om du vill véxla skarmen mellan de olika bildformaten.

21. SLEEP -Tryck upprepade génger for att ga igenom insomningsalter-
nativ.

22. AUDIO - Om du vill andra ljudsprak (om tillgangligt).

23. SUBTITLE - Om du vill véxla dialogen langst ned pa skarmen (pa/av).

24. TEXT - Text-TV-lage - Om du vill se text-TV.

25. TEXT HOLD - Text-TV-lage - Hall kvar den aktuella sidan som visas.

26. ZOOM - Om du vill zooma in.

27. DISPLAY - For att stanga av skdarmen nar du lyssnar pé radio.

28. Rec' - Videoinspelning.

29. RecList' - Oppnar listan éver inspelningar.

30. 4 For att starta det aktuella kapitlet

31. DM - For att ga framét till nasta kapitel

32. M/ A _Foratt stoppa uppspelningen / For att MATA UT skivan tryck/
héll nere knappen i 4 sekunder.

33. 44-Foratt spela i snabbspola bakat lage.

34, PP - For att spela i snabbspola framét lige.

35. MI-Foér att spela upp/pausa.

36. FARGKNAPPAR - Ytterligare text-TV och OSD-funktioner.

' - tillgéingligt endast med videofunktion

ONamhwN=
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TV-knappar

Vol+ Volym upp och meny héger

RJ 45
m e Ethernet

Vol- Volym ner och meny vanster

Digital KOAX ljudutgang *

© -mw— 7 R
Digital koax utgang

CH+ Program/kanal upp och meny upp

CH- Program/kanal ner och meny ner

HORLURAR
3,5 mm hérlursuttag

®

MENU Visar Meny/OSD

SOURCE Visar ingangskallmenyn

STANDBY Standby Sla Pa/Av

Att valja lage ingang/kalla

Om du vill vaxla mellan de olika ingdngarna/anslutningarna.
a. Med hjalp av knapparna pa fjarrkontrollen:
1. Tryck pa [SOURCE/ AV] - Kéllmenyn visas.
2. Tryckpa [V]eller [A]for att vdlja den ingang du vill ha.
3. Tryck pa [OK].
b. Med hjalp av knapp
1. Tryck pa [SOURCE].
2. Bladdra upp/ner med knapparna CH+/ CH- till den ingang/kélla du
vill ha.
3. Tryck pa Vol+ for att andra ingang/kalla till den valda.

na pa TV-app

Anslutningar

Se tabellen for ansl yper for olika
modeller som finns pa sidan 68.

uUse
= USB-ingéng 1, 2*
HDMI1,2,3in

HDMI-ingang 1,2, 3

VGA(PC)
@ VGA PC-ingéng

*- Endast pd enheter som stods

TV-meny navigering

For att fa tillgang till den har menyn tryck pa knappen [MENU] pa
fiarrkontrollen. For att ga in i en meny tryck pa [OK]. Om du vill

gobra andringar i nagon av standardinstallningarna anvander du
bladdringsknapparna (A/V/<4/P»). For att bekrdfta nagra installningar
tryck péa knappen [OK]. For att Iamna denna meny nar som helst, tryck pa
knappen [EXIT].

Bild

Bildlage - Valj bland foljande forinstallningar.
- Standard - Standardinstallningar
- Dynamisk - Rekommenderade instéllningar for snabbrorliga bilder
— Mild - Stéll in for att vara ljusare i firgen och mindre ljus
- Personlig - Later dig manuellt &ndra alla instaliningar
— Ekonomi - Forbruka 15 % mindre energi.
Kontrast - Justera balansen mellan svart och vitt.
Ljusstyrka - Oka eller minska ljusstyrkan i bilden.
Nyans - Later dig 6ka eller minska graden av
fargton i bilden (endast for NTSC-signaler)
Farg - Okar fargen fran svart och vitt.
Skarpa - Oka eller minska skirpan i bilden.
Fargtemperatur - Vilj bland foljande forinstaliningar.
- Normal - Standardinstéliningar
- Varm - Okar det réda i bilden
- Kall - Okar det blda i bilden

VGA (PC) Ljud in

—a—_—
® 3,5mm PC ljudingang

[ON R/L - Video & YPbPr ljud in *
®. Q_ Komponent / Video ljudingéng

Video (CVBS) *

® VIDEO-ingang

Mini AV*

® y Videoingang och Komponent/Video ljudingang

Mini YPbPr

Bildforhallande - Bildformat varierar beroende pa kanal/sandning.
Det finns ett antal olika alternativ for att bast uppfylla dina behov.
- Auto - Visar automatiskt det basta bildformatet. Sa att bilden ar i
rétt lage. Kan ha svarta linjer i toppen/botten och/eller sidorna.
— 4:3 -Visar 4:3-bild i sin ursprungliga storlek.
Sidostaplar visas for att fylla ut 16:9 skarmen.
— 16:9 - Fyller skarmen med en vanlig 16:9-signal.
- Zoom 1/2 - Bilden &r i ratt proportion men
zoomas in for att fylla skarmen.
— Punkt for punkt (HDMI) - Kommer att visa bilden i sin
ursprungliga upplosning utan nagon forandring.
- Fullskdrm - Utstrackt signal for att fylla skarmen.
Brusreducering - Sla pa/av brusreducering.

Ljudldge - Valj bland foljande forinstallningar

- d - Standardinstallningar
- Musik - Betonar musik 6ver réster
- Film - Ger levande och fylligt ljud for filmer
- Personligt - Viljer dina personliga ljudinstéllningar
— Sport - Betonar ljudet for sport
TIPS: Diskant- och basnivder kan bara justeras ndr ljudléget "Personligt” viljs.

® Minikomponent HD-ingéng
SCART * .
‘\ SCART-ingang LJUd
Hq g ClCard IN
l Cl-ingang
~ TEB RF In
RF /TV antenningéng
- IE® SatIn*
Satellitingang
Digital optisk ljudutgang *
& e L] P ) gang

Digital optisk utgang

Diskant - For att justera nivan pa hog frekvens inom ljudet.
Bas - For att justera nivan pa lag frekvens inom ljudet.
Balans - For att véxla ljudet mellan vénster och héger hogtalare.



Auto volymniva - Nar "pad" har valts, kommer volymen att
stanna pa en konstant niva oberoende av ingang/kalla.
Surroundljud - Gor att du kan sl& PA eller AV surroundljudeffekten.
Digital utgang - Detta ar den digitala ljudutgangen.
Valj mellan féljande alternativ:
- Av-Av
- Auto - viljer de basta installningarna automatiskt
— PCM - Vélj det hér alternativet om du ansluter till en
stereo Hi-Fi via digital kabel. (Pulskodsmodulering (PCM)
ar en digital representation av en analog signal)
Ljudbeskrivning - Ytterligare ljudspar for synskadade.
Endast tillgangligt pa utvalda DTV-visningar.
Volym for ljudbeskrivning - For att justera
volymen for ljudbeskrivningsspar
Ljudfoérdréjning (ms) - Gor att anvandaren kan stélla in
ljudinstaliningen for att synkronisera bild och ljud for TV-hogtalare.
SPDIF-fordrojning (ms) - Gor att anvandaren kan stélla
in ljudinstallningen for att synkronisera bild och ljud for
externa hogtalare anslutna via digital ljudutgang.

PC

Autojustering - Gor att du automatiskt konfigurerar

TV:n for att anvandas som en datorskarm.

H Offset - Andrar den horisontella positionen for bilden.

V Offset - Andrar den vertikala positionen for bilden.

Storlek - Okar bildstorleken.

Fas - For att justera fordrojningstiden av fasen for att minska bildbrus
TIPS: Om datorn ldmnas inaktiv under en tid, kommer TV:n att

vixla till ett "vilo"-ldge (skdrmen stdngs av for att spara strom).

Om du vill véixla tillbaka tryck pa standby-knappen.

TIPS: Om du inte trycker pd ndgon knapp under 10 sekunder, kommer
menyn automatiskt att avslutas. Du kan dndra hur lang tid det tar
innan menyn avslutas automatiskt - se avsnittet "OSD-timer".

Kanal

DVB-antenn* - Stéll in typ av DTV-signal

— Markséand - Marksand (DVB-T)

- Kabel - Kabel (DVB-C)
Automatisk instéllning - Gor att du kan stélla om TV:n for alla
digitala kanaler, digitala radiostationer och analoga kanaler.
Analog manuell instéllning - Later dig
manuellt stélla in din analoga signal.
Digital manuell instéllning - Later dig manuellt stélla in din digitala signal.
Kanalredigering - Later dig ta bort, hoppa
over och lagga till favoritkanaler.
Signalinformation - Information om DVB-signal.
Cl-information - Pay per view-tjanster kraver att ett "smartcard" sétts
iniTV:n. Om du prenumererar pa en pay per view-tjanst kommer
leverantdren att tillhandahélla dig en "CAM" och ett "smartcard". Din
CAM kan sedan sattas in i din COMMON INTERFACE PORT (Cl-kort in)
Inspelad lista - Listan 6ver inspelade TV-program.
Schemalista - Listar dina programpaminnelser.
Diskinstallning** - Denna meny &r endast tillgénglig i DVB-S2 ldge. Du
kan valja vilken typ av satellit, din transponder och din LNB-typ, etc.
*- Endast for modeller med DVB-T2 tuner
** - Endast for modeller med DVB-S tuner

Las

Systemlas - Gor att du kan lasa eller ldsa upp menyn. Du kommer
att bli tillfragad om att ange ett 4-siffrigt I6senord. Anvand
<« knappen for att avsluta l6senordsinmatningen. Anvand
» knappen for att rensa. Standardldsenordet &r 0000.
Ange l6senord - Andra standardldsenordet.
Kanallas - Las specifika TV-kanaler.
Forélders sallskap - Lasa TV-kanaler baserat pa alderbegransning.
Knapplas - L&s TV-knapparna.
— Av - Alla TV-knappar &r upplasta.
- Partiellt - Endast Standby-knappen ar upplast.
— Fullt - Alla TV-knappar &r lasta

Tid

Klocka - Stéll in datum och tid. Datum och tid

stélls in automatiskt i DVB-lage.

Av-tid - Later dig stélla in en viss tid for din TV att stangas av.

Pa-tid - Later dig stalla in en viss tid for din TV for att slas pa, kanalen som
ska visas, kéllan den ska vara pa och dven volymen. Denna funktion kan
sedan stallas in pa olika satt for att upprepas varje dag eller pa en viss dag.
Insomningstimer - Later dig stélla in insomningstimern sa att
TV-apparaten stangs av automatiskt efter en viss tid. Av -> 10min ->
20min -> 30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min.

0OSD Timer - Later dig justera tidsperioden menyn pé

skarmen stannar pa skarmen innan den férsvinner.

Auto standby - Instéllning for auto standby

i timvisa steg: Av -> 3t -> 4t -> 5t.

Tidszon - Andra aktuell tidszon.

Natverk*

IP-konfig - LAN natverksanslutningsinstaliningar
- Auto - kommer automatiskt att ansluta TV:n till hemmanatverket
(detta &r standardinstallningen och rekommenderas starkt)
- Manuell - Later dig manuellt éndra IP, ndtmask,
Gateway och DNS-information.
Natverksinfo - Information om natverksinstallningar
Natverkstest -Natverksanslutningstest
*- LAN/Ethernet-porten anvinds bara fér DVB-T2-tjdnster. Den dr inte
dd att dnd dnii

for inter datver

Installningar

Sprak - Later dig dndra sprak i menyn.
Ljudsprak - Later dig dndra ljudsprék pa valda DVB-kanaler.
Undertextsprak - Later dig andra undertextsprak pa utvalda DVB-kanaler.
Horselnedséattning - Om signalen ger stod for horselnedséttning
kan undertexter spelas upp genom att trycka pa “Undertext”. Om
du anger Horselnedsattning PA och byter till en kanal med stod
for horselnedsattning aktiveras undertexter automatiskt.
Bla skirm - Andrar bakgrunden nér det inte finns ndgon insignal mellan
transparent och bla bakgrund (endast tillgéngligt pa vissa kallor).
PVR-filsystem - Videoinspelningsalternativ
- Valj disk - Valj USB-port och diskpartition
- Tidsférskjutningsstorlek - Stéll in tiden for forskjutningsbufferten.
~ Formatering - Du kan formatera ansluten USB-
lagringsenhet till FAT 32-filsystem.
VARNING: ALLA DATA PA USB-ENHETEN KOMMER ATT TAS BORT
— Hastighet - Testar skrivhastighet fér anslutna USB-lagringsenheter.
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Forstagangsinstallation - Startar forstagangsinstallationen.
Programvaruuppdatering (USB) - Fran tid till annan kan vi slappa
ny firmware for att forbattra driften av TV:n (finns att ladda ner). Den
har menyn later dig installera den nya programvaran/firmware pa
TV:n. Ytterligare detaljer om hur man gér detta kommer att utférdas
med ny firmware. Kontakta hjélplinjen eller se‘www.sharp.eu/.
Aterstall TV - Det har aterstaller menyerna till fabriksinstallningarna.
HDMI CEC* - Later dig styra enheter som ar

anslutna via HDMI med TV:ns fjarrkontroll.

- Auto standby* - SI3 automatiskt pa/av anslutna enheter via HDMI CEC.

— Enhetslista* - Later dig komma at enhetsmenyn
och anvéanda menyn med TV:ns fjarrkontroll.

- HDMI ARC* - Skickar ljudsignalen fran markbunden/satellitsandning
via HDMI till AV-mottagaren utan att anvdnda nagra ytterligare
ljudkablar, dessa funktioner &r endast tillgangliga pa HDMI 2 utgangen.

*- - HDMI CEC mdste stodjas av ansluten enhet.

LED Status - Later anvindaren sl PA eller AV LED-stromindikatorlampan,
narTV:n anvands. (Nar det har alternativet ar installt pa AV blinkar
LED-stromindikatorlampan nar fjarrkontrollen anvands)

Versionsinfo - Visar version av TV-programvaran

Butikslige* - Slar PA/AV butiksdemonstrationslaget

*- Endast tillgdngligt om butiksldge valdes under férstagdngsinstal-
lationen

7 dagars TV-guide

TV-guide ar tillgangligt i Digital-TV-lage. Den ger information om
kommande program (dar det stdds av den digitala kanalen). Du kan se
start- och sluttiden for alla program och pé alla kanaler under de ndrmaste
7 dagarna och stalla in paminnelser.
1. Tryck pa [TV GUIDEL]. Féljande 7 dagars TV-guide visas.
2. Navigeragenom menyn med A/V/</p.
Du kan nu:
Spela in vald TV-kanal och TV-program genom att trycka pa den RODA
knappen.*
Stéll in en pdminnelse genom att trycka p& GRON.
Visa en tidigare dag genom att trycka pa GUL.
Visa nasta dag genom att trycka pa BLA. [INFO] visar detaljerad
information om den valda posten
3. Tryck pa [EXIT] for att avsluta 7-dagars TV-guiden.

dell 1 £l

*- endast for med il

USB-lage / Mediaspelare

USB-ldge erbjuder uppspelning av olika typer av innehall som du har

sparat pa ditt USB-minne. Vid 6vergéng till USB-kélla visas USB-lagets

menyskarm. Innehéllet kommer att delas in i foto, musik, film och text

baserad pa filtyp.

1. Dukan navigera genom menyerna med hjalp av bladdringsknapparna
A/V/<4/> . Foratt bekrafta det objekt du vill spela upp/visa tryck
pa [OK].

2. Markera den enhet du vill ha. (Om enheten bara har 1 partition ser du
bara 1 objekt).

3. Dukan nukomma at objektet. Tryck pa OK for att visa.

4. Medan du tittar kan du styra objektets uppspelningslagen
med hjélp av fjérrkontrollens knappar eller genom att initiera
uppspelningsnavigeringsmenyn och vélja knapparna pa skarmen
A/V/</» och [OK]

0BS!: USB-forldngningskablar rekommenderas inte eftersom

de kan orsaka en reducering av bild/ljudkvaliteten och

driftstopp under uppspelning av USB-innehdll.

USB-inspelning - Digitalt lage*

Inbyggt i denna TV &r en USB-inspelningsfunktion. Denna funktion ar
tillgénglig i Digitalt Iage nér den anvéands tillsammans med ett kompatibelt
USB-minne eller en USB-harddisk. Fordelarna med detta &r foljande:
« Pausa direktsand TV och sedan spela upp, snabbspola framat och bakat
(fram till direktsand TV).
« Enknappsinspelning, om du bestammer dig for att spela in det aktuella
programmet.
« Enkel programmerbar inspelning fran 7-dagars TV-guiden
Pa grund av produktens egenskaper, ar det nédvandigt att anvanda ett
héghastighets-USB-minne (eftersom TV:n laser fran och skriver till minnet
samtidigt, en del minnen kanske inte passar).
Minimispecifikation - USB-minne
- Lashastighet - 20 MB/s (Megabyte per sekund)
- Skrivhastighet - 6 MB/s (Megabyte per sekund)

Pausa direktsand TV (Tidsforskjutning) *

Arr pausa direktsand TV ar mycket enkelt.

« Tryck pa knappen spela upp/pausa och tv:n kommer att pausa och det
direktsanda innehallet kommer att spelas in. For att aterga till att titta
tryck pé spela upp/pausa igen.

« Tryck pa snabbspola framat for att ga framat i en inspelning (t.ex. for att
hoppa 6ver reklam).

« Tryck pa snabbspola bakat for att ga tillbaka i en inspelning (t.ex. om du
snabbspolade for langt).

TIPS: Ndr du forsdtter TV:n i standbyldge eller byter kanal

kommer tidsforskjutningsminnet att raderas. For att starta om

tidsforskjutning maste du trycka pa knappen spela upp/pausa.

Enknappsinspelning

N&r som helst kan du vélja att spela in den aktuella kanalen som du tittar
pa. For att gora detta maste du trycka pa knappen [REC].

TIPS: Denna TV innehdller en TV-tuner, dérfor kan den bara spela in den
kanal du tittar pa eller spela in en kanal medan TV:n dr i standby-ldge.
OBS!: USB-inspelningsfunktion dr endast tillgdnglig i Digital-TV-lége.

Pa grund av upphovsrdttslagar och illegal kopiering/inspelning dr det

inte méjligt att spela in till/frdn ndgon annan ingdngs/utgangskdlla.

*- endast for enheter med inbyggd videofunktion



Informationsblad
Leverantor SHARP
LC-32CHE5100E LC-32CFE5100E LC-50CFES101E
" oo | oo | COTE0 |||
LC-32CHES111E LC-32CFES111E \CAOCFEST12E \CA3CFEST12E LC-49CFES002E LC-50CFEST11E
LC-32CHE5112E LC-32CFES112E LC-50CFES112E
Energieffektivitetsklass A+ A+ A+ A+ A+ A+
Synlig skarmstorlek (diagonalt) 32"/81m 32"/81m 40" /100cm 43"/109m 49" /125m 50"/127cm
Genomsnittlig stromforbrukning i paslaget lige 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W 58,0W
Arlig energiforbrukning* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 85kWh
Stromforbrukning i standby** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Stromforbrukning i avslaget lage N/A
Skarmuppldsning 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V)

*- Energiférbrukning XYZ kWh per dr, baserat pd att TV:ns stromforbrukning dr i drift 4 timmar per dag i 365 dagar. Den faktiska energiférbruknin-

gen beror pd hur TV:n anvéinds.
**- ndr TV:n stdngs av med fidrrkontrollen och ingen funktion dr aktiv

Kompatibla filer i USB-lage

Codec
Media File Ext. Anmérkning
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Max upplésning: 1920x1080 Max
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 datahastighet: 40 Mbps
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
. "mov/ Max uppldsning: 1920x1080 Max
Film mkv" MPEG-4 SP/ASP, H.264 MP3, WMA, AAC, AC3 | gatahastighet: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Max upplésning: 720x576 Max
vob MPEG-2 datahastighet: 40 Mbps
-mp3 - MP3 Samplingsfrekvens 8K-48 kHz Bithastighet:
.wma - WMA 32K - 320Kbps Kanal: Mono/Stereo
Musik "maa/ Samplingsfrekvens 16K-48
éac“ - AAC kHz Bithastighet: 32K
: ~ 442Kbps Kanal: Mono/Stereo
"ipg/ Progressive JPEG Max upplésning: 1024x768
Jpeg" Baseline JPEG Max upplosning: 8192x8192
Max upplésning: 6500x6500
Foto bmp BMP Pixeldjup 1/4/8/16/24/32 bpp
Icke sammanflatad Max upplésning: 3000x3000
.png
Sammanflatad Max upplésning: 1500x1500




27




Vigtige sikkerhedsanvisninger

FORSIGTIG

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

MA IKKE ABNES

Laes disse sikkerhedsanvisninger og respekter
folgende advarsler, for apparatet betjenes:

For at forhindre brand skal
stearinlys og andre flammer
holdes veek fra dette produkt.

TV-apparater, der vejer mere end 20 kg, skal lgftes og transporteres af
mindst to personer.

Dette TV indeholder ingen dele, der kan repareres af brugeren. | tilfeelde
af en fejl, skal du kontakte producenten eller et autoriseret service-
vaerksted. Kontakt med visse dele inde i TV'et kan bringe dit liv i fare.
Garantien omfatter ikke fejl forarsaget af reparationer, der er udfert af
uautoriserede tredjeparter.

Undlad at afmontere den bageste del af apparatet.

Dette apparat er designet til modtagelse og gengivelse af video- og
lydsignaler. Enhver anden brug er strengt forbudt.

Udszet ikke TV'et for dryppende eller steenkende vaesker.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten,
en serviceagent eller en tilsvarende kvalificeret fagmand for at undga
enhver risiko.

Den ideelle synsafstand til TV'et er ca. fem gange leengere end skaermens
diagonal. Reflekser pa skeermen fra andre lyskilder kan gere billed-
kvaliteten darligere.

Kontroller, at TV'et har tilstraekkelig ventilation og ikke er teet pa andre
apparater og andre mebler.

Montér produktet mindst 5 cm fra vaeggen til ventilation.

Serg for, at ventilationsabningerne er fri fra elementer sasom aviser,
duge, gardiner osv.

TV'et er designet til brug i et tempereret klima.

TV'et er designet udelukkende til brug pé et tort sted. Nar TV bruges
udenders, skal du sgrge for, at det er beskyttet mod fugt (regn, vand-
staenk). Ma aldrig udsaettes for fugt.

Anbring ikke beholdere med vand pa TV'et, f. eks. vaser, osv. Disse be-
holdere kan vaeltet, hvilket ville bringe elektrisk sikkerhed i fare. Anbring
TV'et udelukkende pa en flad og stabil overflade. Placer ikke genstande
sasom aviser eller teepper osv. pa eller under TV'et.

Serg for, at apparatet ikke star pa nogen stremkabler, eftersom de kan
blive beskadiget. Mobiltelefoner og andre enheder, som f. eks. WLAN-
adaptere, overvagningskameraer med tradlgs signaltransmission osv.
kan medfgre elektromagnetisk interferens, og de ber ikke placeres
ineerheden af apparatet.

Placer ikke apparatet neer varmeelementer eller pé et sted med direkte
sollys, da det har en negativ effekt pé afkeling af apparatet. Opsamlet
varme er farligt og kan drastisk reducere apparatets levetid. For at sikre
sikkerheden, skal du bede en kvalificeret person om at fierne snavs fra
apparatet.

Prov at undga beskadigelse af stromkablet eller netadapter. Apparatet
kan kun forbindes med det medfglgende netkabel/ adapter.

Uvejr er farligt for alle elektriske apparater. Hvis netledningen eller
antennekabler er ramt af lyn, kan apparatet beskadiges, selv om det er
slukket. Tag alle apparatets kabler og forbindelser ud for et uvejr.

Brug en fugtig, bled klud til renggring af skeermen Brug kun rent vand,
aldrig rengeringsmidler og brug i intet tilfeelde oplesningsmidler.
Placer TV'et teet pa vaeggen for at undga, at det vaelter, hvis der skubbes
til det.

Instruktionerne, der er vist nedenfor, er en mere sikker made at opstille
TV'et ved at fstgere det til vaeggen og dermed undgg, at det falder
fremover og forarsager kvaestelser og beskadigelser

Denne metode er ogsa nyttig, nar TV'et er placeret pa en glasoverflade
eller du ikke @nsker at anvende skruer i dine mgbler. Serg for, at bern
ikke kan klatre eller haenge pa TV'et.

Du har brug for en fastgerelseswire til denne type montering

A) Ved hjeelp af en eller begge de gverste veegmonteringshuller og
-skruer (skruerne sidder allerede i veegmonteringshullerne) skal du
fastgere den ene ende af fastgerelseswiren til TV'et.

B) Fastger den anden ende af fastgerelseswiren til veeggen.

For at bruge denne TV-model som en PC/bzerbar monitor skal den vaere
tilsluttet via VGA-indgangen. TV'et kan ikke bruges som en PC/bzerbar
monitor via HDMI® -indgangen. HDMI-indgangen anvendes til at se
digitalt indhold fra kompatible, eksterne enheder.

Softwaren pa dit TV og OSD-layoutet kan sendres uden varsel.

Advarsel:

Du ma aldrig tilslutte eksterne enheder til en enhed, der er taendt. Sluk
ikke kun TV'et, men ogsa de enheder, der tilsluttes! Saet TV-stikket i stik-
kontakten efter tilslutning af eksterne enheder og antenne!

Serg altid for, at der er fri adgang til TV'ets stik pa stremforsyningen.
Apparatet er ikke beregnet til brug pa en arbejdsplads monteret med
skaerme.

Systematisk brug af hovedtelefoner ved hgj lydstyrke kan medfgre
uoprettelige horeskader.

Serg for miljerigtig bortskaffelse af apparatet og alle komponenter inkl.
batterierne. Kontakt i tvivistilfeelde venligst din lokale myndighed for
yderligere oplysninger om genbrug.

Under installationen af apparatet ma vi ikke glemme, at mebeloverflader
er behandlet med lak, plast osv., eller de kan vaere polerede. Kemika-
lierne, som findes i disse produkter, kan reagere med TV-monteringen.
Dette kan resultere i smabidder af materiale sidder fast i mgblets
overflade, som er vanskelige at fierne, hvis ikke umulige.

Skaermen pa dit TV er produceret under top kvalitetsbetingelser og er
flere gange blevet kontrolleret i detaljer for defekte pixels. Pa grund af
de teknologiske egenskaber i produktionsprocessen er det ikke muligt
at fierne forekomsten af et lille antal defekte punkter pa skaermen (selv
med sterst mulig omhu i produktionen). Disse defekte pixels betragtes
ikke som fejl med hensyn til garantibetingelserne, hvis omfanget ikke er
starre end greenserne, der er defineret ved DIN norm.
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Vigtige oplysninger vedrgrende brug af videospil,
computere, billedtekster og andre visninger af faste
billeder.

Den udvidede brug af fastbillede program materiale kan forarsage et
permanent "skyggebillede " pa LCD-skaermen (dette er undertiden
fejlagtigt benaevnt "burnout af skeermen"). Denne skyggebillede er
herefter permanent synligt pa skeermen i baggrunden. Det er uoprettelig
skade. Du kan undgé skader ved at falge nedenstdende instruktioner:
Reducer lysstyrke/kontrast indstillingen til et minimum visningsniveau.
Vis ikke det faste billede over en lang periode. Undga visning af:

» Teletekst tid og diagrammer.

» TV/DVD menu, fx. DVD-indhold.

» "Pause” tilstand (hold): Brug ikke denne tilstand i leengere tid, f. eks.

nar du ser en DVD eller en video.
» Sluk apparatet, nar du ikke bruger det.

Batterier

Overhold den korrekte polaritet ved isaetning af batterier.

Batterier mé ikke udszettes for hgje temperaturer, og undlad at placere
dem pa steder, hvor temperaturen kan stige hurtigt, f. eks. i neerheden af
aben ild eller direkte sollys.

Udsaet ikke batterierne for kraftig stralevarme, kast dem ikke ind i ilden,
smide dem ikke ind i ilden, prov ikke at skille dem ad, og forsag ikke at
genoplade ikke-genopladelige batterier. De kan laekke eller eksplodere.

» Brug aldrig forskellige batterier sammen eller bland nye og gamle.
» Bortskaf batterierne pa en miljovenlig made.
» De fleste EU-lande regulerer bortskaffelse af batterier ved lov.

Bortskaffelse

« Bortskaf ikke dette TV som usorteret husholdningsaffald. Aflever det til
et udpeget indsamlingssted for genbrug af WEEE. De vil dermed bidrage
til at spare péa ressourcerne og beskytte miljget. Kontakt din forhandler
eller lokale myndigheder for at fa yderligere oplysninger.

Varemeerker

+ HDMI, HDMI-logoet og High-Definition Multimedia Interface er
varemaerker eller registrerede varemaerker, som tilhgrer HDMI
Licensing LLC.

"HD TV" Logo er et varemaerke, der tilhgrer DIGITALEUROPE.

« "HDTV 1080p" Logo er et varemzerke, der tilhgrer DIGITALEUROPE.

+ DVB-logoet er et registreret varemaerke, der tilhgrer Digital Video
Broadcasting - DVB - projekt.

« Fremstillet under licens fra Dolby Laboratories.
+ Dolby og dobbelt-D-symbolet er varemaerker, der tilhgrer Dolby
Laboratories.




Hvad er inkluderet i kassen?

Dette TV indeholder folgende dele:

1XTV «  1xRF-kabel
1x flernbetjening « 1xTV-stativ instllationspakke
+  2x AAA batterier « SCART adapterkabel®

+ 1xBrugervejledning

*- Leveres kun til modeller uden SCART-stik

Montering af stativet

Folg instruktionerne pa sidste side i denne brugervejledning.

Introduktion - indledende opseetning

1. Brug det medfglgende RF-kabel til at tilslutte TV'et til TV-antenne
stikket i veeggen. Tilslut stremkablet til en stikkontakt.

2. Indseet de medfelgende batterier i fiernbetjeningen.

3. Tryk pa og hold bade den GRGNNE og den GULE knap i mere end 3
sekunder for at parre fiernbetjeningen med TV'et. Tryk pa Standby-
knappen for at taende for TV'et.

4. Du bliver nu budt velkommen pa skaermen: Farstegangsinstallation
Hvis det ikke vises pa flernbetjeningen, skal du trykke pa [MENU] og
derefter 8-8-8-8 og menuen vil blive vist. Hvis du ensker at foretage
andringer til nogen af standardindstillingerne, skal du bruge rulle
A/V/<4/» knapperne. For at forlade denne menu skal du trykke pa
knappen [EXIT].

5. Angiv de gnskede indstillinger pa skaermen:
FORSTEGANGSINSTALLATION
DVB-antenne - Vzlg typen af digital-TV-udsendelse. Du kan vaelge
mellem den luft (DVB-T) eller kabel (DVB-C).eller satellit (DVB-S)*.
Sprog - Veelg sprog for TV-menuen.

Land - Angiv det gnskede land.

Tunings-tilstand - Veelg om du ensker kun at tune digitalt (DTV)

analogt (ATV) eller bade digitalt og analogt (DTV + ATV)

Operatgr - Veelg kabeludbyder. Hvis din kabeludbyder

ikke findes i listen, skal du vaelge Andre. (Kun tilgaengelig,

hvis DVB-antenne er indstillet til KABEL)

Miljg - veelg placeringen af TV'et. Til hjemmebrug,

veelg tilstanden Hjemmetilstand. Til butik-

demonstrationstilstand, veelg tilstanden Butikstilstand.

Sorterer efter LCN - Seet LCN til ON, hvis du gnsker

atarrangere kanaler efter udbyderpraeferencer

(geelder kun DVB-T og DVB-C-kanaler).
6. Tryk pa knappen [Auto Tuning] for at starte tuningsprocessen.
7. Valgfri foruindstillede DVB-C-kanaler:

Behold alle standardindstillingerne som anbefalet.

Hvis DVB-C-kanaler ikke blev fundet, skal du kontakte din

netvaerksudbyder om gyldig "Netveerks-ID" Udfor derefter en ny segning.

Tryk pd knappen [MENU], veelg "Netveerks-ID" og indtast netveerks-ID.

8. Valgfri forudindstillede DVB-S2-kanaler*:

Vaelg "Satellit" i "DVB-antenne" i menuen for valgfri forudindstillede
kanaler. Her kan du vaelge mellem de forskellige satellitter. Nar
valgene er afsluttet, vil kanallisten fra netop den satellit veere klar til at
blive importeret til din TV-system.

Bekraeft med [OK]-tasten pa fjernbetjeningen for at starte
scanningen.

TIP: Hvis du mangler kanaler, er drsagen til dette sandsynligvis signalstyrke.

Du ber overveje at tilslutte signalforstaerker og tune TV'et igen
*- Fas kun til TV med DVB-S tuner

Fjernbetjening

Radiostyret fjernbetjening - slut med at rette den mod TV'et! Se
billedet af fjernbetjeningen pa side 2 i brugervejledningen.

PWN2

O STANDBY - kontakt p& TV i standby eller teendt.
98 MUTE - 13 lyden til eller fra.
DTV - kontakt til digital TV-kilde.
RADIO - Kontakt til Digital og skift mellem TV og radio i digital
tilstand.
USB - kontakttil USB-kilde.
DVD - ingen funktion.
0 -9 - for at veelge en TV-kanal direkte.
TV GUIDE - Abner 7-dages TV-Guide (Digital tilstand).
GD - For at vende tilbage til den forrige kanal, der blev set.

. VOL A/V - For at oge/senke lydstyrkeniveauet.

. S.MODE - Ruller gennem indstillingerne for lydtilstand.

. P.MODE - Ruller gennem indstillingerne for billedtilstand.

. FAV - For at vise favoritmenuen.

. CH A/V —For at oge eller mindske kanalnummeret pa den kanal, der

skal vises.

. (A/V/</»/OK) - Giver dig mulighed for at navigere i menuer pa

skaermen og justere systemindstillinger til dine preeferencer.

. MENU - For at vise OSD menuen.

. EXIT - For at forlade alle menuer.

. SOURCE - For at vise input/kilde-menuen.

. INFO - Tryk én gang for oplysninger om denne/naeste kanal. Tryk to

gange for oplysninger om det aktuelle program.

. ASPECT - For at skifte mellem de forskellige billedformater.
. SLEEP - Tryk gentagne gange for at bladre gennem Sleep-mu-

lighederne.

. AUDIO - For at a&ndre lydsproget (hvis tilgeengeligt).

. SUBTITLE - For at skifte mellem undertekster slaet til eller fra (on/off).
. TEXT - Teletext-tilstand - For at aktivere Teletext

. TEXT HOLD - Teletext-tilstand - Fasthold den aktuelle side, som vises
. ZOOM - For at zoome ind

. DISPLAY - For at slukke for skaermen,nér du herer radio

. Rec' - PVR-optagelse

. Rec List'- Abner listen over optagelser.

. |44~ For at starte det aktuelle kapital igen

. PPl For at rykke frem til naeste kapitel

. B/ A _For at standse afspilningen / For at skubbe disken ud skal du

trykke og holde pa knappen i 4 sekunder.

. 44~ For at afspille i hurtig tilbagespolingstilstand.

. PP —For at afspille i hurtig fremspolingstilstand.

. MlI-For at afspille/saette pa pause

. FARVEKNAPPER - yderliger teletext og OSD-funktioner

'~ kun tilgaengelig med PVR-funktionen
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TV-knapper

Vol+ Lydstyrke op og menu til hgjre

Vol- Lydstyrke ned og menu til venstre

CH+ Program/Kanal op og menu op

CH- Program/Knal ned og menu ned

MENU Viser Menu/OSD

SOURCE Viser menuen for inputkilde

STANDBY Standby Teend/Sluk

Veelg tilstanden Input/Kilde

For at skifte mellem de forskellige input/forbindelser.
a. Brug af knapperne pa fjernbetjeninnan:
1. Tryk p& [SOURCE/ AV] - Kildemenuen bliver vist.
2. Trykpa[V]eller [A]for at vaelge det onskede input.
3. Tryk pé [OKI.
b. Brug af knapperne pa TV'et:
1. Tryks [SOURCE].
2. Rul op/ned vha. CH+/ CH- knapperne til den input/kilde, du ensker.
3. Tryk pa knappen Vol+ for at @ndre input/kilde til den valgte.

Tilslutninger

Se tabellen over stiktyper til de forskellige
tilgeengelige modeller pa side 68.

uUsB
= USB-Input 1, 2*
— HDMI 1, 2, 3 indgang
-— Ollk
= [ HDMI-Input 1, 2, 3
VGA(PC)
VGA PC-Input

VGA (PC) Audio-indgang
3,5mm PC audio-input

@ R/L -Video og YPbPr audio-indgang *
®. Komponent /Video audio input
® Video (CVBS) *
VIDEO input
Mini AV*
®

Video-input og komponent / Video audio input

Mini-YPbPr

© - Mini-komponent HD-input

SCART *

VIR scarTnput

Cl kort-indgang
Cl-input

|Lg

JEB— RF-indgang

RF /TV-antenne-input

RJ 45
m e Ethernet

Digital COAX audio-udgang *
Digital Coax-output

®© -m—

HOVEDTELEFONER
3,5mm hovedtelefon-output

®

*- Kun for understottede enheder

TV-menu-navigation

For at fa adgang til denne menu skal du trykke pa [MENU] knappen pa
fiernbetjeningen. For at &bne en menu skal du trykke pa [OK]. Hvis du
onsker at foretage sendringer til nogen af standardindstillingerne, skal du
bruge rulle A/V/</» knapperne. For at bekrafte alle indstillinger skal
du trykke pa [OK]. For at forlade denne menu skal du trykke pa knappen
[EXIT].

Billede

Billede-tilstand - vaelg mellem falgende forudindstillinger:
- Standard - Standardindstillinger
- Dynamisk - anbefalede indstillinger billeder, der bevaeger sig hurtigt
~ Mild - indstil denne for at fa lysere farver og mindre lys
- Personlig - her kan du manuelt @ndre alle indstillinger
- @konomi - bruger 15% mindre energi.
Kontrast - skift balancen mellem sort og hvid.
Lysstyrke - age eller reducere lysstyrken i billedet.
Toning - Lader dig forgge eller formindske niveauet
af farvetone i billedet (kun NTSC-signal)
Farve - gger farven fra sort og hvid.
Skarphed - gger eller mindsker skarpheden af billedet
Farvetemperatur - vaelg mellem fglgende indstillinger:
— Normal - Standardindstillinger
- Varm - gger rodt i billedet
- Kold - gger bla i billedet
Formatforhold - billedformat varierer afhzengigt af kanal/
udsendelse. Der findes en raekke forskellige muligheder,
for bedst muligt at opfylde dine behov..
- Auto-viser automatisk det bedste billedformat. Sa billedet er i den
korrekte position. Kan have sorte linjer gverst/nederst og/eller i siderne.
— 4:3 - Viser 4:3 billedet i sin oprindelige storrelse.
Sidebjeelker er vist for at udfylde 16:9-skaermen.
- 16:9 - udfylder skeermen med et almindeligt 16:9-signal.
- Zoom 1/2 - billedet har det korrekte forhold, men
zoomer ind for at udfylde skaermen.
— Pixel for pixel (HDMI) - viser billedet i sin oprindelige
opl@sning uden nogen andring.
— Fuld Skaerm - Straekker signalet til at fylde hele skaermen.
Stgjreduktion - SIa stojreduktion til/fra.

Lyd

Lydtilstand - Veelg blandt felgende forudstillinger

< d

- d - standardindstillinger

JEE— SatIndgang *

Satellit-input

Digital optisk audio-udgang *

o Digital optisk output

- Musik - Fremhaever musik over stemmer
— Film - giver levende og komplet lyd til film
— Personlig - veelger dine personlige lydindstillinger
- Sports - fremhaever lyd til sport
TIP: Diskant- og basniveauer kan kun justeres,
ndr lydtilstanden 'Personlig'er valgt.



Diskant - til at justere niveauet for hgje frekvenser i lyden.
Bas - til at justere niveauet for lave frekvenser i lyden.
Balance - til at regulere lyden mellem venstre og hgjre hgjttaler.
Auto-lydstyrke - nar "on" er valgt, vil lydniveauet forblive
pa et konstant niveau uafhaengigt af input-kilde.
Surround-lyd - giver dig mulighed for at sla
surround-lydeffekt ON eller OFF.
Digital udgang - dette er en digital lydudgang.
Veelg mellem falgende muligheder:

- Slukket - Slukket

— Auto - vaelger de bedste indstillinger automatisk

— PCM- Velg denne indstilling, hvis du tilkobler en Stereo

Hi-fi via digital kabel (puls-kode-modulation (PCM) er
en digital repraesentation af et analogt signal)

Audio-Beskrivelse - Ekstr lydspor for synshaemmede.
Kun tilgeengeligt pa udvalgte DTV-show
AB-lydstyrke - for at justere lydstyrken for lydsporet for lyd-beskrivelse
Lydforsinkelse (ms) - Gor det muligt for brugeren at justere
lydindstilling til at synkronisere billede og lyd til TV-hgjttalere.
SPDIF-forsinkelse (ms) - Gor det muligt for brugeren at
justere lydindstilling til at synkronisere billede og lyd til
eksterne hgjttalere tilsluttet via digital audio-udgang.

PC

Automatisk justering - du kan automatisk konfigurere
TV'et til brug som en computerskaerm.

H Offset - 2endringer i vandret position pa billedet.

V Offset - eendringer i lodret position pa billedet.
Storrelse - forgg billedstarrelsen.

Fase - for at indstille forsinkelsestiden i fase med

henblik pa at mindske stgj i billedet

TIP: Hvis computeren er inaktiv i en periode, skifter TV'et til
en "sleep” tilstand (skaermen slukker for at spare strom). For
at teende igen skal du trykke pa standby-knappen.

TIP: Hvis du ikke trykker pd nogen knapper i 10 sekunder, vil
menuen automatisk afslutte. Du kan aendre tidsrummet for
menuen forlades automatisk - se "OSD-Timer" afsnittet.

Kanal

DVB-antenne* - Angiv DTV-signaltypen

— Luft - Jordbasereterrestrial (DVB-T)

- Kabel - Kabel (DVB-C)
Auto-tuning - gor det muligt igen at tune TV'et til alle digitale
kanaler, digitale radiostationer og analoge kanaler.
Analog, manuel tuning - Giver dig mulighed for
at indstille dit analoge signal manuelt.
Digital, manuel tuning - Giver dig mulighed for
at indstille dit digitale signal manuelt.
Rediger kanal - Giver dig mulighed for at slette,
springe over og tilfgje foretrukne kanaler.
Signaloplysninger - Oplysninger om DVB-signalet.
Cl-oplysninger - pay per view tjenester kraever, at et "smartcard"
indsaettes i TV'et. Hvis du abonnerer pa en pay per view tjeneste,
vil udbyderen udstede et "CAM" og et "smartcard". CAM s&
kan indsattes i COMMON INTERFACE PORT (Cl kort).
Optaget liste - liste over optagede TV-programmer.
Tidsplanliste - viser dine programpamindelser.

Parabolopsaetning ** - Denne menu er kun tilgeengelig i DVB-S2-tilstand.

Du kan veelge satellittype, din transponder og din LNB-type osv.
*- Kun til modeller med DVB-T2 tuner
*¥- Kun til modeller med DVB-S tuner

Las

Lasning af System - tillader dig at lase menuen eller lase den op.
Du vil blive bedt om at indtaste en 4-cifret adgangskode. Brug
<« knappen for at afslutte indtastning af adgangskode. Brug
» knappen for at slette. Standardadgangskoden er 0000.
Indstil adgangskode - zendr standardadgangskoden.
Kanallas - Las specifikke TV-kanaler.
Foraeldrekontrol - Las TV-kanaler baseret pa aldersbegraensning.
Knaplas - L&s TV-knapperne.
— Slukket - Alle TV-knapper er aktive
- Delvis - kun knappen Standby er aktiv
— Fuld - alle TV knapper er last

Tid

Ur - Sindstil dato og tid. Dato og klokkeslzet

indstilles automatisk i DVB-tilstand.

Slukketid - Giver dig mulighed for at angive et

bestemt tidspunkt, hvor dit TV bliver slukket.

Teendetid - Gor det muligt at angive et bestemt tidspunkt,

hvor dit TV teender, og den kanal, det derefter vil vise, at kilden

vil vaere tilgaengelig og ogsa lydstyrken. Denne funktion kan
derefter skiftes til at gentages hver dag eller en bestemt dag.
Sleep-uret - Giver dig mulighed for at instille sleep-uret, séledes at
TV'et slukker automatisk efter den indstillede tid. Off -> 10 min -> 20
min -> 30 min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.
0OSD-uret - Giver dig mulighed for at justere det tidsrum
skeermmenuen forbliver pa skaermen, inden den forsvinder.
Automatisk standby - Indstilling for automatisk standby

timer i intervaller: Off -> 3 tim -> 4 tim -> 5 tim.

Tidszone - £ndring af den aktielle tidszone.

Netveerk*

IP config - Indstilling af LAN-netveerksforbindelse
- Auto - vil automatisk forbinde TV'et til dit hjemmenetvaerk
(dette er standardindstillingen, som er steerkt anbefalet)
— Manuelt - du kan manuelt endre IP, netmaske,
gateway og DNS-oplysninger.
Netvaerksoplysninger - Oplysninger om netvaerksindstillinger
Netvaerkstest - Test af netveerksforbindelsen
*- LAN/Ethernet porten bruges kun til DVB-T2 tjenester. Den er ikke
beregnet til at blive brugt til internet/netvaerk.

Indstillinger

Sprog - gor det muligt at skifte sprog i menuerne.
Audio-sprog - Giver dig mulighed for at zendre
lydsproget pa udvalgte DVB-kanaler.
Undertekstsprog - Giver dig mulighed for at skifte
undertekstsprog pé udvalgte DVB-kanaler.
Hgrehzemmede - hvis signal giver stotte til horehzemmede,
undertekster kan afspilles ved tryk pa "Subtitle". Hvis du har
sldet Horehaemmet til og skifter til en kanal med understgttelse
forl herehaemmede, vil undertekster aktiveres automatisk.
Bla Skaerm - endrer baggrunden, nar der ikke er
noget indgangssignal mellem gennemsigtigt og en bla
baggrund (kun tilgaengelig fra nogle kilder).
PVR-filsystem - PVR-optagelsesfunktioner

- Veelg disk - Veelg USB-port og disk-partition
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- Tidsforsinkelseslaengde - indstil starrelsen af tidsforsinkelses-bufferen.
— Formattering - Du kan formatere en tilsluttet
USB-lagerenhed til FAT 32 uﬁlsystemet
ADVARSEL: ALLE DATA PA USB-ENHEDEN VIL BLIVE SLETTET
- Hastighed - Test skrivehastighed for tilsluttede USB-lagringsenheder.
Forstegangsinstallation - starter den forste installation.
Softwareopdatering (USB) - fra gang til gang frigiver vi ny firmware
for at forbedre driften af TV'et (kan downloades). Denne menu giver
dig mulighed for at installere den nye software/firmware pa fiernsynet.
Yderligere oplysninger om, hvordan du ger dette vil blive udsendt sammen
med firmware. Kontakt kundeservice elller se ‘www.sharp.eu/ webstedet.
Nulstil TV - Dette nulstiller menuer til fabriksindstillingerne.
HDMI-CEC * - gor det muligt at betjene enheder, der er
tilsluttet via HDMI, med TV'ets fiernbetjening.
- Auto standby * - automatisk taend/sluk af
tilsluttede enheder via HDMI-CEC
- Enhedslisten * - giver dig adgang til enhedernes menuer
og betjene dem med TV-fiernbetjeningen.
- HDMI-ARC # - sender lydsignalet fra jordbaseret/satellit-tv via
HDMI til AV-modtageren uden brug af yderligere lydkabler.
Denne funktion er kun tilgeengelig pa HDMI 2 udgangen.
*- HDMI-CEC skal understottes af den tilsluttede enhed.
Lysdiodestatus - giver brugeren mulighed for at sla LED-stremindikatoren
ON eller OFF, nar TV'et betjenes. (Nar denne funktion er indstillet til
OFF, vil LED-stremindikatoren blinke, nar fiernbetjeningen bruges)
Versionsinfo - viser TV'ets softwareversion
Butikstilstand* - seetter butiksdemonstrationstilstand ON/OFF
il li d blev valgt under forstegangsin-

*-kun hvis stor

stallationen

7-dages TV-guide

TV-Guiden er tilgaengelig i digital TV-tilstand. Den indeholder oplysninger
om kommende programmer (safremt det understeattes af den digitale
kanal). Du kan fa vist start- og sluttidspunkt for alle programmer og pa alle
kanaler for de naeste 7 dage og indsaette 'huskere'.
1. Tryk pa [TV GUIDE]. Felgende 7-dages TV-Guide vil blive vist.
2. Naviger gennem menuen ved hjalp af A/V/</».
Du kan nu:
Optage den valgte TV-kanal og TV-show ved at trykke p& den RGDE
knap.
Indsaet en pamindelse ved at trykke pa GRON.
Se en tidligere dag ved at trykke GUL.
Se den naeste dag ved at trykke BLA. [INFO] viser detaljerede
oplysninger om den valgte post
3. Tryk pa [EXIT] for at forlade 7-dages TV-guiden.
*- kun til modell

funkti

med optag

USB-tilstand / Medieafspiller

USB-tilstand tilbyder afspilning af forskellige typer indhold, som du har
gemt pé din USB-nggle. Nar du skifter til USB-tilstand, vil menuskaermen
for USB-tilstand vises. Indholdet vil veere opdelt i Foto, Musik, Film og Tekst
baseret pa filtypen.

1. Du kan navigere gennem menuerne ved at anvende A/V/</»
knapperne. For at bekreefte det element, du gnsker at afspille/vise, skal
du trykke pa [OK].

2. Veelg det drev, du skal bruge. (Hvis dit drev kun har 1 partition, vil du
kun se 1 element).

3. Dukan nufa adgang til elementet. Tryk pa OK for at fa det vist.

4. Mensdu ser pa, kan du styre emnets afspilningstilstande ved hjeelp
af knapperne pa flernbetjeningen eller ved at anvende menuen

afspilningsnavigation og veelge skeermknapperne A/V/</» og
trykke pa [OK]
BEMARK: USB-forleengerkabler anbefales ikke, da de kan fordrsage en
reduktion af billed/lydkvalitet og afbrydelser under afspilning af USB-indhold.

USB-optagelse - Digital tilstand*

Indbygget i dette TV er en USB-optage-facilitet. Denne funktion er
tilgeengelig i Digital tilstand, nar den bruges sammen med en kompatibel
USB-nggle eller USB-harddisk. Fordelene ved dette er som folger:
« SatTV'et pa pause og derefter afspil, hurtigt fremad eller hurtigt tilbage
(op til TV'ets normale afspilningshastighed).
« En-knaps-optagelse, hvis du beslutter, at du vil optage det aktuelle
program.
« Let programmerbar optagelse fra 7-dages TV-guide
P& grund af arten af det pagaeldende produkt, er det ngdvendigt at bruge
en hgjhastigheds-USB-negle (da TV'et samtidigt bade leeser fra og skriver
til USB-n@glen. Visse USB-nagler kan ikke bruges).
Minimum specifikation - USB-nggle
- Laesehastighed - 20 MB/s (Megabytes pr. sekund)
- Skrivehastighed - 6 MB/s (Megabytes pr. sekund)

Szt korende TV pa pause (Tidsforskydning) *

At seette det kerende TV pé pause er meget enkelt.

Tryk pa afspil/pause-knappen og TV'et vil g i pause og det aktuelle
indhold vil blive optaget. For at genoptage afspilning skal du trykke p&
afspil/pause igen.

Tryk pa spol hurtigt frem for at ga videre i en optagelse (f. eks. for at
springe reklamer over).

Tryk pé spol hurtigt tilbage for at ga tilbage i en optagelse (f. eks. hvis du
spolede hurtigt frem for langt).

TIP: Nar du seetter TV'et pa standby eller skifter kanal, bliver
tidsforskydningshukommelsen slettet. For at genstarte

tidsforskydning skal du trykke pa afspil/pause-knappen.

En-knaps-optagelse

Du kan pa ethvert tidspunkt beslutte at optage den aktuelle kanal, du ser.
For at gore dette skal du trykke pa [REC] knappen.

TIP: Dette TV indeholder én TV-tuner. Derfor kan det kun optage den

kanal, du ser eller optage en kanal, mens TV'et er i standby-tilstand.
BEMZERK: USB-optage-funktionen er kun tilgaengelig i digital TV-

tilstand. Pa grund af love om ophavsret og piratkopiering/optagelse

er det ikke muligt at optage til/fra andre input/output-kilder.

*- Kun for enheder med indbygget PVR-funktion



Produktblad
Leverander SHARP
LC-32CHE5100E LC-32CFES100E LC-50CFES101E
LC-40CFEST00E LC-43CFEST00E
Model LC-32CHE5100EW LC-32CFEST00EW \CAOCFEST1IE \CA3CFESTIE LC-49CFES001E LC-50CFES102E
LC-32CHES111E LC-32CFESTT1E |C4OCFEST12E \C43CFESTI2E LC-49CFES002E LC-50CFEST11E
LC-32CHE5112E LC-32CFEST12E LC-50CFEST12E
Energieffektivitetsklasse A+ A+ A+ A+ A+ A+
Synlig skaermstorrelse (diagonal): 32"/81m 32"/81m 40" /100cm 43"/109m 49" /125m 50"/127cm
Gennemsnitligt stromforbrug i teendt tilstand: 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W 580W
Arligt energiforbrug* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 85kWh
Standby stromforbrug**: <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Effektforbruget i slukket tilstand N/A
Skaermoplasning 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V)
*- Energiforbrug: XYZ kWh om dret, beregnet som fjer fektforbrug, hvis det er teendt 4 timer om dagen i 365 dage. Det faktiske energifor-

brug vil bero pd, hvordan fiernsynet bruges.

**- ndr fjernsynet er slukket med fijernbetj: og ingen fi er aktive
Kompatible filer i USB-tilstand
Codec
Medie Filtypenavn Bemaerkning
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maks. oplasning: 1920x1080 Maks.
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 datahastighed: 40 Mbps
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
"mov/ Maks. oplgsning: 1920x1080 Maks.
Movie mkv" MPEG-4 SP/ASP, H.264 MP3, WMA, AAC, AC3 datahas‘:ighed:gzo Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Maks. opl@sning: 720x576 Maks.
vob MPEG-2 datahastighed: 40 Mbps
-mp3 - MP3 Samplingshastighed 8K-48KHz bithastighed:
.wma - WMA 32K - 320Kbps kanal: Mono/Stereo
Musik sda) Samplingshastighed 16K-48KHz
aac” - AAC bithastighed: 32K
: ~ 442Kbps Channel: Mono/Stereo
"ipg/ Progressiv JPEG Maks. oplasning: 1024x768
Jpeg" Baseline JPEG Maks. oplgsning: 8192x8192
Maks. oplasning: 6500x6500
Foto bmp BMP pixeldybde 1/4/8/16/24/32 bpp
Ikke-linjespring Maks. opl@sning: 3000x3000
.pn
Pna Linjespring Maks. oplgsning: 1500x1500
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Tarkeita turvallisuusohjeita

HUOMIO

SAHKOISKUN VAARA!

ALA AVAA

Lue turvallisuusohjeet ennen laitteen kayttoa ja
noudata nii

Pida laite etddlla avotulesta
valttadksesi tulipaloa.

Jos TV painaa yli 20 kg, sitd taytyy nostaa ja kantaa vahintaan kahden
ihmisen toimesta.

Tama TV ei sisalla mitaan osia, joita kayttdja voisi korjata. Jos laitteessa
esiintyy toimintahdirio, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Tiettyjen osien koskettaminen laitteen sisélld saattaa
olla hengenvaarallista. Takuu ei kata valtuuttamattomien kolmansien
osapuolten suorittamista korjauksista aiheutuneita vahinkoja.

Al irrota laitteen takaosaa.

Tama laite on tarkoitettu video- ja danisignaalien vastaanottamista ja
toistoa varten. Kaytté muuhun tarkoitukseen on ehdottomasti kielletty.
Pida televisio etdalld valumista tai roiskeista.

Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen huoltoedustajan tai
Sharpin valtuuttaman huoltokeskuksen tai vastaavan patevan henkilon
on vaihdettava se vaaran vélttamiseksi.

Ilhanteellinen katseluetdisyys on n. viisi kertaa ruudun lavistajan mit-
tainen. Muista valonldhteistd tulevat heijastukset voivat heikentad kuvan
laatua.

Varmista, etta televisiossa on riittava tuuletus eika se ole liian lahella
muita laitteita tai huonekaluja.

Asenna tuote vdhintaan 5 cm seindstd riittavan tuuletuksen varmista-
miseksi.

Varmista, ettd esim. sanomalehdet, poytéliinat tai verhot eivét estd
laitteen tuuletusta.

Televisio on suunniteltu kaytettavaksi lauhkeassa ilmastossa.

Televisio on suunniteltu kaytettavaksi yksinomaan lauhkeassa ilmas-
tossa. Kun televisiota kdytetaan ulkona, varmista, ettd se on suojattu
kosteudelta (sade, roiskuva vesi). Al3 altista kosteudelle.

Al laita television paalle nestettd sisaltavia esineitd, kuten kukkamal-
jakoita. Ne saattavat kaatua, mikd voi vaarantaa sahkoturvallisuutta.
Aseta televisio ainoastaan tasaisille ja vakaille pinnoille. Ald aseta mitdan
esineitd, esim. sanomalehti tai peitteitd, jne. television alle tai paalle.
Varmista, etta laite ei ole virtakaapeleiden paalla ja mahdollisesti vahi-
ngoita niitd. Matkapuhelimet ja muut laitteet, kuten WLAN-adapterit,
langattomat valvontakamerat, jne. saattavat aiheuttaa sahkémagneet-
tisia hdirioitd eika niita pitdisi sijoittaa laitteiden lahelle.

Al3 altista televisiota suoralle auringonvalolle tai muun limménlahteen
lahettyville, koska tama haittaa laitteen jadhdytystd. Limmaonvaraaja on
vaarallinen, ja se voi lyhentda laitteen kdyttoikaa merkittavasti. Pyyda
turvallisuussyista patevaa henkiloa poistamaan likaa laitteista.

Yritd estaa virtakaapelin tai virtasovittimen vahinkoja. Laite voidaan
kytked toimitukseen kuuluvalla virtakaapelilla tai adapterilla.

Myrskyt ovat vaarallisia kaikille séhkolaitteille. Jos salama iskee verk-
kovirtaan tai antennilankaan, laite saattaa vaurioitua, vaikka se olisi
kytketty pois paalta. Kaikki laitteen kaapelit ja liittimet pitdisi irrottaa
ennen myrskya.

Puhdista laitteen ndytto kostealla ja pehmedlld liinalla. Kdyta aina vain
puhdasta vettd ilman pesuaineita tai liuottimia.

Sijoita televisio lahelle seinad, jottei se kaadu tydnnettaessa.
Seuraavissa ohjeissa neuvotaan turvallisempi television kiinnitystapa,
seinaan kiinnitys, joka estaa myos laitteen kaatumisen ja sen aiheutta-
mat loukkaantumiset ja vauriot.

Tama tapa on hyddyllinen myas silloin, kun televisio asetetaan lasipin-
nalle tai et halua ruuvata mitaan kiinni huonekaluihisi. Varmista, etta
lapset eivét kiipeile television paalla tai roiku siita.

Taman tyyppiseen asennukseen tarvitset kiinnityskaapelin

A) Kayta seindkiinnitysreikia seka ruuveja (ruuvit ovat valmiina
seinakiinnitysrei'issa) ja kiinnita kiinnityskaapeleiden toinen paa
televisioon.

B) Varmista tuotteen kiinnitys seindan kiinnityskaapelilla.

Jos tatd televisiomallia kdytetaan PC:n tai kannettavan tietokoneen
ndyttona, se on liitettdva VGA-sisadntuloon, sitd ei voi kayttad PC:n

tai kannettavan tietokoneen ndyttonad HDMI-sisadntulon kautta.
HDMI-sisdantulo on tarkoitettu digitaalisen sisallon tarkastelemiseen
yhteensopivilla ulkoisilla laitteilla.

Television ja OSD:n ohjelmisto voi muuttua ilman erillistd ilmoitusta.

Varoitus:

Ald koskaan liita mitdan ulkoisia laitteita virroitettuun laitteeseen.

Kytke television virran lisaksi myos liitettavat laitteet pois paalta! Kytke
television pistoke seindpistokkeeseen, kun olet liittanyt ulkoiset laitteet
ja antennin!

Varmista, etta television péavirtapistoke on aina kdytettavissa.

Laitetta ei ole tarkoitettu kdytettavaksi tydpaikassa, jossa kdytetadan
nayttoja.

Kuulokkeiden jatkuva kaytto suurella &@nenvoimakkuudella saattaa
johtaa pysyvaan kuulovaurioon.

Varmista, ettd tdma laite ja sen osat, mukaan lukien paristot, hdvitetadn
ymparistoystavalliselld tavalla. Jos epardit, pyydd ohjeita kierratykseen
ottamalla yhteytta paikalliseen viranomaiseen.

Kun asennat laitetta, ld unohda, ettd huonekalujen pinnat on késitelty
erilaisilla lakoilla, muoveilla jne. tai ne saattavat olla kiillotettuja. Ndiden
tuotteiden kemikaalit saattavat reagoida television telineen kanssa.
Tama saattaa aiheuttaa materiaalin hiukkasten tarttumisen huonekalu-
jen pintaan ja ndiden poistaminen saattaa olla vaikeaa, ellei mahdotonta.
Televisiosi ndytto on valmistettu huippuluokan olosuhteissa ja
tarkastettu useita kertoja tarkasti viallisten kuvapisteiden |6ytamiseksi.
Valmistusprosessin teknologian luonteesta johtuen véhdinen maara
nayton virhekohtia jaa havaitsematta (vaikka tuotannossa noudatettaisi-
in maksimaalista huolellisuutta). N&ita virheellisid kuvapisteita ei tulkita
takuuehtojen mukaan virheiksi, jos niiden laajuus ei ylitd DIN-standardin
raja-arvoja.
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, kuvateksteihin ja

tietoja.
Pitkaaikainen pysahtyneen kuvan kaytto saattaa aiheuttaa pysyvan
"varjokuvan" LCD-ndytélle (tdhén viitataan joskus virheellisesti "nayton
polttamisena"). Tama varjokuva on taman jélkeen pysyvasti nékyvissa
ndyton taustalla. Se on pysyva vaurio. Voit valttad taman vaurion noudat-
tamalla alla olevia ohjeita:
Véhenné kirkkaus/kontrasti-asetusta minimitasolle.
Ala ndyta pysahtynyttd kuvaa pitkaan. Vélts seuraavien ndyttamists:

» Tekstitelevision aika ja taulukot,

» TV:n/DVD:n valik"ko, esim. DVD-levyn sisalto,

» Taukotila (pito): Al kdyta tata tilaa pitkaan esim. katsellessasi DVD-

levya tai videota.
» Kytke laite pois padltd, kun et kdyta sita.

Paristot

« Aseta paristot oikein péin.

« Al3 altista paristoja korkeille lampétiloille, dlka aseta niité paikkoihin,
joissa lampétila saattaa nousta nopeasti, esim. ldhelle avotulta tai
suoraan auringonvaloon.

« Al3 altista paristoja kohtuuttomalle lamposateilylle, 44 heité niitd avo-
tuleen, dld pura niitd, alaka yrita ladata paristoja, joita ei ole tarkoitettu
ladattavaksi uudelleen. Ne voivat vuotaa tai rajahtaa.

» Ald koskaan kayt3 erilaisia paristoja yhdess4 tai sekoita uusia ja
vanhoja keskenaan.

» Havita paristot ymparistoystavallisella tavalla.

» Suurin osa EU-maista saéntelee paristojen havitysta lailla.

Havitys

« Tatd tuotetta ei saa havittaa lajittelemattomissa yhdyskuntajétteissa.
Palauta se maarattyyn palautuspisteeseen sahko- ja elektroniikkalaitero-
mun kierrattamiseksi. Ndin autat sadstamaan resursseja ja suojelemaan
ymparistod. Pyyda lisatietoja ottamalla yhteytta jalleenmyyjadsi tai
paikallisiin viranomaisiin.

Tavaramerkit

HDMI, HDMI-tunnus ja High-Definition Multimedia Interface ovat
HDMI Licensing LLC:n tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerk-
keja.

"HD TV" -logo on DIGITALEUROPEN tavaramerkki.

"HD TV 1080p" -logo on DIGITALEUROPEN tavaramerkki.

DVB-logo on Digital Video Broadcasting -yrityksen DVB-projekti.

Valmistettu Dolby Laboratories -yhtion myontamalla lisenssilla.
Dolby ja kaksois-D-symboli ovat Dolby Laboratories rekisteréimia
tavaramerkkeja.




Pakkauksen sisalto

Televisio toimitetaan seuraavien osien kanssa:

. IXTV « 1xRF-kaapeli
«  IxKaukosaadin « 1xTV-telineen asennuspakkaus
«  2xAAA-paristoa «  SCART-sovitinkaapeli*

«  1xKayttdopas

*- toimitettu malleille, joissa ei ole SCART-liitintd

Jalustan kiinnittaminen

Noudata taman kayttéohjeen viimeisen sivun ohjeita.

Aloittaminen - ensimmainen asennus

1. Kytke televisio toimitetulla RF-kaapelilla TV-antennin
seindpistokkeeseen. Kytke virtajohto pistorasiaan.

2. Aseta toimitukseen kuuluvat paristot kaukosaatimeen.

3. Muodosta laitepari television kanssa pitimalld VIHREAA ja KELTAISTA
painiketta painettuna yli 3 sekuntia. Kaynnista televisio painamalla
sitten valmiuspainiketta.

4. Ensiasennus-nadytto avautuu.

Jos tama naytto ei tule esiin, saat sen esiin painamalla kaukos&datimen
[MENU]-painiketta ja sitten 8-8-8-8. Voit halutessasi muuttaa
oletusasetuksia vierityspainikkeilla A/ ¥/ <4/» . Voit halutessasi poistua
t&sta valikosta painamalla [EXIT] (poistu) -painiketta.

5. Madritd halutut asennukset ENSIASENNUS-naytolla.

DVB-antenni - Valitse digitaalisen ldhetyksen tyyppi. Voit valita

antennitelevisio (DVB-T), kaapelin (DVB-C) tai satelliitin (DVB-S*) vélilla.

Kieli - Maarita TV-valikon kieli.

Maa - Maarita haluamasi maa.

Viritystila - Valitse, haluatko virittaa vain digitaalisen (DTV),
analogisen (ATV) tai seka digitaalisen tai analogisen (DTV + ATV)
Operaattori - Valitse kaapelitelevision toimittaja. Jos
kaapelitoimittajaa ei ole mainittu, valitse Others (Muut). (Kaytettavissa
vain, jos DVB-antenni on maaritetty CABLE (KAAPELI) -tilaan)
Ympérist6 - Valitse television paikka. Valitse Koti-tila kotikayttoon.
Maarita myymaldesittelyd varten televisio Myymala-tilaan.
LCN - Maérita LCN arvoon PAALLA, jos haluat jarjestelld
kanavat palveluntarjoaja-asetusten mukaisesti

(koskee vain DVB-T- ja DVB-C-kanavia).

6. Aloita viritta lla[A

7. Valinnainen kanava esiasettaa DVB-C:n:
Pida kaikki oletusasetukset suositusten mukaan.
Jos DVB-C-kanavia ei 16ydy, kysy voimassa oleva verkon tunnus ottamalla
yhteyttd verkkopalvelujen tarjoajaan. Suorita sitten uusi haku. Valitse
[MENU] (valikko), valitse "Verkon tunnus" ja syétd verkon tunnus.

8. Vali i ' i ' DVB-S2*:
Valitse "Satelliitti" DVB-antenni valinnaisen kanavan esiasetusten
valikossa. Voit valita taalla erilaisten satelliittien valilla. Kun valinta
on tehty, kyseisen satelliitin kanavaluettelo on tuotavissa TV-
jarjestelmaan.
Aloita tarki

tinen viritys]-painiketta

p

pail aatimen [OK]-painiketta.

VIHJE: Jos kanavia puuttuu, timd johtuu todenndkoisesti
signaalin vahvuudesta. Harkitse signaalin tehostimen
kytkemistd ja television uudelleenviritystd.

*- - Saatavilla vain televisioille, joissa on DVB-S-viritin

Kaukosaadin
Radio-ohjattu kaukosaadin - Ei enda tahtaysta televisi !

Kéyta apuna kauko-ohjaimen kuvaa tamén kédyttéoppaan toisella
sivulla.

1. O STANDBY (VALMIUSTILA) - Kéynnisté televisio valmiustilassa tai
painvastoin.

2. 9§ MUTE (MYKISTA) - Mykistad aanet tai palauttaa ne kayttoon.

3. DTV - Kytkee digitaaliseen TV-ldhteeseen.

4. RADIO - Kytkee digitaaliseen ja vaihtaa television valilla digitaalisessa
tilassa.

5. USB -Vaihtaa USB-léhteeseen.

6. DVD - Eitoimintoa.

7. 0-9-Mahdollista vaihtaa suoraan TV-kanavaan.

8. TV-GUIDE (TV-OPAS) - Avaa 7-paivdisen TV-oppaan (digitaalinen
tila).

9. GO -Palaa edelliseen katseltuun kanavaan.

10. VOL A/V - Adnenvoimakkuuden lisidminen tai vahentédminen.

11. S.MODE (S.-TILA) - Vierittda aanitilan (smode) asetusten lapi.

12. P.MODE (P.TILA) - Vierittad kuvatilan (pmode) asetusten lapi.

13. FAV - Nayttaa suosikkivalikon.

14. CH A/V —Katsottavan kanavan vaihtaminen yl3spdin tai alaspdin.

15. (A/V/</»/OK) - Mahdollistaa siirtymisen nayton valikoissa ja
jarjestelmaasetusten saatamisen haluamasi mukaisiksi.

16. MENU (VALIKKO) - Néyttaa OSD-valikon.

17. EXIT (POISTU) - Poistu kaikista valikoista.

18. SOURCE (LAHDE) - Syottd-/Idhdevalikon esittaminen.

19. INFO - Saat taméanhetkisen tai seuraavan kanavan tiedot painamalla
kerran. Paina kahdesti, kun haluat ohjelmatietoja nykyisesta ohjel-
masta.

20. ASPECT (KUVASUHDE) - Néyton vaihtaminen erilaisten kuvamuo-
tojen valilla.

21. SLEEP (LEPO) - Voit kiertaa uniasetusten lapi painamalla toistuvasti.

22. AUDIO (AANI) - Asnen kielen vaihtaminen (jos saatavilla).

23. SUBTITLE (TEKSTITYS) - Valintaruudun vaihtamiseen ndyton
alaosassa (on/off).

24. TEXT (TEKSTI) - TV-tekstitelevisio - Teletekstin kirjoittaminen

25. TEXT HOLD (TEKSTIN PITO) - Teletekstitila - Pida parhaillaan nakyvéaa
sivua

26. ZOOM (ZOOMAUS) - Zoomaus ldhelle

27. DISPLAY (NAYTTO) - Nayttsjen valilla vaihto radiota kuunnellessa

28. Rec' - PVR-nauhoitus

29. Rec List'- Avaa nauhoitusluettelon.

30. M- Nykyisen luvun kdynnistaminen uudelleen

31. PPl Jatka eteenpiin seuraavaan kappaleeseen

32. A _ voit pysayttaa toiston tai/POISTAA levyn pitamélla painiketta
painettuna 4 sekuntia.

33. 44-Toisto pikakelauksessa taaksepain.

34. PP —Toisto pikakelauksessa eteenpéin.

35. MI-Toisto/keskeytys

36. VARIPAINIKKEET - Ylimaaraiset teletekstit ja OSD-toiminnot

'-saatavilla vain PVR-toiminnon kanssa
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TV-painikkeet

Vol+ Aanenvoimakkuus yl&s ja valikko oikealle

Vol- Adnenvoimakkuus alas ja valikko vasemmalle

CH+ Ohjelmarkanava yl6spéin ja valikko ylospdin

CH- Ohjelma/kanava alaspdin ja valikko alaspdin

MENU (VALIKKO) Nayttaa valikon tai OSD:n

SOURCE (LAHDE) Naytta4 tulolihteen valikon

STANDBY (VALMIUSTILA) Valmiustilassa virta Paalla/Pois paalta

Syoton tai lahteen tilan valinta

Vaihto erilaisten sy6ttojen ja liitdntojen kanssa.
a. Painal ati painikkei
1. Paina [SOURCE/AV](LAHDE/AV) - Nakyviin tulee |Iihdevalikko.
2. Valitse tarvitsemasi syotto painamalla joko [ V] tai [A].
3. Valitse [OK].
b. Paina television painikkeita:
1. Paina [SOURCE](LAHDE).
2. Vieritd CH+/ CH- -painikkeilla tarvitsemasi sy6tto tai lahde.
3. Voit vaihtaa tulon tai Idhteen haluamaksesi painamalla Vol+.

Liitannat

Katso sivulla68.saatavilla olevasta taulukosta eri
mallien saatavilla olevien liitént6jen tyypit.

UsB
= USB-tulo 1, 2%
__ HDMI-tulo 1,2, 3
— -— [
o HDMI-tulo 1,2 3
VGA(PC)
VGA PC-tulo

VGA (PC) Audio In (danitulo)
Tietokoneen 3,5 mm:n aanitulo

@ R/L - Video- ja YPbPr-aénitulo *
®. Komponentti/Video- ja dénitulo
® Video (CVBS) *

VIDEO-tulo

Mini AV*
®

Videon syottd ja komponentti/Video- ja danitulo

Mini YPbPr

© - Minikomponentti HD-tulo

SCART
UL scarttlo
H[ J ClCard IN
Cl-tulo
~ RFIn
IE—

RF-/TV-antenniin syotetty teho

JEE— SatIn*

Satelliitin tulo

Digitaalinen optinen danildhto *
Digitaalinen optinen ldhto

@ e

RJ 45
m e Ethernet

Digitaalinen KOAKSIAALINEN &éaniléahto *
Digitaalinen koaksiaalildhto

®© -m—

KUULOKKEET
3,5 mm kuulokeldhto

®

*- Vain tuetuilla laitteilla

TV-valikossa siirtyminen

Voit kdyttaa tatd valikkoa painamalla kaukosaatimen [MENU](VALIKKO)-
painiketta. Voit syottda valikon painamalla [OK]. Voit halutessasi muuttaa
oletusasetuksia vierityspainikkeilla (A /¥ /</P). Voit vahvistaa asetukset
painamalla [OK]-painiketta. Voit halutessasi poistua tastd valikosta
painamalla [EXIT] (poistu) -painiketta.

Kuva

Kuvatila - Valitse seuraavista esiasetuksista.
- Standardi - oletusasetukset
— Dynaaminen - Suositeltu asetus nopeasti liikkuville kuville
- Vahdinen- Médritetty vaaleammaksi ja vahemman kirkkaaksi
- Henkil6kohtainen - Mahdollistaa kaikkien
asetusten madrittamisen arvoon
- Taloudellinen - 15 % alhaisempi energiakulutus.
Kontrasti - Vaihda musta- ja valkotasapainon valilla.
Kirkkaus - Lisaa tai vahenna kuvan kirkkautta.
Varisavy - Mahdollistaa savyn lisaamisen tai
vahentamisen kuvassa (vain NTSC-signaali)
Vari - Lisad varia mustasta ja valkoisesta.
Teradvyys - Lisaa tai vahenna kuvan kirkkautta.
Varilampétila - Valitse seuraavista esiasetuksista.
- Normaali - Oletusasetukset
— Lammin - Lisad punaista kuvassa ja
- Kylma - Lisaa sinistd kuvassa
Kuvasuhde - Kuvan muoto vaihtelee kanavasta tai Idhetyksesta
riippuen. Tarjolla on useita erilaisia vaihtoehtoja, jotta tarpeesi
voidaan tyydyttaa parhaimmalla mahdollisella tavalla.
— Auto-Esittaa parhaan kuvamuodon automaattisesti.
Joten kuva on oikeassa asennossa. Siina saattaa olla
mustia viivoja yla- ja alaosassa ja/tai sivuilla
— 4:3 - Nayttaa 4:3-kuvan alkuperdisen kokoisena.
Sivupalkeilla taytetaan 16:9 naytto.
- 16:9 - Tayttdd nayton tavallisella 16:9-signaalilla.
— Zoom 1/2 - Kuva on oikeassa asennossa, mutta se
on kohdistettu koko nayton tayttavaksi.
— Dot by Dot (HDMI) - Nayttaa kuvan alkuperdisessa
tarkkuudessa ilman muutoksia.
- Koko néytto - Tayttaa ndyton venyttamalla signaalia.
Kohinanvaimennus - Kytkee melunvaimennuksen paille tai pois paalta.

Aanitila - Valitse seuraavista esiasetuksista
- Standardi - Oletusasetukset
- Musiikki - Korostaa musiikkia enemman kuin dania
— Elokuva - Tarjoaa eldvén d@nen elokuville
- Henkilokohtainen - Valitsee henkilokohtaiset daniasetukset
— Urheilu- Korostaa urheilulajien aania
VIHJE: Diskantin ja basson tasoja voidaan mukauttaa vain
silloin, kun valittuna on "Personal”(Henkilokohtainen)-tila.



Diskantti - Korkean taajuuden tason mukauttaminen danen sisalla.
Bass - Matalan taajuuden tason mukauttaminen danen sisalla.
Tasapaino - Vaihtaa dantd vasemman- ja
oikeanpuoleisen kaiuttimen valilla.
Automaattinen d@nenvoimakkuuden taso - Kun valittuna on "paalla",
danenvoimakkuus pysyy jatkuvalla tasolla tyosta tai ldhteesta riippuen.
Surround-aéni - Voit kytked surround-dénitehosteen PAALLE tai POIS.
Digitaalinen léht6 - Tama on digitaalinen-aanilahto.
Valitse seuraavista vaihtoehdoista:

- Pois - Pois

— Auto - Valitsee automaattisesti parhaat asetukset

— PCM - Valitse tdma vaihtoehto, jos kytket Stereo Hi-

fi digitaalinen-kaapelilla (Pulssikoodimodulaatio
(PCM) on analogisen signaalinen digitaalinen)

Aénen kuvaus - Ylimaardinen dédniraita nakévammaisille.
Saatavilla ainoastaan valituille DTV-ohjelmille.
AK-a@nenvoimakkuus - Mahdollistaa ddnen kuvaus
iraidan aanenvoimakkuuden saadon
Aénen viive (ms) - Antaa kayttajalle mahdollisuuden saataa
aaniasetuksia kuvan ja d@@nen synkronoimiseksi TV-kaiuttimille.
SPDIF-viive (ms) - Antaa kayttdjalle mahdollisuuden synkronoida kuvan ja
aanen digitaalisen aédnen ulostulon kautta liitetyille ulkoisille kaiuttimille.

TIETOKONE

Automaattinen saato - Mahdollistaa television

madrittdmisen automaattisesti tietokoneen naytoksi.
Vaakasiirtyma - Muuttaa kuvan sijaintia vaakasuunnassa.
Pystysiirtyma - Muuttaa kuvan sijaintia pystysuunnassa.

Koko - kasvattaa kuvakokoa.

Vaihe - vaiheen viiveajan saatamiseen kuvakohinan vahentamiseksi
VIHJE: Jos tietokone jdtetdidn passiiviseksi joksikin aikaa, se
kytkeytyy "lepo-tilaan (ndytté sammuu energian sédstdmiseksi).
Kytke jdrjestelmd takaisin pddlle painamalla valmiuspainiketta.
VIHJE: Jos mitddn painiketta ei paineta 10 sekuntiin, valikko poistuu
automaattisesti. Voit vaihtaa sen ajan pituutta, jolloin valikko
poistuu automaattisesti - katso osa "OSD Timer" (OSD-ajastin).

Kanava

DVB-antenni* - DTV-signaalin tyypin asettaminen

— Antennitelevisio - Maa (DVB-T)

- Kaapeli - Kaapeli (DVB-C)
Automaattinen viritys - Mahdollistaa television kaikkien digitaalikanavien,
digitaalisten radiokanavien ja analogisten kanavien uudelleen virittamisen.
Analoginen manuaalinen viritys - Mahdollistaa
analogisen signaalin manuaalisen virittamisen.
Digitaalinen manuaalinen viritys - Mahdollistaa
manuaalisen digitaalisen signaalin virittamisen.
Kanavan muokkaus - Mahdollistaa suosikkikanavien
poistamisen, ohittamisen ja lisadmisen.
Signaalitiedot - DVB-signaalin tiedot.
Cl-tiedot - Katselukohtaisten palveluiden maksaminen edellyttaa,
ettd televisioon asetetaan alykortti. Jos tilaat maksullisen palvelun,
tarjoaja antaa sinulle CAM-yksikon ja alykortin. CAM-yksikko
voidaan liittdd YLEISEEN LITTYMAPORTTIIN (Cl-kortti sisddn).
Tallennettu luettelo - Luettelo tallennetuista TV-ohjelmista.
Aikataululuettelo - Luettelo ohjelmien muistutuksista.
Lautasen asetus** - Tama valikko on kéytettévissa vain DVB-S2-
tilassa. Voit valita satelliitin tyypin, Idhettimesi ja LNB:n tyypin jne.
*- ain malleissa, joissa on DVB-T2-viritin
**_ Vain malleissa, joissa on DVB-S-viritin

Lukitus

Jérjestelman lukitus - Mahdollistaa valikon lukitsemisen
tai vapauttamisen. Sinulta kysytdan salasana, joka sisaltaa
4 numeroa. Lopeta salasanan syotto painamalla
<«-painiketta. Tyhjennd » -painikkeella. Oletussalasana on 0000.
Maérita salasana - Vaihda oletussalasanaa.
Kanavalukitus - Lukitse tiettyja TV-ohjelmia.
Vanhempien valvonta - Lukitse TV-kanavia ikarajoituksen perusteella.
Nappaimiston lukitus - Lukitsee TV:n painikkeet.
- Pois - Kaikki TV:n painikkeet vapautetaan
- Osittainen - Vain Standby (Valmiustila) -painike vapautetaan
— Taysi - Kaikki TV-painikkeet lukitaan

Aika

Kello - Aseta paivamaara ja kellonaika. Paivamaara ja

aika maaritetddn automaattisesti DVB-tilassa.

Pois paalta -aika - Taman toiminnon avulla voit

asettaa ajan, jolloin TV suljetaan.

Paalle-aika - Timan toiminnon avulla voit asettaa ajan,
jolloin TV kytketaan paalle, ndytettdvan kanavan, kdytettavan
ldhteen ja ddnenvoimakkuuden. Tama toiminto voidaan
asettaa toistettavaksi joka paiva tai tiettyna pdivana.
Uniajastin - Mahdollistaa nukkumisen ajastamisen, jotta
televisio kytkeytyy automaattisesti pois paalta maaritetyn
ajan jalkeen. Pois p&alté -> 10 min. -> 20 min. -> 30 min. ->
60 min. -> 90 min. -> 120 min. -> 180 min. -> 240 min.
0SD-ajastin - Voit asettaa kuinka kauan nayttévalikkoa
néytetddn ennen kuin se katoaa.

Automaattinen valmiustila - Automaattisen valmiustilan
saato tunnin valein: Pois pdaltd ->3h->4h->5h.
Aikavyohyke - Vaihda nykyista aikavyohyketta.

Verkko*

IP-madritys - LAN-verkon liitantdasetukset
- Automaattinen - Liittda TV:n automaattisesti kotiverkkoosi
(tama on oletusarvoinen ja suositeltava asetus)
- Manuaalinen - Mahdollistaa IP-osoitteen, verkon peitteen,
yhdyskaytévan ja DNS-tietojen asettamisen.
Verkon tiedot - Tiedot verkkoasetuksista.
Verkon testaus - Verkon kytkentétesti
*- LAN-/Ethernet-porttia kdytetddn vain DVB-T2-palveluille. Sitdi ei ole
tarkoitettu kdytettdviksi Internetissd tai verkkokdytossd.

Asetukset

Kieli - Voit vaihtaa valikosta kielen.
Aénen kielet - Antaa mahdollisuuden vaihtaa
aanen kielta valituilla DVB-kanavilla.
Tekstityskieli - Antaa mahdollisuuden vaihtaa
aanen kielta valituilla DVB-kanavilla.
Kuulorajoitteiset - Jos signaali tukee kuulovammaa, tekstitys
voidaan toistaa painamalla "Tekstitys". Jos asetat Kuulovamma-
asetuksen PAALLE ja vaihdat kanavalle, joka tukee kuulovammaisten
tekstityksia, tekstitys kytketaan paalle automaattisesti.
Sininen ruutu - Vaihtaa taustan ldpinédkyvan ja sinisen vililla,
kun sy6te puuttuu (kdytettévissa vain joissain ldhteissd).
PVR-tiedostojirjestelma - PVR-tallennuksen vaihtoehdot

- Valitse levy - Valitse USB-portti ja levyosio



41

- TimeShift-koko - Voit asettaa vaihtopuskurin ajan.

— Alustuksen - Voit alustaa liitetyn USB-tallennuslaitteen
FAT 32 -tiedostojarjestelmaan.

VAROITUS: KAIKKI USB-LAITTEELLA OLEVAT TIEDOT POISTETAAN

- Nopeus - testaa liitettyjen USB-tallennuslaitteiden kirjoitusnopeuden.

Ensiasennus - Aloittaa ensimmaisen asennuskerran.

Ohjelmiston pdivitys - Saatamme julkaista ajoittain uuden
laiteohjelmiston television toiminnan parantamiseksi (ladattavissa).
Tama valikko mahdollistaa uuden ohjelmiston/laiteohjelmiston
asentamisen televisioon. Lisdohjeet julkaistaanlaiteohjelmiston kanssa.
Ota yhteyttd tukipalveluun tai katso tietoja osoitteesta‘www.sharp.eu/.
Palauta TV - Palauttaa valikon tehdasasetuksiin.

HDMI CEC* - Mahdollistaa HDMI:n kautta kytkettyjen

laitteiden kayton TV:n kaukosaatimella.

— Automaattinen valmiustila* - Kdynnista tai sammuta
liitetyt laitteet HDMI CEC -kaapelin kautta.

- Laiteluettelo* - Mahdollistaa laitteet-valikon kayttamisen
ja valikon kédyttamisen TV:n kaukosaatimen avulla.

— HDMI ARC* - Lahettaa aanisignaalin maa/satelliittilahetyksesta HDMI:n
kautta AV-vastaanottimelle kdyttamatta ylima ijohtoja,
tama toiminto on kaytettavissd vain HDMI 2 -ulostulossa.

*- Liitetyn laitteen on tuettava HDMI CEC -liitdntdd.

Merkkivalon tila - Antaa kéyttajalle mahdollisuuden kytkea
merkkivalon PAALLE tai POIS TV:n kdytén aikana. (Kun asetukseksi on
valittu POIS, virran merkkivalo valkkyy kaukosaadintd kaytettdessd)
Versiotiedot - Nayttaa TV:n ohjelmistoversion

Myymilitila* - Kytkee myymalan esittelytilan PAALLE/POIS

*- kdytettdvissd vain, jos myymadldtila valittii disen k
yhteydessd
7 paivan TV-opas

TV-opas on kdytettavissa digitaalisessa TV-tilassa. Se tarjoaa tiedot tulevista
ohjelmista (kun digitaalikanavan tuki on kéytossa). Voit tarkastella kaikkien
kanavien ohjelmien aloitus- ja padttymisaikoja seuraavien 7 pdivan osalta
ja asettaa muistutuksia.
1. Paina [TV GUIDE] (TV-opas). Nakyville avautuu seuraava 7 paivan
TV-opas.
2. Siirry valikossa kayttamalla A/V/</» -painikkeita.
Nyt voit
tallentaa valitun TV-kanavan ja ndyttaa TV-ohjelman painamalla
PUNAISTA painiketta.*
Aseta muistutus painamalla VIHREAA.
Tarkastele edellistd paivaa painamalla KELTAISTA.
N&yta seuraava pivé painamalla SINISTA. [INFO] (Tiedot) ndyttaa
tarkat tiedot valitusta kohdasta
3. Poistu 7 péivan TV-ohjelmasta painamalla [EXIT] (Poistu).

*- Vain

joissaon

USB*-tila/mediasoitin

USB-tila mahdollistaa USB-muistitikulle tallennettujen erilaisten sisaltoj
toistamisen. Kun vaihdat USB-ldhteeseen, nakyville avautuu USB-tilan
valikko. Sisélto on jaettu tiedostotyypin perusteella osiin: valokuva,
musiikki, elokuva ja teksti.

1. Voitsiirtya valikoissa kayttamalla vierityspainikkeita A/V/</p.
Voit vahvistaa toistettavan/tarkasteltavan kohteen painamalla [OK]-
painiketta.

2. Valitse haluamasi asema. (Jos asemallasi on vain 1 ositus, ndet yhden
kohteen).

3. Voit nyt aloittaa laitteen kdyton. Tarkastele painamalla OK.

4. \Voit hallita tarkastelemisen aikana kohteen toistotiloja
kayttamalla kaukosaatimen painikkeita tai kaynnistamalla toiston
navigointivalikon ja valitsemalla ndyttopainikkeet: A/V/<¢/» ja [OK]
HUOMAUTUS: USB-jatkojohtojen kdyttdminen ei ole
suositeltavaa, koska ne saattavat véihentéd kuvan tai ddnen
laatua ja aiheuttaa pysdytyksid USB-sisdllon toiston aikana.

USB-tallennus - digitaalinen tila*

Tassa televisi on sisaa tu USB-tallennus. Tama toiminto
on kaytettdvissa digitaalisessa tilassa, kun kdytetaan yhteensopivaa USB-
muistitikkua tai USB-kiintolevya. Seuraavassa tdman ominaisuuden etuja:
« Live-television pysaytys ja toisto, kelaus eteenpdin ja taaksepdin (live-
TV:sté rippuen).
« Voit suorittaa tallennuksen yhdelld painikkeella, jos haluat tallentaa
nykyisen ohjelman.
« Helppo ohjelmoitava tallennus 7 pdivan TV-oppaasta
Taman tuotteen luonteesta johtuen on kaytettava nopeata USB-
muistitikkua (koska TV lukee muistitikulta ja kirjoittaa sille samanaikaisesti,
eraat muistitikut eivat ehka sovellu).
Vahimmadisvaatimus - USB-muistitikku
- Lukunopeus - 20 Mt/s (megatavua sekunnissa)
- Kirjoitusnopeus - 6 Mt/s (megatavua sekunnissa)

Live-television pysdyttaminen (Time Shift) *

Live-televisio on erittdin helppo pysayttaa.

« Television kuva pysahtyy ja live-sisalté nauhoitetaan, kun painat toista-/
pysdytys-painiketta. Voit jatkaa katselemista painamalla uudelleen
toista/pysayta.

« Siirry eteenpain tallenteessa painamalla pikakelausta (esim. mainosten
ohittaminen).

« Kun haluat siirtya taaksepain tallenteessa, paina pikakelaus taaksepdin
(pikakelasit esim. liian pitkalle).

VIHJE: Kun vaihdat TV:n valmiustilaan tai vaihdat kanavaa,

aikasiirtymdn muisti pyyhitddn. Voit kdynnistdd aikasiirtymdn

uudelleen painamalla toista/pysdytd-painiketta.

Tallentaminen yhdella painikkeella

Voit tallentaa télld hetkelld katselemasi kanavan milloin tahansa. Voit tehda
taman painamalla [REC] -painiketta.

VIHJE: Tdssd televisiossa on yksi TV-viritin, minkd vuoksi se voi valmiustilassa
tallentaa katselemaasi kanavaa tai toista yksittdistd kanavaa.

HUOMAUTUS: USB-tallennustoiminto on kdytettdvissd vain digitaalisessa
TV-tilassa. Tekijdnoikeuslakien ja laittoman kopioinnin/tallennuksen

vuoksi muista sy6tto-/ulostuloldhteistd tallentaminen ei ole mahdollista.

k PVR.
P

*- Vain laitteille, joissa on sisdd



Tuoteseloste
Toimittaja SHARP
LC-32CHE5100E LC-32CFES100E LC-50CFES101E
LC-40CFEST00E LC-43CFEST00E
Mali LC-32CHE5100EW LC-32CFEST00EW \CAOCFEST1IE \CA3CFESTIE LC-49CFES001E LC-50CFES102E
LC-32CHES111E LC-32CFESTT1E |C4OCFEST12E \C43CFESTI2E LC-49CFES002E LC-50CFEST11E
LC-32CHE5112E LC-32CFEST12E LC-50CFEST12E
Energiansaastoluokka A+ A+ A+ A+ A+ A+
Nakyvan nayton koko (diagonaalinen) 32"/81m 32"/81m 40" /100cm 43"/109m 49" /125m 50"/127cm
Keskiméaarainen virrankulutus, kun laite on paalla 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W 580W
Vuosittainen energiankulutus* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 85kWh
Valmiustilan energiankulutus** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Off (Pois paalta) -tilan energiankulutus N/A
Nayton resoluutio 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V)
*- Energiankul. XYZ kWh d mikd perustuu virrankulutuk 4 tuntia pdivdssd 365 pdivdn ajan. Todellinen energiankulutus riippuu
television kdyttotavasta.
**- TV on sammutettu kaukosddtimelld eikd mikddn toiminto ei ole ak

USB-tilassa yhteensopivat tiedostot

Koodekki
Tietovéline Tied i I
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maksimiresoluutio: 1920x1080
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 Suurin tietonopeus: 40 Mbps
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
. "mov/ Maksimiresoluutio: 1920x1080
Movie (Elokuva) mky" MPEG-4 SP/ASP, H.264 MP3, WMA, AAC, AC3 | 5\,.rin tietonopeus: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Maksimiresoluutio: 720x576
vob MPEG-2 Suurin tietonopeus: 40 Mbps
-mp3 - MP3 Nédytténopeus 8K-48 KHz nopeus bittid
wma - WMA kohti: 32 K-320 Kbps Kanava: Mono/stereo
Musiikki wmaa/ Naytteenottonopeus 16 K-48 KHz
éac“ - AAC nopeus bittia kohti: 32K
: ~ 442 Kbps
"ipg/ Progressive JPEG Maksimiresoluutio: 1024x768
Jjpeg" Baseline JPEG Maksimiresoluutio: 8192x8192
Maksimiresoluutio: 6500x6500 pikselin
Valokuva bmp BMP syvyys 1/4/8/16/24/32 bpp
Ei lomitettu Maksimiresoluutio: 3000x3000
.pn
png Lomitettu Maksimiresoluutio: 1500x1500
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Svarbus saugos nurodymai

ATSARGIAI

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

NEATIDARYTI

Pries naudodami prietaisa, perskaitykite Siuos
saugos nurodymus ir atkreipkite démesj j jspéjimus:

kad nesukeltuméte gaisro, Zvakes
ar kitus atviros liepsnos saltinius
laikykite atokiai nuo Sio gaminio.

Virs 20 kg sveriancius televizorius turi kelti maziausiai du Zmoneés.
Siame televizoriuje néra tokiy daliy, kurias galéty remontuoti pats
naudotojas. Pastebéje gedima, susiekite su gamintoju arba jgaliotu
techninés priezitros centru. Gali bati pavojinga gyvybei liesti kai kurias
televizoriaus vidines dalis. Gaminiui suteikiama garantija netaikoma ty
gedimy atveju, kai remontg atliko nejgalioti tretieji asmenys.
Neardykite galinés prietaiso dalies.

Sis prietaisas skirtas priimti ir atkurti vaizdo ir garso signalus. Grieztai
draudziama jj naudoti kitokia paskirtimi.

Saugokite televizoriy nuo lasanciy skysciy ar aptaskymo.

Norint iSvengti pavojaus, pazeistg prietaiso maitinimo laida turi pakeisti
gamintojas, techninés priezitros centro darbuotojas arba kvalifikuotas
specialistas.

Idealus atstumas Ziréti televizoriy yra mazdaug penkis kartus didesnis,
negu ekrano jstrizainés ilgis. Ant ekrano susidarantys atspindziai nuo
kity Sviesos 3altiniy gali pabloginti vaizdo kokybe.

Pasirapinkite, kad televizorius baty gerai védinamas ir nebaty statomas
arti kity buitiniy prietaisy ar baldy.

Tarp prietaiso ir sienos palikite maziausiai 5 cm tarpg ventiliacijai.
Pasirapinkite, kad ventiliacijos angy neuzdengty tokie daiktai kaip
laikrasciai, staltiesés, uzuolaidos ir pan.

Televizorius skirtas naudoti vidutinio klimato salygomis.

Televizorius skirtas naudoti tik sausoje vietoje. Naudodami televizoriy
lauke, pasirapinkite jo apsauga nuo drégmeés (lietaus, teskancio van-
dens). Saugokite nuo drégmés.

Jokiu budu ant televizoriaus nestatykite indy su vandeniu, pavyzdziui,
vazy ir pan. Tokie indai gali netycia nuvirsti. Dél to atsirasty elektros kelia-
mas pavojus. Televizoriy statykite tik ant lygaus ir stabilaus pagrindo. Ant
televizoriaus ar po juo nedékite laikras¢iy, apkloty ir pan.

Isitikinkite, ar prietaisas nepastatytas ant maitinimo laidy, kadangi jie
gali bati pazeisti. Mobilieji telefonai ir kiti prietaisai, pavyzdziui, WLAN
siejikliai, belaidzio signalo vaizdo stebéjimo kameros ir kt. gali kelti
elektromagnetinius trikdZius. Nedékite jy arti televizoriaus.

Prietaiso nestatykite 3alia ildytuvy ar vietose, kur Sviecia tiesioginiai
saulés spinduliai. Jie neigiamai veikia prietaiso ausinima. Prietaisui
pavojingas perkaitimas, ir dél to gali smarkiai sumazéti jo tarnavimo
laikas. Siekiant uztikrinti sauguma, nesvarumus i$ prietaiso turi isvalyti
kvalifikuotas specialistas.

Stenkités nepazeisti maitinimo laido ar maitinimo tinklo adapterio.
Prietaisa jungti j elektros tinkla galima tik su komplekte esanciu laidu /
adapteriu.

Audros pavojingos visiems elektriniams prietaisams. Jei zaibas trenkia j
maitinimo tinkla ar antena, jis gali pazeisti prietaisa net jei jis tuo metu
iSjungtas. Prie$ audrg patartina istraukti laidus ir antenos jungtis is
prietaiso.

Prietaiso ekranui valyti naudokite tik drégna, minksta $luoste. Naudokite
tik Svary vandeni. Jokiu badu nenaudokite plovikliy, o juo labiau -
tirpikliy.

Televizoriy statykite greta sienos, kad pastumtas jis nenuvirsty.

Toliau pateikiami nurodymai uztikrina saugesnj televizoriaus pastatymo
buda, kai jis tvirtinamas prie sienos. Taip sumazinama tikimybé, kad jis
nuvirs j priekj ir kg nors suzeis ar kad patirsite nuostoliy.

Sis metodas taip pat naudingas, kai televizorius pastatomas ant stiklinio
pagrindo, arba kai nenorite sugadinti baldy. Pasirtpinkite, kad ant
televizoriaus nelipty ir nesikabinty vaikai.

Montuojant siuo badu, reikalingas tvirtinimo lynas.

A) Viena lyno (-y), skirto (-y) montavimui prie sienos, galg varztais (varztai
buna prie sienos tvirtinamo rémo komplekte) pritvirtinkite vienoje
(abiejose) skyléje (-se) televizoriaus virsuje.

B) Kitg tvirtinimo lyno (-y) gala pritvirtinkite prie rémo, kuris sumontuo-
tas ant sienos.

Norint $io modelio televizoriy naudoti kaip stacionaraus ar nesiojamojo
kompiuterio monitoriy, reikia naudoti VGA jungtj. Naudodami HDMI
jungtj, televizoriaus naudoti kaip stacionaraus ar nesiojamojo kompiute-
rio monitoriaus negalésite. HDMI jungtis skirta, norint rodyti skaitmeninj
turinj is suderinamy iSoriniy prietaisy.

Televizoriaus programiné jranga ar informacijos rodymo ekrane (OSD)
isdéstymas gali bati pakeisti be jspéjimo.

Ispéjimas:

« negalima jungti jokiy iSoriniy prietaisy, kol 3is prietaisas yra jjungtas.
ISjunkite ne tik televizoriy, bet ir pacius prietaisus, kuriuos norite prijun-
gtil Televizoriaus maitinimo laida junkite j elektros tinkla tik po to, kai
prijungiate iSorinius prietaisus ar antena!

Batinai uztikrinkite, kad televizoriaus maitinimo laido Sakuté baty
lengvai pasiekiama.

Prietaisas neskirtas naudoti darbo aplinkoje, kurioje veikia daug
monitoriy.

Daznai klausantis dideliu garsumu per ausines, galima negrjztamai
pakenkti klausai.

Uztikrinkite, kad Sis prietaisas ir bet kurios jo dalys, taip pat ir maitinimo
elementai, baty utilizuojami aplinkai nekenksmingu badu. Suabejoje
susisiekite su vietos valdzios jstaiga dél informacijos apie perdirbima.
Rinkdami vietg, kur pastatyti televizoriy, turékite omenyje, kad baldy
pavirsiai buna apdoroti jvairiais lakais, plastikais ir pan., jie gali bati poli-
ruoti. Tokiais atvejais pavirsiuose gali bati cheminiy medziagy, galinciy
sureaguoti su televizoriaus stovu. Dél to prie baldy pavirsiaus gali prilipti
medziagos likuciy, kuriuos sunku arba net nejmanoma nuvalyti.

Jisy televizoriaus ekranas gaminamas auksciausios kokybés salygomis
ir buvo kelis kartus nuodugniai tikrinamas, ar néra neaktyviy tasky.
Atsizvelgiant j technologines gamybos proceso ypatybes, nejmanoma
uztikrinti, kad ekrane neatsirasty né vieno neaktyvaus tasko (net dedant
maksimalias kokybés tikrinimo pastangas gamyboje). Sie neaktyvis
taskai nelaikomi gedimu garantinése salygose, jei jy kiekis nevirsija DIN
standartais apibrézty normy.
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Svarbi informacija, susijusi su prietaiso naudojimu
vaizdo zaidimams, su kompiuteriais, teksto ir kitokio
nejudancio vaizdo rodymu.

llgai naudojant medziaga su nejudanciu vaizdu, skystyjy kristaly (LCD)
ekrane gali atsirasti nuolatiniai,seséliai” (kartais i problema neteisingai
pavadinama,ekrano perdegimu®). Tokiu atveju Sis $esélis fone visa laikg
matomas ekrane. Tai - negrjztamas pazeidimas. Tokio pazeidimo galima
isvengti, laikantis tolesniy nurodymuy:
Nustatykite maziausig sviesumo / kontrasto reiksme.
Nerodykite nejudancio vaizdo ilgg laika. Venkite rodyti Siuos vaizdus:

» Teleteksto, laikrodzio ir lenteliy,

» TV/DVD meniu, pvz. DVD turinio,

» Pauzés (vaizdo sustabdymo) rezimu: stenkités nenaudoti Sios funkci-

jos ilgai, pavyzdziui, ziarint filma.
» I$junkite prietaisa, kai jo nenaudojate.

Maitinimo elementai

U

Jdédami maitinimo elementus, atkreipkite démesj j jy polius.
Nelaikykite maitinimo elementy aukstoje temperataroje ir nedékite
tokiose vietose, kur temperatara gali staigiai pakilti, pvz. prie Zidinio ar
pries tiesioginius saulés spindulius.
Nelaikykite maitinimo elementy prie 3ildyma spinduliuojanciy altiniy,
nemeskite j ugnj, neardykite ir nebandykite jkrauti vienkartinio jkrovimo
elementuy. Jie gali prakiurti arba sprogti.

» Nenaudokite skirtingy maitinimo elementy kartu ir naujy su senais.

» Maitinimo elementus iSmeskite taip, kad neterstuméte aplinkos.

» Daugelyje ES 3aliy maitinimo elementy utilizavima reglamentuoja

jstatymai.

tilizavimas

Neismeskite Sio televizoriaus su nertsiuotomis buitinémis atliekomis.
Nugabenkite jj j specialy elektrinés ir elektroninés jrangos surinkimo
taska perdirbimui. Taip prisidésite prie zaliavy istekliy tausojimo ir
aplinkos saugojimo. Daugiau informacijos gali suteikti pardavéjas arba
vietos valdzios staigos.

Prekés zenklai

HDMI, HDMI logotipas ir High-Definition Multimedia Interface yra
HDMI Licensing LLC prekés Zenklai arba registruotieji prekés zenklai.

HD TV logotipas yra DIGITALEUROPE prekés zenklas.

HD TV 1080p logotipas yra DIGITALEUROPE prekés zenklas.

DVB logotipas yra Digital Video Broadcasting - DVB - projektui
priklausantis prekés zenklas.

Pagaminta pagal Dolby Laboratories licencija.
Dolby ir double-D simboliai yra Dolby Laboratories prekés zenklai.




Kas yra dézéje

Sio televizoriaus komplekte yra ios dalys:

1 x televizorius « 1xRF kabelis

1 x televizoriaus stovo
montavimo reikmeny paketas

1 x nuotolinio valdymo punktas

2 x AAA tipo maitinimo .
elementai

SCART adapterio laidas*

1 x naudojimo vadovas

*- tik modeliy be SCART jungties

Stovo montavimas

Vad. Kkita q

u y

ais, esanéiais paskutini sio
puslapyje.

Pradzia - paruosimas naudoti

1. Vieng komplekte esancio RF kabelio gala jkiskite j lizda televizoriuje,
o kitg - j sienoje esantj antenos lizda. |kiskite maitinimo laido kistuka |
elektros tinklo lizda.

2. | nuotolinio valdymo pultg jdékite komplekte esancius maitinimo
elementus.

3. Norédami susieti nuotolinio valdymo pulta su televizoriumi, vienu
metu paspauskite ir palaikykite daugiau kaip 3 sekundes ZALIA ir
GELTONA mygtukus. Tada, norédami jjungti televizoriy, paspauskite
budéjimo rezimo mygtuka.

4. Ekrane matysite First Time Installation ( liet. pirmo jjungimo
nustatymy) langa.

Jei jis nerodomas automatiskai, spauskite nuotolinio valdymo pulto
[MENU] (liet. meniu) mygtuka, po to 8-8-8-8, ir atsiras Sis meniu langas.
Norédami pakeisti kuriuos nors numatytuosius nustatymus, naudokite
slinkimo mygtukus A/V/</». Norédami uzdaryti 3 langa, bet kuriuo
metu spauskite [EXIT] (liet. iseiti) mygtuka.

5. Atlikite norimus nustatymus FIRST TIME INSTALLATION lange.
DVBA (liet. skait iné levizij ) - Pasirinkite
skaitmeninés televizijos tipa. Galima rinktis tarp antzeminés
(DVB-T), kabelinés (DVB-C) ir palydovinés (DVB-S¥).

Language (liet. kalba) - Nustatykite televizoriaus meniu kalba.
Country (liet. 3alis) - Pasirinkite norima 3alj.

Tunning Mode (liet. derinimo rezimas) - Pasirinkite, ar

norite derinti tik skaitmeninius (DTV), analoginius (ATV) ar

ir skaitmeninius, ir analoginius (DTV + ATV) kanalus.

Operator (liet. operatorius) - Pasirinkite kabelinés

televizijos operatoriy. Jei sarase nerandate savo operatoriaus,
pasirinkite Others (liet. kiti). (Funkcija galima tik tada, kai

DVB Antenna nustatyta j CABLE (liet. kabeling))

Environment (liet. aplinka)- Pasirinkite, kur naudojamas televizorius.
Naudodami namuose, pasirinkite Home Mode (liet. naudojimo
namuose rezimas). Naudodami parduotuveés ekspozicijoje,
pasirinkite Store Mode (liet. naudojimo ekspozicijoje rezimas).
LCN (liet. loginiai kanaly numeriai) - Jei norite, kad kanalai
baty isdéstyti pagal operatoriaus sarankg, nustatykite, kad LCN
baty ON (liet. jjungta) (taikoma tik DVB-T ir DVB-C kanalams).

6. Norédami pradéti kanaly derinima, spauskite [Auto Tuning] (liet.
automatinis derinimas) mygtuka.

7. Galimaisankstiné kanaly saranka DVB-C:
Palikite numatytuosius nustatymus taip, kaip rekomenduojama.

Jei nerandami DVB-C kanalai, susisiekite su televizijos operatoriumi, kad
suzinotuméte ,Network ID" (liet. tinklo numerj). Tada i$ naujo atlikite
kanaly paieskq. Paspauskite [MENU] mygtukgq, pasirinkite ,Network ID" ir
jveskite reikiamq tinklo numerj.
8. Galima isankstiné kanaly saranka DVB-S2*:
,DVB Antenna” meniu lange pasirinkite galima isankstine kanaly
saranka, Satelite” (liet. palydovas). Cia galésite pasirinkti i$ jvairiy
palydovy. Pasirinke, galésite j savo televizoriaus sistemg jkelti
konkretaus palydovo kanaly sarasa.
Norédami pradéti kanaly skenavima, patvirtinkite [OK] mygtuku
nuotolinio valdymo pulte.
PATARIMAS: jei nerandate kanaly, greiciausiai to priezastis bus per silpnas
signalas. Patartina prijungti signalo stiprintuvq ir i$ naujo derinti televizoriy.
* - veikia tik televizoriuose su DVB-S derintuvu

Nuotolinio valdymo punktas

Radijo bangomis veikianti: linis valdymo pultas - daugi
nebereikés nukreipinéti jo j televizoriy! N linio valdymo pulto
vaizdas pateiktas antrame Sio doji d puslapyje.

1. O STANDBY (liet. budéjimas) - Jjungti budéjimo rezime veikiantj
televizoriy arba isjungti.

2. 9§ MUTE (liet. nutildyti) - Nutildyti arba jjungti garsa.

3. DTV - Jjungti skaitmeninés TV 3altin;.

4. RADIO (liet. radijas) - Jjunkite skaitmeninj TV altinj ir rinkités TV arba

radija skaitmeniniu rezimu.

USB - Jjungti USB jungties 3altinj.

DVD - Jokios funkcijos.

0 - 9 - Pasirinkti norima TV kanala.

TV GUIDE (liet. TV programa) - Atverti savaités TV programa (skait-

meniniu rezimu).

9. GO -jjungtianksciau ziaréta kanala.

10. VOL A/V - Didinti arba mazinti garsuma.

11. S.MODE - Narsyti garso rezimo parinktis.

12. P.MODE - Narsyti vaizdo rezimo parinktis.

13. FAV - Rodyti mégstamiausiy meniu.

14. CH A/YV - Perjungti kita ar ankstesnj kanala.

15. (A/V/</»/OK) - Skirti narsyti ekrane rodomos informacijos meniu
ir keisti sistemos nustatymus pagal savo poreikius.

16. MENU - Rodyti OSD meniu.

17. EXIT - Uzdaryti visus meniu.

18. SOURCE (liet. saltinis) - Rodyti jvesties (3altinio) meniu.

19. INFO (liet. informacija) - Paspauskite vieng karta, norédami matyti
informacija apie dabar jjungta (kita eiléje) kanala. Paspauskite du
kartus, norédami matyti informacija apie jjungta programa.

20. ASPECT (liet. vaizdo krastiniy santykis) - Keisti ekrane rodomo
vaizdo formata.

21. SLEEP (liet. migdymas) - Spauskite kelis kartus, norédami pasirinkti
televizoriaus uzmigdymo nustatymus.

22. AUDIO (liet. garsas) - Keisti girdima kalba (jeigu yra galimybé).

23. SUBTITLE (liet. subtitrai) - Rodyti eilute ekrano apacioje (jjungti /
iSjungti).

24. TEXT (liet. teletekstas) - Teleteksto rezimas - jjungti teletekstg

25. TEXT HOLD (liet. teleteksto sustabdymas) - Teleteksto rezimas -
Sustabdyti tuo metu rodoma puslapj

26. ZOOM (liet. keisti vaizdo mastelj) - Priartinti vaizda

27. DISPLAY (liet. vaizdo rodymas) - I3jungti ekrana, klausantis radijo.

28. Rec' - PVR (liet. skaitmeninis vaizdo jrasymas) jraSymas

29. RecList' - Atverti jrasy sarasa.

30. 4~ 15 naujo paleisti esama skyriy

31. P - Pereiti j tolesnj skyriy

32. /A _ sustabdyti vaizdo rodyma / Noredami isstumti diska, palai-
kykite mygtuka paspaude 4 sekundes.

33. 44-Rodyti greito atsukimo rezimu.

34, 44-Rodyti greito prasukimo rezimu.

35. M|~ Paleisti / pristabdyti

36. SPALVOTI MYGTUKAI - Papildomos teleteksto ir OSD funkcijos

! - veikia tik su PVR funkcija
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Televizoriaus mygtukai

Vol+ Garsumo didinimas ir meniu slinkimas j desine

Vol- Garsumo mazinimas ir meniu slinkimas j kaire

CH+ Programos (kanalo) perjungimas j priekj ir meniu slinkimas
jvirdy

CH- Programos (kanalo) perjungimas atgal ir meniu slinkimas
i apacig

Digital Optical Audio Out *
Skaitmeniné optiné garso isvestis

@ e

RJ45
Eternetas

= -—

Digital COAX Audio Out *

Skaitmeniné bendraaseé isvestis

HEADPHONES
3,5 mm ausiniy iSvestis

®

MENU Rodyti meniu/OSD

SOURCE Rodyti jvesties (3altinio) meniu.

STANDBY Jjungimas (isjungimas) j budéjimo rezima

|vesties (Saltinio) pasirinkimas

Perjungti jvairius jvesties variantus.
a. Naudojant nuotolinio valdymo pulta:
1. Spauskite [SOURCE/ AV] - Ekrane pasirodys 3altinio meniu langas.
2. Norédami pasirinkti norima jvestj, spauskite [¥] arba [A].
3. Spauskite [OK].
b. Naudojant televizoriaus mygtukus:
1. Spauskite [SOURCE].
2. Pasirinkite norimg jvestj (3altinj), keisdami juos CH+ / CH- mygtukais.
3. Spauskite Vol+, norédami keisti j pasirinktg jvestj (3altinj).

Jungtys

68. puslapyje pateiktoje lenteléje nurodyti
skirtingy modeliy jungciy tipai.

usB

= USB jvestis 1, 2

HDMI 1,2, 3in

= -— [
1 HDMI jvestis 1,2, 3

@_
® —o———
o=

Video (CVBS) *
® N
vaizdo jvestis

VGA(PC)
VGA PC jvestis

VGA (PC) Audio In
3,5 mm garso jvestis i$ kompiuterio

R/L - Video & YPbPr audio In *
Kompontentiné / vaizdo grotuvy garso jvestis

Mini AV*
Vaizdo jvestis ir kompontentiné / vaizdo grotuvy
garso jvestis

©® -e——

Mini YPbPr
Minikompinentiné HD jvestis

®

SCART *

IR SCART juestis

ClCard IN
Cl jvestis

RFIn
RF / antenos jvestis

SatIn*
Palydovinés televizijos jvestis

*- tik su palaikomais prietaisais

NarsSymas televizoriaus meniu

Norédami pasirinkti meniu, spauskite nuotolinio valdymo pulto [MENU]
mygtuka. Norédami jjungti meniu, spauskite [OK]. Norédami pakeisti
kuriuos nors numatytuosius nustatymus, naudokite slinkimo mygtukus
(A/V/</»).Norédami patvirtinti bet kokius pakeistus nustatymus,
spauskite [OK] mygtuka. Norédami uzdaryti 5 langa, bet kuriuo metu
spauskite [EXIT] (liet. ieiti) mygtuka.

Picture (liet. vaizdas)

Vaizdo rezimas - rinktis i3 tolesniy nustatymy varianty.
- Standard (liet. standartinis) - Numatytieji nustatymai
- Dynamic (liet. dinaminis) - Rekomenduojami
nustatymai, zitrint greitai besikeic¢iancius vaizdus
— Mild (liet. Svelnus) - Nustatomos Svelnesnés spalvos, maziau sviesumo
— Personal (liet. asmeninis) - Galimybé rankiniu
badu keisti visus nustatymus
- Ec y (liet. ek iskas) - Suvartojama 15 % maziau energijos.
Contrast (liet. kontrastingumas) - Keisti juodos ir baltos spalvos balansg.
Brightness (liet. Sviesumas) - Didinti ar mazinti vaizdo $viesuma.
Tint (liet. atspalvis) - Galimybé paryskinti ar sumazinti
atspalviy intensyvuma vaizde (tik naudojant NTSC signala)
Colour (liet. spalvos) - Didinti spalvy skaiciy nuo juodo ir balto vaizdo.
Sharpness (liet. ryskumas) - Didinti ar mazinti vaizdo ryskuma.
Colour Temperature (liet. spalvy siltumas) -
Rinktis i3 tolesniy nustatymy varianty.
— Normal (liet. jprastos) - Numatytieji nustatymai
— Warm (liet. Siltos) - Padidinti raudonos spalvos santykj vaizde
- Cold (liet. 3altos) - Padidinti mélynos spalvos santykj vaizde
Aspect Ratio (liet. vaizdo krastiniy santykis) - Vaizdo formatas
priklauso nuo kanalo / transliuotojo. Galima rinktis i$ daugybés
varianty, kuris geriausiai atitikty jasy pageidavimus.
- Auto - Automatiskai rodomas geriausias vaizdo formatas.
Vaizdas rodomas tinkama padétimi. Gali bati juodos
linijos i3 virSaus / apacios ir (arba) i$ Sony.
— 4:3 - 4:3 formato vaizdas rodomas originaliu dydziu. 16:9
ekrano uzpildymui naudojamos linijos i3 Sony.
- 16:9 - Ekranas uzpildomas jprastu 16:9 signalu.
— Zoom 1/2 (liet. mastelio keitimas 1/2) - Vaizdas
islieka originalios proporcijos, tik yra kei¢iamas
mastelis, kad baty uzpildomas visas ekranas.
- Dot by Dot (HDMI) (liet. pagal taskus (HDMI)) - Vaizdas
rodomas jo originalia raiska be jokiy pakeitimy.
— Full Screen (liet. visas ekranas) - IStempti vaizda per visa ekrang.
Noise Reduction (liet. vaizdo triukimo mazinimas)
- Jjungti (isjungti) vaizdo triukmo mazinima.




Sound (liet. garsas)

Sound Mode (liet. garso rezimas) - Rinktis is tolesniy nustatymy varianty

- Standard (liet. standartinis garsas) - Numatytieji nustatymai
— Music (liet. muzikos rezimas) - ISryskinamas
muzikos fonas balsy atzvilgiu
- Movie (liet. filmy rezimas) - Uztikrina tikroviskus
ir plataus diapazono garsus filmuose
— Personal (liet. asmeninis) - Galimybé rankiniu
budu keisti visus nustatymus
— Sports (liet. sporto rezimas) - PabréZia sporte aktualius garsus.
PATARIMAS: auksty ir Zemy garso dazniy lygj galima
reguliuoti tik pasirinkus ,Personal” rezimq.
Treble (liet. aukstieji garso dazniai) - Reguliuoti auksto daznio garsa.
Bass (liet. Zemieji garso dazniai) - Reguliuoti Zemo daznio garsa.
Balance (liet. balansas) - Reguliuoti garso stipruma
kairiajame ir desiniajame garsiakalbiuose.
Auto Volume Level (AVL) (liet. automatinis garsumo
lygis) - Kai funkcija jjungta, garsumas islieka vienodo
lygio, nepriklausomai nuo jvesties (3altinio).
Surround Sound (liet. erdvinis garsas) - Galima
jjungti (ON) ir i$jungti (OFF) erdvinj garsa.
Digital Output (liet. skaitmeniné iSvestis) - Skaitmeniné
iSvestis. Pasirinkite i$ galimy nustatymuy:
- Off (i$jungti) - Off
— Auto - Automatiskai parenkami geriausi nustatymai
- PCM - §j nustatyma pasirinkite, kai jungiate stereoaparattra
skaitmeninis kabeliu (impulso kodo moduliacija (PCM)
analoginj signalg pavercia skaitmeniniu dvinariu signalu)
Audio Description (liet. garsiniai komentarai) - Papildomas garso
takelis silpnaregiams. Veikia tik su kai kuriomis TV laidomis.
AD Volume (liet. garsiniy komentary garsumas) -
reguliuoti garsiniy komentary takelio garsuma

Audio Delay (liet. garso vélinimas)(ms) - Naudotojui suteikiama galimybé

reguliuoti garso televizoriaus garsiakalbiuose sinchronizavimg su vaizdu.
SPDIF Delay (liet. SPDIF signalo vélinimas)(ms) - Naudotojui
suteikiama galimybé reguliuoti garso iSoriniuose garsiakalbiuose,
prijungtuose per skaitmenine garso isvestj, sinchronizavima su vaizdu.

PC (liet. naudojimas su kompiuteriu)

Auto Adjust (liet. automatinis derinimas) - Suteikia galimybe

automatiskai konfigaruoti televizoriy naudoti kaip kompiuterio monitoriy.
hal RSN

H Offset (liet. hori lusi: )

- Keicia horizontaliaja vaizdo padét;.

V Offset (liet. vertikalusis balansavimas) -

Keicia vertikaliaja vaizdo padétj.

Size (liet. dydis) - didinti vaizdo dydj.

Phase (liet. fazé) - Derinti fazés delsos laika,

siekiant sumazinti vaizdo triuksma

PATARIMAS: jei kompiuteris tam tikrq laikq nenaudojamas, televizorius
persijungia j ,miegojimo” rezimq (ekranas isjungiamas, taupant elektros
energijq). Norédami vél jj jjungti, spauskite budéjimo rezimo mygtukgq.
PATARIMAS: jei per 10 sekundziy nepaspausite jokio mygtuko, meniu
automatiskai uzdaromas. Trukme iki automatinio meniu uzdarymo
galite pakeisti (zr.,,0SD Timer” (liet. OSD rodymo trukmé) lange).

Channel (liet. kanalai)

DVB Antenna* - Pasirinkite DTV signalo tipa

— Terrestrial - antzeminé (DVB-T)

— Cable - kabeliné (DVB-C)
Auto Tuning - Galima suderinti visus skaitmeninius televizijos kanalus,
skaitmenines radijo stotis ir analoginés televizijos kanalus televizoriuje.

Analogue Manual Tuning (liet. analoginiy signaly derinimas
rankiniu badu) - Galima rankiniu badu derinti analoginius signalus.
Digital Manual Tuning (liet. skaitmeniniy signaly derinimas rankiniu
budu) - Galima rankiniu badu derinti skaitmeninius signalus.

Channel Edit (liet. kanaly redagavimas) - Galima

iStrinti, praleisti ir jtraukti mégstamus kanalus.

Signal Information (liet. informacija apie

signalg) - Informacija apie DVB signala.

Cl Information (liet. informacija apie bendrinés sasajos naudojima)
- Norint matyti uz perziara apmokama turinj, televizoriuje turi bati
jstatyta ,ismanioji kortelé”. Sig kortele arba CAM jums i$duos paslaugy
teikéjas, jei prenumeruosite uz perzitras apmokama turinj. CAM galima
jstatyti ] COMMON INTERFACE (liet. bendrinés sasajos) lizda (Cl Card In).
Recorded list (liet. jrasy sarasas) - rasyty TV laidy sgrasas.

Schedule List (liet. ziurétiny laidy grafikas)

- Priminimy TV programoje sarasas.

Dish Setup** (liet. palydovinés TV antenos saranka) - Sis

meniu langas prieinamas tik DVB-S2 rezimu. Galite pasirinkti

palydovo tipa, siystuvo-imtuvo ir LNB antenos tipa ir kt.

*- veikia tik modeliuose su DVB-T2 derintuvu

**. veikia tik modeliuose su DVB-S derintuvu

Lock (liet. uzraktas)

System Lock (liet. sistemos uzraktas) - Galima uzrakinti arba
atrakinti visa meniu. Pradoma jvesti 4 skaitmeny slaptazod;j. <«
mygtukas skirtas atsaukti slaptazodzio jvedima. » mygtukas
skirtas trinti skaitmenis. Numatytasis slaptazodis yra 0000.
Set Password (liet. nustatyti slaptazodij) - Pakeisti numatytajj slaptazod,.
Channel lock (liet. kanaly blokavimas) - Blokuoti konkrecius TV kanalus.
Parental Guidance (liet. vaiky prieigos ribojimas)
- Blokuoti kanalus pagal amziaus apribojimus.
Key Lock (liet. mygtuky uzrakinimas) - Uzrakinti televizoriaus mygtukus.
- Off (li ungtas) - Visi televizoriaus mygtukai - atrakinti
- Partial (liet. dalinis) - Atrakintas tik budéjimo rezimo mygtukas
~ Full (liet. visiskas) - Visi televizoriaus mygtukai - uzrakinti

Time (liet. laiko nustatymai)

Clock (liet. laikrodis) - Nustatyti datg ir laikg. DVB

rezimu data ir laikas nustatomi automatiskai.

Off Time (liet. iSjungimo laikas) - Galima nustatyti

tiksly laika, kada televizorius issijungs.

On Time (liet. jjungimo laikas) - Galima nustatyti tiksly
laika, kada televizorius jsijungs, kokj kanala tuo metu rodys,
i§ kokio 3altinio, o taip pat - garsuma. Sia funkcija galima
nustatyti kartoti kiekvieng arba tam tikromis dienomis.
Sleep Timer (liet. iSjungimo laikmatis) - Galima nustatyti
issijungimo laikmatj, kad televizorius automatiskai issijungty
po nustatyto laiko. Off (liet. iSjungta) -> 10 min -> 20 min -> 30
min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.
OSD Timer (liet. OSD laikmatis) - Galima nustatyti trukme,
kiek laiko informacija rodoma ekrane iki jai i3sijungiant.
Auto dby (liet. inis iSjungi i budéji
rezima) - Automatinj isjungima j budéjimo rezima galima
nustatyti valandiniais intervalais: Off ->3h->4h->5h.
Time Zone (liet. laiko juosta) - Pakeisti laiko juosta.

Network* (liet. tinklo nustatymai)

IP config (liet. IP konfigiiracija) - LAN tinklo prisijungimo nustatymai
— Auto - Televizorius automatiskai jungiamas j jasy
namy tinklg (3is nustatymas yra numatytuosiuose
nustatymuose ir labai rekomenduojamas)
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- Manual (liet. rankiniu bidu) - Galima rankiniu budu
keisti IP, Netmask (liet. tinklo kaukés), Gateway (liet. tinkly
sietuvo) ir DNS (liet. sri¢iy vardy sistemos) informacija.
Network info (liet. tinklo informacija) -
Informacija apie tinklo nustatymus
Network test (liet. tinklo testas) - Tinklo rysio testas
*- LAN/Ethernet lizdas naudojamas tik DVB-T2 funkcijoms. Jo paskirtis
néra naudoti interneto (tinklo).

Settings (liet. nustatymai)

Language (liet. kalba) - Galima pakeisti meniu kalba.

Audio L (liet. transliuoj: garso kalba) - Galima

keisti pasirinkty DVB kanaly transliuojamo garso kalba.

Subtitle Language (liet. subtitry kalba) - Galima

keisti pasirinkty DVB kanaly subtitry kalba.

Hearing Impaired (liet. sutrikusi klausa) - Jei signalas suteikia
pagalba turintiems klausos sutrikimy, paspaudus [Subtitle], ekrane
rodomi subtitrai. jungus Hearing Impaired ir perjungus kanala,
kuriame galimi subtitrai, funkcija suaktyvinama automatiskai.

Blue Screen (liet. mélynas ekranas) - Pakeicia ekrano fong j mélyng
arba skaidry, kai néra jokios jvesties (veikia tik su kai kuriais Saltiniais).
PVR File System (liet. PVR faily sistema) - PVR jrasymo parinktys

- Select disk (liet. pasirinkti diska) - Pasirinkti USB lizdg ir disko skaidinj

- TimeShift Size (liet. jraso ribojimas pagal
laika) - Nustatyti jraso ribine trukme.

— Format Start (liet. pradéti formatuoti) - Prijungta USB
laikmeng galite formatuoti FAT 32 faily sistema.

ISPEJIMAS: VISI USB LAIKMENOJE ESANTYS
DUOMENYS BUS ISTRINTI

— Speed check (liet. greicio testas) - Atliekamas
prijungty USB laikmeny jraSymo greicio testas.

First Time Installation - Pradedami plrmo Uunglmo nustatymai.
Software Update (USB) (liet. programi atnaujini i$
USB laikmenos) - Kartais gamintojai |sle|dZ|a naujq mikroprograminés
jrangos versija (kurig galima atsisiysti). Per 3 meniu langa
televizoriuje galima jdiegti naujg programine (mikroprogramine)
iranga. I8samesné informacija, kaip tg padaryti bus pateikiama su
mikroprogramine jranga. Skambinkite pagalbos klientams linija arba
apsilankykite internetinéje svetainéje adresu'www.sharp.eu’

Reset TV (liet. atstatyti televizoriaus nustatymus i$ naujo)

- Grazinami gamykliniai televizoriaus nustatymai.

HDMI CEC* - Nuotoliniu televizoriaus valdymo pultu

galima valdyti HDMI jungtimi sujungtus prietaisus.

— Auto standby* - HDMI CEC sujungti prietaisai automatiskai
jjungiami j (i$jungiami i$) budéjimo rezima

- Device list* (liet. prietaisy sarasas) - Galima atidaryti prietaisy
meniu ir juos valdyti nuotoliniu televizoriaus valdymo pultu.

— HDMI ARC* - Garso signalas i$ antzeminés ar palydovinés televizijos
transliacijos per HDMI siunc¢iamas j AV imtuva, nenaudojant jokiy
papildomy kabeliy. Si funkcija galima tik su HDMI 2 igvestimi.

*- HDMI CEC turi palaikyti prijungtas prietaisas.

LED Status (liet. Sviesos diodo busena) - Naudotojui suteikiama
galimybé jjungti (ON) ar isjungti (OFF) LED indikatoriy, naudojant
televizoriy. (Kai $is nustatymas isjungtas (OFF padétyje), LED indikatorius
mirkcioja, paspaudus nuotolinio valdymo pulto mygtukus)

Version Info (liet. informacija apie naudojama versija) - rodoma
televizoriuje naudojamos programinés jrangos versija

Store Mode* - jjungti (iSjungti) televizoriaus

ekspozicijos parduotuvéje rezima

*- veikia tik tuo atveju, kai pirmo jjungimo nustatymuose parinktas
ekspozicijos parduotuvéje rezimas

7 Day TV Guide (liet. savaités TV pro-

grama)

TV programa galima naudotis skaitmeninés televizijos rezimu. Suteikia
informacija apie basimas laidas (jei skaitmeninis kanalas tokia informacija
teikia). Galima perziareéti visy kanaly visy laidy pradzios ir pabaigos laika
ateinandciai savaitei ir nustatyti priminimus.
1. Spauskite [TV GUIDE]. Ekrane pasirodys ateinancios savaités programa.
2. Meniu narsykite A/V/</» mygtukais.
3. Kagalite padaryti:
isiradyti pasirinkto kanalo norima laida, spausdami RAUDONA
mygtuka.
Nustatyti priminima ZALIU mygtuku.
Perziaréti ankstesnés dienos programa - GELTONAS mygtukas.
Perziaréti tolesnés dienos programa - MELYNAS mygtukas. Paspaudus
[INFQO], rodoma i$sami informacija apie pasirinkta programos jrasa
4. Norédami uzdaryti savaités programg, spauskite [EXIT].

*- aktualu tik modeliuose su jrasymo funkcija

USB mode / Media player (liet. USB
rezimas / medijos leistuvas)

USB rezimu galima leisti jvairaus tipo turinj, i$saugota USB atmintinéje.

Jjungus USB 3altinj, ekrane rodomas USB rezimo langas. Turinys pagal faily

tipus suskirstomas j Photo (liet. nuotraukos), Music (liet. muzika), Movie

(liet. filmai) ir Text (liet. tekstas).

5. Meniu galima narsyti A/V/</» mygtukais. Pasirinke norima leisti
(perziareéti) failg, spauskite [OK] mygtuka.

6. Pasirinkite norimga diska. (Jei diske yra tik 1 skaidinys, matysite tik 1
eilute).

7. Tada galite pasirinkti norima faila. Norédami perziaréti, spauskite [OK].

8. Perziarédami failo turinj, galite valdyti perzitrg nuotolinio valdymo
pultu arba iskviete perzitros meniu ir rinkdamiesi ekrane pateiktus
mygtukus A/V/</» ir [OK]

PASTABA: nerekomenduojama naudoti USB jungties

ilgintuvais, kadangi jie gali sumazinti vaizdo (garso) kokybe,

USB laikmenos turinio perZitiros uZstrigimus.

USB Record - Digital mode* (liet. jraSymas
i USB laikmena - skaitmeninis rezimas)

Siame televizoriuje veikia galimybé jradyti j USB laikmena. Si funkcija
galima skaitmeninés TV rezimu, naudojant suderinama USB atmintine arba
kietajj diska su USB jungtimi. Sios funkcijos privalumai yra tokie:
Galima pristabdyti tiesiogine transliacija, o po to jg perziaréti, greitai
prasukti ar atsukti (iki tiesioginés transliacijos tasko).
Pradéti jraSyma vieno mygtuko paspaudimu, kai tik nusprendziate, jog
norite jradyti rodoma laida.
Nesudétingai uzprogramuoti jrasyti savaités TV programoje parinktg
laida.
Dél pacios jrangos pobudzio svarbu naudoti didelio grei¢io USB atmintine
(kadangi televizorius vienu metu nuskaito ir jraso informacija j atminting,
kai kurios atmintinés gali bati netinkamos).
Minimalios USB atmintinés techninés specifikacijos

- Duomeny nuskaitymo greitis - 20 MB/s (megabaity per sekunde)

- Duomeny jrasymo greitis - 6 MB/s (megabaitai per sekunde)



Pristabdyti tiesioginés TV transliacijos rodyma (laiko
poslinkis)*

Sustabdyti tiesioginés transliacijos rodyma - labai paprasta.

Spauskite Play/Pause (liet. leisti / pristabdyti) mygtuka, ir televizorius
pristabdys tiesioginés transliacijos rodyma, o jos turinys bus jraSomas.
Norédami toliau ziaréti laida, vél spauskite Play/Pause mygtuka.
Norédami prasukti jrasa j priekj, spauskite greito prasukimo mygtuka
(pvz., norédami prasukti reklama).

Norédami atsukti jrasg, spauskite atsukimo mygtuka (pvz., kai per toli
prasukote).

PATARIMAS: isjungus televizoriy j budéjimo rezimq arba

perjungus kanalgq, laiko poslinkio atmintis istrinama. Norédami

vél jjungti laiko poslinkj, spauskite Play/pause mygtukgq.

IraSymas vieno mygtuko paspaudimu

Bet kuriuo metu galima pradéti Ziarimo kanalo laidos jrasyma. Tam tereikia
paspausti [REC] mygtuka.

PATARIMAS: Siame televizoriuje yra vienas TV derintuvas,
todél galima jrasyti tik Ziarimo kanalo laidq arba jrasytivieno
kanalo laidg, kai televizorius veikia budéjimo rezimu.
PASTABA: jrasymo j USB laikmenq funkcija galima naudotis
tik skaitmeninés televizijos reZimu. AtsiZvelgiant j autoriy teisiy
jstatymus ir nelegaly kopijavimq (jrasymq), néra galimybés
Jrasyti j (i$) bet kokios kitos jvesties (iSvesties) Saltinio.

*- aktualu tik prietaisams su PVR funkcija
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Gaminio kortelé

Tiekéjas SHARP
LC-32CHE5100E LC-32CFES100E LC-50CFES101E
" oo | oo | COTE0 |||
LC-32CHES111E LC-32CFEST11E \CAOCFEST12E \CA3CFEST12E LC-49CFES002E LC-50CFEST11E
LC-32CHE5112E LC-32CFES112E LC-50CFES112E
Energijos efektyvumo klasé A+ A+ A+ A+ A+ A+
Matomo ekrano dydis (jstriZainé) 32"/81m 32"/81cm 40" /100cm 43"/109cm 49" /125cm 50"/127cm
Vidutinés energijos sanaudos jjungus 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W 580W
Metinés energijos sanaudos*® 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 85kWh
Energijos sanaudos budéjimo rezimu** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Energijos sanaudos ijungus N/A
Ekrano raiska 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V)

*- Metinés energijos sqnaudos XYZ kWh,

kai

sqnaudos priklauso nuo to, kaip televizoriaus naudojamas.
* *. kai televizorius biina isjungtas nuotolinio valdymo pultu ir nesant jjungtai jokiai funkcijai

Suderinami faily formatai USB rezimu

ius 365 dienas naudojamas po 4 valandas per diengq. Tikrosios energijos

Kodekas
Medijos tipas Failo plétinys Pastaba
Vaizdo Garso
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maksimali raiska: 1920 x 1080 Maksimalus
Xvid. MJPEG, MPEG-4 duomeny perdavimo greitis: 40 Mbps
v SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
. "mov/ Maksimali raiska: 1920 x 1080 Maksimalus
Filmas mkv" MPEG-4 SP/ASP, H.264 MP3, WMA, AAC, AC3 | gyomeny perdavimo greitis: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Maksimali raiska: 720 x 576 Maksimalus
vob MPEG-2 duomeny perdavimo greitis: 40 Mbps
mp3 - MP3 Daznis 8K-48KHz Bitai per sekunde:
. wma - WMA 32K - 320Kbps Kanalai: Mono/Stereo
Muzika
"m4a/ : AAC Daznis 16K-48KHz Bitai per sekunde: 32K
.aac" ~ 442Kbps Kanalas: Mono/Stereo
"jpg/ Progresinis JPEG Maksimali raiska: 1024 x 768
Jjpeg” Nuoseklusis JPEG Maksimali raiska: 8192 x 8192
Maksimali raiska: 6500 x 6500 Spalvy
Nuotraukos bmp BMP aylis 1/4/8/16/24/32 bpp
Vaizdo pateikimas kadrais Maksimali raiska: 3000 x 3000
.pn
Png Vaizdo pateikimas puskadriais Maksimali raiska: 1500 x 1500




Svarigi noradijumi par drosibu

UZMANIBU!

ELEKTROSOKA RISKS

NEATVERT

Pirms ierices lietosanas izlasiet Sos noradijumus par
drosibu un ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

Lai novérstu aizdegSanas
risku, sveces un cita veida
atklatu liesmu vienmér
turiet talak no ierices.

Vismaz diviem cilvékiem ir jace| un japarnésa televizori, kuru svars ir
lielaks par 20 kg.

Sim televizoram nav nevienas detalas, kuru varétu remontét lietotajs.
Bojajuma gadijuma sazinieties ar razotaju vai pilnvarotu tehniskas
apkalpes dienesta parstavi. Saskare ar konkrétam televizora iekspusé
esosam detalam var apdraudét dzivibu. Garantija nesedz bojajumus, kas
radusies, nepilnvarotai personai veicot remontdarbus.

Nenonemiet ierices aizmuguréjo dalu.

Stierice ir paredzéta video un skanas signalu uztver$anai un
atveidosanai. Jebkada cita veida lietosana ir strikti aizliegta.
Nepaklaujiet televizoru pilosiem un $lakstosiem skidrumiem.

Ja komplektacija ieklautais stravas vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, tirdzniecibas parstavim vai lidzvértigi kvalificétam personam,
lai neraditu apdraudéjumu.

Vislabakais attalums televizora skati$anai ir aptuveni piecas reizes lielaks
par ekrana diagonales izméru. Citu gaismas avotu atspulgs ekrana var
pasliktinat attéla kvalitati.

Nodrosiniet televizoram pietiekamu ventilaciju un novietojiet to talak no
citam iericém un mébelém.

Lai nodrosinatu ventilaciju, uzstadiet ierici vismaz 5 cm no sienas.
Nodrosiniet, ka ventilacijas atveres netiek aizsegtas ar avizém, galdau-
tiem, aizkariem un citam lietam.

Televizoru ir paredzéts lietot mérena klimata josla.

Televizoru ir paredzéts lietot tikai sausa vieta. Ja lietojat televizoru arpus
telpam, nodrosiniet, ka tas tiek aizsargats pret mitrumu (lietu, ddens
$lakatam). Nekad nepaklaujat to mitruma iedarbibai.

Uz televizora nedrikst novietot traukus ar Gdeni, pieméram, vazes vai
citus traukus. Sie trauki var apgazties, tadéjadi apdraudot elektrisko
drosibu. Televizoru drikst novietot tikai uz lidzenas un stabilas virsmas.
Uz televizora vai zem ta nedrikst novietot avizes, segas vai citus
priekSmetus.

Nodrosiniet, ka ierice nav novietota uz stravas kabeliem, jo $ada veida
tos var sabojat. Mobilie talruni un citas ierices, pieméram, WLAN
adapteri, novérosanas kameras ar bezvadu signala parraidi utt., var radit
elektromagnétiskos traucgéjumus, un 3adas ierices nedrikst novietot
televizora tuvuma.

Nenovietojiet ierici sildiericu tuvuma un tiesos saules staros, jo tas
negativi ietekmé ierices dzesésanu. Siltuma uzkrasanas ir bistama un
var ievérojami samazinat ierices kalposanas laiku. Lai garantétu drosibu,
ludziet kvalificétai personai iztirit netirumus no ierices.

Méginiet noveérst stravas vada un stravas adaptera bojajumus. lerici drikst
pievienot, izmantojot tikai komplektacija iek|auto stravas vadu/adapteri.
Negaiss ir bistams visa veida elektriskajam iericém. Ja stravas vada

vai antenas vada iesper zibens, ierice var tikt sabojata pat tad, ja ta ir
izslégta. Pirms negaisa ir jaatvieno visi ierices vadi un savienotaji.

Lai notiritu ierices ekranu, lietojiet tikai mitru un mikstu draninu. Lietojiet
tikai tiru Gdeni. Nedrikst lietot tirisanas lidzek|us un skidinatajus.
Novietojiet televizoru pie sienas, lai tas nevarétu nokrist, ja tiktu
pagrusts.

Talak sniegtie noradijumi ir drosaks veids, ka uzstadit televizoru, piesti-
prinot to pie sienas, un tada veida var noveérst iespéju, ka televizors var
nokrist uz priek3u un radit traumas un bojajumus.

Si metode ir noderiga ari tad, ja televizors tiek novietots uz stikla virsmas
vai nevélaties neko pieskravét pie mébelém. Nodrosiniet, ka bérni nekap
uz televizora un nekarajas pie ta.

Sadam uzstadisanas veidam ir nepiecie$ams lietot stiprindjuma vadu.

A) Lietojot vienu/abas augséjas sienas stiprinajuma atveres un skraves
(skraves jau ir ievietotas sienas stiprinajuma atvereés), piestipriniet vienu
stiprinajuma vada(-u) galu pie televizora.

B) Nostipriniet otru stiprinajuma vada(-u) galu pie sienas.

Lai 30 televizora modeli izmantotu ka datora/piezimjdatora monitoru,
tas ir japievieno, izmantojot VGA ievadi; to nevar izmantot ka datora/
piezimjdatora monitoru, izmantojot HDMI ievadi. HDM! ievade ir
paredzéta digitala satura skatisanai, izmantojot saderigas aréjas ierices.
Televizora programmatdras saturs un ekrana izvélnes (OSD) izkartojums
var tikt mainits bez bridinajuma.

Bridinajums!

Nedrikst pievienot aréjas ierices ieslegtam televizoram. Izslédziet ne
tikai televizoru, bet ari pievienojamas ierices! Péc aréjo ieri¢u un antenas
pievieno3anas televizora kontaktdak3u pievienojiet sienas kontaktlig-
zdail

Nodrosiniet, ka televizora kontaktdaksa vienmeér ir brivi aizsniedzama.
Televizoru nav paredzéts lietot darbavieta, kas aprikota ar monitoriem.
Ja austinas pastavigi tiek atskanots liels skalums, var rasties neatgriezeni-
ski dzirdes bojajumi.

Noteikti likvidéjiet So ierici un jebkurus komponentus, tostarp baterijas,
videi draudziga veida. Ja rodas Saubas, informacijai par parstradi sazinie-
ties ar vietéjo varas iestadi.

Uzstadot ierici, nemiet véra, ka mébelu virsmas tiek apstradatas ar
dazadam lakam, ir no plastmasas vai citam vielam un tas var bat
nopulétas. Sajos izstradajumos ieklautajam kimiskajam vielam var bat
reakcija ar televizora stativu. Rezultata pastav iespéja, ka materiala
dalinas var pielipt pie mébelu virsmas; un tas var bat grati vai
neiespé&jami notirit.

Televizora ekrans ir razots augstakas kvalitates apstaklos, un vairakas
reizes tam ir parbaudits, vai nepastav kladaini pikseli. Nav iesp&jams
izslégt nelielu kladainu pikselu skaitu ekrana razosanas procesa
tehnologisko parametru dé| (pat ja razosanas procesa ir ievérota
maksimala ripiba). Sie k|adainie pikseli netiek uzskatiti par klamém
atbilstosi garantijas nosacijumiem, ja tie neparsniedz DIN normas
noteiktas robezas.
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Svariga informacija par videospélém, datoriem,
parakstiem un citiem fikséta attéla radijumiem

Ja ilgstosi tiek lietots fikséta attéla programmas materials, LCD ekrana var
paradities pastavigs “énas attéls” (dazreiz tas tiek nepareizi definéts ka
“izdegusi ekrana vieta”). Péc tam 3is énas attéls ir pastavigi redzams fona.
Tas ir neatgriezenisks bojajums. Lai novérstu $adu bojajumu rasanos,
izpildiet talak sniegtos noradijumus.
Samaziniet spilgtuma/kontrasta iestatijumu lidz minimalajam skata
lenkim.
Neatstajiet fiksétu attélu ekrana uz ilgu laika posmu. Centieties neradit
ekrana:

» teleteksta laiku un diagrammas,

» TV/DVD izvélni, pieméram, DVD saturu,

» rezZimu“Pause” (Pauze) (“aizturésana”): nelietojiet So rezimu ilgu

laiku, pieméram, kamér skataties DVD vai video.
» lzsledziet ierici, kad to nelietojat.

Baterijas

« levietojot baterijas, nemiet véra pareizo polaritati.

« Nepaklaujiet baterijas augstai temperatarai un nenovietojiet tas vietas,
kur temperatara var strauji paaugstinaties, pieméram, tuvu liesmam vai
tieSos saules staros.

« Nepaklaujiet baterijas parmérigam starojuma karstumam, nemetiet tas
liesmas, neizjauciet tas un neméginiet uzladét neladéjamas baterijas. To
saturs var iztecét, vai tas var eksplodét.

» Dazada tipa baterijas nedrikst lietot kopa, un nedrikst jaukt jaunas
baterijas ar vecajam baterijam.

» Likvidgjiet baterijas videi draudziga veida.

» Lielakaja dala Eiropas Savienibas valstu bateriju likvidésana ir
reguléta tiesibu aktos.

Likvidésana

« Neizmetiet 3o televizoru ka neskirotus sadzives atkritumus. Nododiet to
attieciga savaksanas punkta elektrisko un elektronisko ieri¢u parstradei.
Ta rikojoties, jus palidzésiet saglabat dabas resursus un aizsargat
apkartéjo vidi. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar mazumtirgotaju vai
vietéjo varas iestadi.

Preczimes

+ HDMI, logotips HDMI un High-Definition Multimedia Interface ir HDMI

Licensing LLC preczimes vai registrétas preczimes.

Logotips HD TV ir DIGITALEUROPE preczime.

Logotips HD TV 1080p ir DIGITALEUROPE preczime.

Logotips DVB ir Digital Video Broadcasting (DVB projekta) registréta
preczime.

Razots saskana ar Dolby Laboratories izsniegto licenci.
Dolby un dubultais simbols D ir Dolby Laboratories pre¢zime.




Komplekta saturs

Si televizora komplektacija ieklautas dalas

8. lzvéles kanalu sakotnéjo iestatijumu DVB-S2*:
Izvéles kanalu sakotnéjo iestatijumu izvélnes sadala DVB Antenna
(DVB antena) atlasiet Satellite (Satelittelevizija). Saja izvélné var atlasit
dazadus satelitus. Ja atlase ir izdarita, konkréta satelittelevizijas kanalu
saraksts ir pieejams importésanai televizora sistéma.

+  1televizors +  1RFkabelis 9. Lai saktu skenésanu, apstipriniet ar talvadibas pults pogu [OK].
« 1 talvadibas pults « 1 televizora stativa uzstadisanas PADOMS: Ja kadi kanali trakst, visticamak, iemesls
piederumu iepakojums ir signala stiprums. lespéjams, ir japievieno signala
pastiprindtajs un vélreiz javeic TV kanalu regulésana.
« 2 AAA baterijas «  SCART adaptera kabelis* *- Pjeej tikai tel jem ar DVB-S uztvéréju
+ 1lietotaja rokasgramata
*- Ir ieklauts tikai to modeJu komplektacija, kam nav SCART savienotaja Talvadibas pults

Stativa pievienosana

levérojiet noradijumus, kas sniegti $is lietotaja rokasgramatas pédéja
lapa.

Darba saksana — sakotnéja
uzstadiSana

1. Izmantojot komplektacija ieklauto RF kabeli, pievienojiet televizoru
pie televizora antenas sienas kontaktligzdas. Pievienojiet stravas vadu
kontaktligzdai.

2. levietojiet talvadibas pulti komplektacija ieklautas baterijas.

3. Laisaparotu talvadibas pulti ar televizoru, nospiediet ZALO un
DZELTENO pogu un turiet tas nospiestas kopa uz vairak neka 3
sekundém. Péc tam nospiediet pogu Standby, lai ieslégtu televizoru.

4. Péctam tiek atvérts ekrans First Time Installation (Instalésana pirmo
reizi).

Ja sis ekrans netiek paradits, nospiediet talvadibas pults pogu
[MENUJ, ievadiet 8-8-8-8, un izvélne tiek paradita. Lai mainitu kadu no
nokluséjuma iestatijumiem, izmantojiet ritinasanas pogas A/V/</».
Lai jebkura bridi izietu no izvélnes, nospiediet pogu [EXIT].

5. Ekrana FIRST TIME INSTALLATION (Instalésana pirmo reizi)
iestatiet nepiecieSamos iestatijumus.

DVB Antenna (DVB antena) - atlasiet digitalas apraides veidu.
Varat izvéléties starp Terrestrial (Virszemes televizija) (DVB-T), Cable
(Kabeltelevizija) (DVB-C) vai Satellite (Satelittelevizija) (DVB-S)*.
Language (Valoda) - iestatiet televizora izvélnes valodu.
Country (Valsts) - iestatiet nepiecie3amo valodu.

T ing Mode (Regulés rezims) - izvélieties

regulét tikai digitalos (DTV), analogos (ATV) kanalus vai

gan digitalos, gan analogos (DTV + ATV) kanalus

Operator (Operators) - atlasiet kabeltelevizijas pakalpojuma
nodrosinataju. Ja jusu kabeltelevizijas operators nav

redzams saraksta, atlasiet Others (Citi). (Pieejams tikai tad,

ja DVB antena ir atlasita ka CABLE (Kabeltelevizija))
Environment (Vide) - atlasiet televizora atradanas vietu.
Lietosanai majas atlasiet Home Mode (Majas rezims). Veikala
demonstracijas rezZimam atlasiet Store Mode (Veikala rezims).
LCN (Logiska kanala numurs) - iestatiet LCN uz ON (leslégts),
ja vélaties sakartot kanalus péc pakalpojuma nodrosinataja
izvéles (attiecas tikai uz DVB-T un DVB-C kanaliem).

6. Laisaktu regulésanu, nospiediet pogu [Auto Tuning].

7. lzvéles kanalu sakotnéjo iestatijumu DVB-C:
Uzturiet visus nokluséjuma iestatijumus, ka ieteikts.
DVB-C kanali nav atrasti, sazinieties ar tikla pakalpojuma nodrosinataju,
lai iegttu derigu tikla ID. Péc tam veiciet jaunu meklésanu. Nospiediet
[MENU]J, atlasiet Network ID (Tikla ID) un ievadiet tikla ID.

Ar radiosakariem kontroléta talvadibas pults — vairs nekada
i tiesi pret u! Skatiet talvadibas pults attélu 3is
otraja lapp

jar 9

1. (O STANDBY - televizors tiek ieslégts, ja tas ir gaidstaves rezima, vai
televizors tiek parslégts gaidstaves rezima.

2. W MUTE- skana tiek ieslégta vai izslégta.

3. DTV -tiek parslégts uz digitalo TV avotu.

4. RADIO - tiek parslégts uz digitalo rezZimu un digitalaja rezima
parslégts starp televizoru un radio.

5. USB - tiek parslégts uz USB avotu.

6. DVD - bez funkcijas.

7. 0-9 -tiek veikta tiesa TV kanalu atlase.

8. TV GUIDE (TV programma) - tiek atvérta 7 dienu TV programma
(digitalais rezims).

9. GO -tiekatvérts ieprieks skatitais kanals.

10. VOL A/V -skanas limenis tiek palielinats/samazinats.

11. S.MODE - tiek ritinats pa skanas rezima opcijam.

12. P.MODE - tiek ritinats pa attélu rezima opcijam.

13. FAV - tiek atvérta izlases izvélne.

14. CH A/V - tiek parslégts uz iepriek3éjo kanalu vai nakamo kanalu.

15. (A/V/</»/OK) - lauj navigét pa ekrana izvélném un péc jasu izvéles
pielagot sistémas iestatijumus.

16. MENU - tiek atvérta ekrana izvélne.

17. EXIT - tiek aizvértas visas izvélnes.

18. SOURCE - tiek paradita ievades/avota izvélne.

19. INFO - nospiezot vienreiz, tiek paradita pasreizéja/nakama kanala
informacija. Nospiezot divreiz, tiek radita pasreizéjas programmas
informacija.

20. ASPECT - tiek parsléegti dazadi ekrana attéla formati.

21. SLEEP - spiezot atkartoti, tiek parslégti miega opciju cikli.

22. AUDIO - tiek mainita audio valoda (ja iespé&jams).

23. SUBTITLE - tiek parslégts (ieslégts/izslégts) ekrana apaksdalas
dialoglodzins.

24. TEXT - teleteksta rezims: tiek atvérts teleteksta rezims.

25. TEXT HOLD - teleteksta rezims: tiek pauzéta pasreiz radita lapa.

26. ZOOM - talummaina.

27. DISPLAY - tiek izslégts ekrans, kad klausaties radio.

28. Rec1 - PVRieraksts.

29. RecList1 - tiek atvérts ierakstu saraksts.

30. 44~ tiek no jauna radita pasreizéja epizode.

31. PPl -tiek atri partits uz nakamo epizodi.

32. A _ tiek apturéta atskano3ana/lai izstumtu disku, nospiediet pogu
un turiet nospiestu to 4 sekundes.

33, 44-atskanosana notiek atras attidanas rezima.

34, PP - atskanosana notiek atras partisanas rezima.

35. M|~ notiek atskanota/ir aktivizéta pauze.

36. KRASU POGAS - papildu teleteksta un ekrana izvélnes funkcijas

' - pieejama tikai ar PVR funkciju
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Televizora pogas

Vol+ Skaluma palielinasana; izvélne pa labi

Vol- Skaluma samazinasana; izvélne pa kreisi

CH+ Programma/kanals un izvélne augsup

CH- Programmar/kanals un izvélne lejup

MENU Tiek paradita izvélne/ekrana izvélne

SOURCE Tiek paradita ievades avota izvélne

STANDBY Tiek ieslégts/izslégts gaidstaves rezims

Levades/avota rezima izvéle

Lai parslégtu dazadas ievades/savienojumus, rikojieties, ka aprakstits talak.
a. Talvadibas pults pogu lietosana

1. Nospiediet [SOURCE/ AV] — tiek paradita avota izvélne.

2. Nospiediet [ V] vai [A] — tiek atlasita nepieciesama ievade.

3. Nospiediet [OK].
b. Televizora pogu lietosana

1. Nospiediet [SOURCE].

2. Izmantojot pogas CH+/CH-, ritiniet augsup/lejup lidz

nepieciesamajai ievadei/avotam.
3. Nospiediet Vol+, lai mainitu ievadi/avotu uz atlasito.

Savienojumi

Informaciju par dazad del i aju veidi
skatiet 68.lappusé pieejamaja tabula.

uUsB

= USB ievade 1, 2*

HDMI 1,2, 3in

= -— [
oW HDMlievade 1,2, 3

VGA(PC)
VGA datora ievade

@_

VGA (PC) Audio In

o= S
® 3,5 mm datora audio ievade

R/L - Video & YPbPr audio In *
Komponenta/video audio ievade

o=

® Video (CVBS) *
Video ievade

Mini AV*

® y Video ievade un komponenta/video audio ievade

Mini YPbPr
® Mini komponenta HD ievade
SCART *
T
‘\ SCART ievade
H,q | ClCard IN
r Clievade 100,
~ TEB RFIn
RF/TV antenas ievade
- IE® SatIn*
Satelittelevizijas ievade
@ Digital Optical Audio Out *

Digitala optiska izvade

RJ 45
Ethernet

E El—

Digital COAX Audio Out *

Digitala koaksiala izvade

HEADPHONES
3,5 mm austinu izvade

®

* - Tikai atbalstitam iericém

e e = v

Navigésana pa televizora izvélni

Lai atvértu 3o izvélni, nospiediet talvadibas pults pogu [MENU]. Lai atvértu
izvélni, nospiediet [OK]. Lai mainitu kadu no nokluséjuma iestatijumiem,
izmantojiet ritinaSanas pogas (A /¥ /</P). Lai apstiprinatu iestatijumus,
nospiediet pogu [OK]. Lai jebkura bridi izietu no izvélnes, nospiediet pogu
[EXIT].

Picture (Attéls)

Picture Mode (Attélu rezims) - izvélieties no talak
noraditajiem sakotné&jiem iestatijumiem.
- Standard (Standarta) - nokluséjuma iestatijumi.
- Dynamic (Dinamisks) - ieteicamie iestatijumi atri kustigiem attéliem.
- Mild (Vidéjs) - ir gaisaks péc krasas un ar mazaku spilgtuma limeni.
- Personal (Personigais) - visus iestatijlumus var iestatit manuali.
- Economy (Ekonomija) - patéré par 15% mazak energijas.
Contrast (Kontrasts) - parsledz melnas un baltas krasas lidzsvaru.
Brightness (Spilgtums) - tiek palielinats vai samazinats attéla spilgtums.
Tint (Nokrasa) - |auj palielinat vai samazinat attéla
nokrasas [Tmeni (tikai NTSC signalam).
Colour (Krasa) - tiek palielinats krasas limenis no melnas un baltas krasas.
Sharpness (Asums) - tiek palielinats vai samazinats attéla asums.
Colour Temperature (Krasu temperatira) - izvélieties
no talak noraditajiem sakotnéjiem iestatijumiem.
- Normal (Normals) - nokluséjuma iestatijumi.
— Warm (Silts) - tiek palielinats attéla sarkanas krasas limenis.
— Cold (Auksts) - tiek palielinats attéla zilas krasas limenis.
Aspect Ratio (Proporcijas) - attéla formats atskiras
atkariba no kanala/apraides. Talak ir noraditas dazadas
opcijas, lai atrastu savam vajadzibam piemérotako.
- Auto (Automatiski) - automatiski tiek paradits labakais attéla
formats. Sadi attéls ir pareizaja pozicija. Attéla aug$pusé/
apakspusé un/vai sanos var bat melnas linijas.
— 4:3 - 4:3 attéls tiek paradits ta originalaja lieluma. Sanu
malas tiek raditas, lai ietilpinatu 16:9 ekrana.
— 16:9 - ekrans tiek aizpildits ar pastavigu 16:9 signalu.
- Zoom 1/2 (1/2 talummainas) - attéls ir pareizaja
proporcija, bet tuvinats, lai aizpilditu ekranu.
— Dot by Dot (HDMI) - tiek paradits attéls bez
izmainam un ar ta originalo izskirtspéju.
— Full Screen (Pilnekrana) - signals tiek izstiepts, lai aizpilditu ekranu.
Noise Reduction (Trok$nu samazinasana) - troksnu
samazinasana tiek ieslégta/izslégta.

Sound (Skana)

Sound Mode (Skanas rezims) - var izvéléties no talak
noraditajiem sakotngjiem iestatijumiem.

- Standard (Standarta) -nokluséjuma iestatijumi.

- Music (Mazika) - mazika ir skalaka par balsim.

— Movie (Filma) - filmam tiek nodrosinata dziva un pilniga skana.



- Personal (Personigais) - tiek atlasiti personigie skanas iestatijumi.

— Sports (Sports) - tiek izcelta sporta skana.
PADOMS: Diskanta un basa limeni var pielagot tikai tad,
kad ir atlasits rezims Personal (Personigais).
Treble (Diskants) - tiek pielagots skanas augstas frekvences limenis.
Bass - tiek pielagots skanas zemas frekvences limenis.
Balance (Lidzsvars) - tiek parslégta skana no
kreisas puses un labas puses skalruniem.
Auto Volume Level (AVL) (A atiskais skal Ii is) - kad
atlasits, skalums paliek nemainiga limeni neatkarigi no ievades/avota.
Surround Sound (Telpiska skana) - lauj
IESLEGT vai IZSLEGT telpisko skanu.
Digital Output (Digitala izvade) - 5i ir koaksiala digitala audio
signala izvade. Izvélieties no talak noraditajam opcijam.

— Off (Izslégts)- izslégts.

- Auto (Automatiski) - automatiski tiek atlasiti labakie iestatijumi.

- PCM - atlasiet 30 opciju, ja izveidojat savienojumu ar stereo

Hi-fi sistému, izmantojot koaksialo kabeli (impulskoda
modulacija (PCM) ir digitala analoga signala atveidosana).

Audio Description (Audio apraksts) - papildu skanas celins cilvékiem
ar redzes traucéjumiem. Pieejams tikai atlasitam DTV parraidéem.
AD Volume (AD skalums) - tiek pielagots audio
apraksta skanas celina skalums.
Audio Delay (ms) (Audio aizkave) (ms) - lietotajam
iriespéja pielagot skanas iestatijumu, lai televizora
skalrunos atskanoto skanu sinhronizétu ar attélu.
SPDIF Delay (ms) (SPDIF aizkave) (ms) - lietotajam ir iespéja
pielagot ar digitalo audio izvadi pievienoto aréjo skalrunu skanas
iestatijumu, lai atskanoto skanu sinhronizétu ar attélu.

PC (Dators)

Auto Adjust (Automatiska pielagosana) - lietotajam ir iespéja

automatiski konfigurét televizoru, lai to varétu lietot ka datora monitoru.

H Offset (Horizontala nobide) - tiek mainita attéla horizontala pozicija.
V Offset (Vertikala nobide) - tiek mainita attéla vertikala pozicija.
Size (Lielums) - tiek palielinats attéla lielums.

Phase (Faze) - tiek pielagots fazes nobides laiks,

lai samazinatu attéla traucéjumus.

PADOMS: Ja dators noteiktu laika periodu netiek lietots, televizors
tiek parslégts miega rezima (ekrans tiek izslégts, lai taupitu

energiju). Lai ieslégtu ierici, nospiediet pogu Standby.

PADOMS: Ja 10 sekunzu laika netiek nospiesta neviena poga, izvélne
tiek automatiski aizvérta. Varat mainit laiku, péc kura izvélne

tiek automatiski aizvérta - skatiet sadalu OSD taimeris.

Channel (Kanals)

DVB Antenna* (DVB antena)*- tiek iestatits DTV signala veids.
— Terrestrial (Virszemes televizija) - virszemes televizija (DVB-T).
- Cable (Kabeltelevizija) - kabeltelevizija (DVB-C).
Auto Tuning (Automatiska regulésana) - visi televizora digitalie
kanali, radio kanali un analogie kanali tiek atkartoti reguléti.
Analogue M I Tuning (Analoga ala regulésana)
- ir iespéja manuali regulét analogo signalu.
Digital Manual Tuning (Digitala manuala regulésana)
- ir iesp&ja manuali requlét digitalo signalu.
Channel Edit (Kanalu redigésana) - ir iespéja
dzést, izlaist un pievienot izlases kanalus.

Signal Information (Signala informacija) - informacija par DVB signalu.

Cl Information (Cl informacija) - lai televizora varétu izmantot
maksas pakalpojumus, taja ir jaievieto viedkarte. Ja abonéjat maksas
pakalpojumu, pakalpojumu sniedzéjs jums nodrosina CAM moduli un
viedkarti. CAM moduli var ievietot kopéja interfeisa ligzda (Cl Card In).

Recorded list (lerakstito saraksts) - ierakstito televizijas parraizu saraksts.
Schedule List (Planoto saraksts) - programmu atgadinajumu saraksts.
Dish Setup** (Skivja iestati3ana) - §i izvéIne ir pieejama tikai rezima
DVB-S2. Varat atlasit satelita veidu, retranslatoru, LNB veidu utt.

*- Tikai modeliem ar DVB-T2 uztvéréju

** - Tikai modeliem ar DVB-S uztvéréju

Lock (Blokesana)

System Lock (Sistémas blokésana) - ir iespé&ja blokét un atblokét izvélni.
Tiek vaicats ievadit 4 ciparu paroli. Izmantojiet pogu <, lai aizvértu paroles
ievades logu. Izmantojiet pogu P>, lai notiritu. Nokluséjuma parole ir 0000.
Set Password (lestatit paroli) - tiek mainita nokluséjuma parole.
Channel lock (Kanalu blokésana) - tiek blokéti konkréti televizijas kanali.
P: I Guidance (Vecaku uzr iba) - televizijas kanali
tiek blokeéti, balstoties uz vecuma ierobezojumu.
Key Lock (Pogu blokésana) - televizora pogas tiek blokétas.

— Off (Izslégt) - visas televizora pogas tiek atblokétas.

- Partial (Daléjs) - tikai poga Standby tiek atblokéta.

- Full (Pilns) - tiek atblokétas visas televizora pogas.

Time (Laiks)

Clock (Pulkstenis) - tiek iestatits datums un laiks. DVB

rezima datums un laiks tiek iestatits automatiski.

Off Time (Izslegsanas laiks) - ir iespé&ja noteikta laika izslégt televizoru.
On Time (leslégsanas laiks) - ir iespéja iestatit noteiktu

laiku, kad televizors tiek ieslégts, tiek paradits kanals,

tiek ieslégts avots un ari skalums. Péc tam So funkciju var

parslégt, lai atkartotu katru dienu vai noteikta diena.

Sleep Timer (Miega taimeris) - ir iespéja iestatit miega taimeri, kad péc
iestatita laika perioda televizors tiek izslégts. Off (Izslegts) > 10 min >
20 min > 30 min > 60 min > 90 min > 120 min > 180 min > 240 min.
0OSD Timer (Ekrana izvélnes taimeris) - ir iespéja pielagot

laiku, cik ilgi ekrana izvélne tiek radita pirms izslégsanas.

Auto dby (A atiska gaidstave) - automatiska gaidstave

ir pielagojama ar stundas iedalu: Off (Izslegts) >3 h>4h >5h.

Time Zone (Laika josla) - tiek mainita pasreizéja laika josla.

Network* (Tikls)

IP config (IP konfiguracija) - LAN tikla savienojuma iestatijumi.
- Auto (Automatiski) - televizora un majas tikla savienojums tiek
izveidots automatiski (Sis ir nokluséjuma iestatijums un ir |oti ieteicams).
- Manual (Manuali) - lauj manuali mainit IP, tikla
masku, varteju un DNS informaciju.
Network info (Tikla informacija) - informacija par tikla iestatijjumiem.
Network test (Tikla parbaude) - tikla savienojuma parbaude.
*- LAN/Ethernet ligzda tiek lietota tikai DVB-T2 pakalpojumiem. Ta nav
paredzéta interneta/tikla savienojumam.

Settings (lestatijumi)

Language (Valoda) - ir iespé&ja mainit izvélnes valodu.

Audio Languages (Audio valodas) - ir iespéja

mainit DVB kanalu audio valodu.

Subtitle Language (Subtitru valoda) - ir iespéja

mainit atlasito DVB kanalu subtitru valodu.

Hearing Impaired (Dzirdes traucéjumi) - ja signals nodrosina atbalstu
cilvékiem ar dzirdes traucéjumu, subtitrus var demonstrét, nospiezot
pogu Subtitle. Ja opcija Hearing Impaired (Dzirdes trauc&jumi)
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tiek iestatita uz ON (leslégts) un parslédzat uz kanalu ar atbalstu 3. Nospiediet pogu [EXIT], lai aizvértu 7 dienu televizijas programmu.
dzirdes traucéjumiem, subtitri tieck demonstréti automatiski. *- Tikai modeliem ar ieraksta funkciju

Blue Screen (Zilais ekrans) - fons tiek mainits, ja nav pieejama ievade ’

no caurspidiga fona uz zilu fonu (pieejams tikai daziem avotiem).

PVR File System (PVR failu sistéma) - PVR ierakstisanas opcijas.

— Select disk (Atlasit disku) - tiek atlasita USB ligzda un diska dala. usB mOde/MGdla player (USB I'EZImS/
— TimeShift Size (Laika nobides lielums) - tiek multiVideS atSkanOtéjS)
iestatits nobides bufera laika lielums. ?
- Format Start (Sakt formatésanu) - varat formatét
pievienoto USB atminas ierici FAT 32 failu sistéma. USB rezims nodrosina iespéju atskanot dazada veida saturu, kas saglabats
BRIDINAJUMS! VISI USB IERICES DATI TIKS DZESTI USB atminas iericé. Parslédzot uz USB avotu, tiek radits USB rezima izvélnes
- Speed check (Atruma parbaude) - tiek parbaudits ekrans. Nemot véra faila veidu, saturs tiek iedalits $adi: Photo (Fotoattéls),
pievienoto USB atminas iericu rakstisanas atrums. Music (Mdizika), Movie (Filma) un Text (Teksts).
First Time Installation (Instalésana pirmo reizi) 1. Lainavigétu pa izvélném, izmantojiet ritinasanas pogas A/V/</».
- tiek palaista pirmas reizes instalésana. Lai apstiprinatu atskanojamo/skatdamo vienumu, nospiediet pogu
Software Update (USB) (Prog aras atj; inaj (USB)) [OK].
-laiku pa laikam meés izlaizam jaunu aparatprogrammaturas versiju, 2. Atlasiet nepieciesamo disku. (Ja diskam ir tikai 1 nodalijums, ir
lai uzlabotu televizora darbibu (pieejama lejupieladei). Saja izvélné redzams tikai 1 vienums)

var televizora instalét jaunu programmataru/aparatprogrammataru.
Informacija, ka to paveikt, tiks nodrosinata kopa ar aparatprogrammataru.
Sazinieties ar palidzibas dienestu vai apmeklgjiet vietni www.sharp.eu.
Reset TV (Atiestatit TV) - izvélnes tiek

atiestatitas uz rGpnicas iestatijumiem. N
HDMI CEC* (HDMI CEC) - ir iespéja ar televizora talvadibas PIEZIME: Nav ieteicams lietot USB pagarinatajus, jo tie var pasliktinat

attéla/audio kvalitati un apturét USB saturu atskanosanas laika.

3. Tagad varat piek|at vienumam. Lai skatitu, nospiediet pogu OK.

4. Izmantojot talvadibas pults pogas vai atverot atskanosanas navigacijas
izvélni un atlasot ekrana pogas A/¥/</» un pogu [OK], skatianas
laika varat vadit vienumu atskanosanas rezimus.

pulti vadit ierices, kas pievienotas, izmantojot HDMI.
- Auto standby* (Automatiska gaidstave) - automatiski tiek USB Record - Digital mode* (USB ierakstiSana -
ieslégtas/izslégtas ierices, kas pievienotas, izmantojot HDMI CEC. s aiop e ve
s T digitalais rezims)
- Device list* (leri¢u saraksts) - ir iespéja piek|Gt ierices izvélnei

un lietot izvélni, izmantojot televizora talvadibas pulti. Saja televizora ir iebtvéta USB ieraksta iespéja. Si funkcija ir pieejama
~ HDMI ARC* (HDMI ARC) - audio signals no virszemes digitala rezima, kad ta tiek lietota savienojuma ar saderigu USB atminas
televizijas/satelittelevizijas apraides tiek satits uz AV jerici vai USB cieto disku. Sis opcijas ieguvumi ir noraditi talak.
uztvéraju, izmantojot HDMI un neizmantojot papildu audio « Tiesraides pauzésana un vélaka demonstrésana, atra partisana un
kabelus. Si funkcija ir pieejama tikai HDMI 2 izvadei. attisana (lidz tieraidei).
*. Pievi jai iericei ir jaatbalsta funkcija HDMI CEC. « lerakstisana ar vienu pogu, ja izlemjat ierakstit pasreizéjo programmu.

« Viegli programméjama ierakstisana 7 dienu televizijas programma.
Atbilstosi izstradajuma parametriem ir jalieto lielatruma USB atminas karte
(ta ka televizors vienlaikus lasa no atminas kartes un raksta taja; dazas
atminas kartes var nebat piemérotas).
Minimalas prasibas - USB atminas karte

- Read Speed (Lasisanas atrums) - 20 Mb/s (megabiti sekundé)

LED Status (Gaismas diozu statuss) - ir iespéja lietotajam IESLEGT
vai IZSLEGT baro3anas gaismas diodes indikatoru, kad televizors
tiek lietots. (Kad 87 opcija ir iestatita uz OFF (Izslégts), barosanas
gaismas diodes indikators mirgo, kad tiek lietota talvadibas pults)
Version Info (Versijas informacija) - tiek radita

televizora programmatdras versija

Store Mode* (Veikala rezims) - TIEK IESLEGTS/ — Write Speed (Rakstisanas atrums) - 6 Mb/s (megabiti sekundé)
|ZSLEGTS veikala demonstracijas rezims Pause Live TV (Time Shift)* (Tiesraides pauzésana)
*- Pieejams tikai tad, ja pirmas instaldacijas reizes laika ir atlasits veikala (La ika nobid e)

rezims

Tiesraides pauzésana ir |oti vienkarsa.

Nospiediet atskanosanas/pauzésanas pogu, televizija tiek pauzéta,
un tiesraides saturs ierakstits. Lai atsaktu skatities, vélreiz nospiediet
atskanosanas/pauzésanas pogu.

7 Day TV Guide (7 dienu televizijas

programma) « Nospiediet atras partisanas pogu, lai partitu ierakstu (piem., izlaistu
reklamas).
« Nospiediet atras attisanas pogu, lai attitu ierakstu (piem., ja partinat
Televizijas programma ir pieejama digitalas televizijas rezima. Tiek parak talu).
nodrosinata informacija par nakamajam programmam (ja to atbalsta PADOMS: Kad parslédzat televizoru gaidstaves rezima vai
digitalais kanals). Varat skatit visu kanalu nakamo 7 dienu programmu mainat kanalu, laika nobides atmina tiek notirita. Lai atséktu
sakuma un beigu laiku un iestatit atgadinajumus. laika nobidi, nospiediet atskanosanas/pauzésanas pogu.
1. Nospiediet pogu [TV GUIDE]. Tiek radita nakamo 7 dienu televizijas . A
programma. One Button Record (lerakstiSana ar vienu pogu)

2. Naviggjiet pa izvélni, izmantojot pogu A/V/</p. Jebkura bridi varat izlemt ierakstit kanalu, kuru konkrétaja

bridi skataties. Lai to paveiktu, janospiez poga [REC].
PADOMS: $is televizors ietver vienu televizijas uztvéréju, tadé|
var ierakstit tikai kanalu, kuru skataties, vai ierakstit vienu
kanalu, kad televizors ir parslégts gaidstaves rezima.
PIEZIME: USB ieraksta funkcija ir pieejama tikai digitalas televizijas rezima.
Nav iespéjams ierakstit citd ievades/izvades avota vai no ta autortiesibu
likumu un neatjautas kopésanas/ierakstisanas noteikumu dé.

Tagad varat veikt talak noraditas darbibas.

Nospiezot SARKANO pogu, varat ierakstit izvéléta televizijas kanala
parraidi.*

Nospiezot ZALO pogu, varat iestatit atgadinajumu.

Nospiezot DZELTENO pogu, varat skatit iepriekséjo dienu.
Nospiezot ZILO pogu, varat skatit nakamo dienu. Nospiezot pogu
[INFQJ, tiek paradita informacija par atlasito zinojumu.

*- Tikai iericém ar iebavétu PVR funkciju



Piegadatajs SHARP
LC-32CHE5100E LC-32CFES100E LC-50CFES101E
Modelis LC-32CHE5100EW LC-32CFEST00EW ::E:gg:m: ::Eﬁgg??: LC-49CFES001E LC-50CFES102E
LC-32CHES111E LC-32CFESTT1E \CAOCFEST126 \CA3CFESTI2E LC-49CFES002E LC-50CFEST11E
LC-32CHE5112E LC-32CFEST12E LC-50CFEST12E
Energijas efektivitates klase A+ A+ A+ A+ A+ A+
Projekdijas ekrana lielums (pa diagonali) 32"/81m 32"/81m 40" /100cm 43"/109m 49" /125cm 50"/127cm
leslégta rezima vidéjais energijas patérins 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W 580W
Energijas patérins gada* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 85kWh
Energijas patérins gaidstaves rezima** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Energijas patérins izslégta rezima N/A
Ekrana izskirtspéja 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V)
*- Enerdgijas patérins XYZ kWh gada, kas aprékinats, nemot véra televizora darbibu 4 das diena 365 dienas gada. Faktiskais energijas patérins

var bat atkarigs no ta, ka televizors tiek izmantots.
**. Kad televizors ir izslégts ar talvadibas pulti un nav aktivas funkcijas.

Kodeks
Multivide Faila paplasinaj Piezime
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maks. izskirtspéja: 1920 x 1080
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 Maks. datu atrums: 40 Mb/s
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
3 "mov/ Maks. izSkirtspéja: 1920 x 1080
Filma .mkv" MPEG-4 SP/ASP, H.264 MP3, WMA, AAC, AC3 | Miaks, datu atrums: 20 Mb/s
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Maks. izskirtspéja: 720 x 576
vob MPEG-2 Maks. datu atrums: 40 Mb/s
.mp3 - MP3 Parauga atrums 8-48 KHz Bitu parraides
wma - WMA atrums: 32-320 Kb/s Kanals: Mono/stereo
Mazika "mda/ Parauga atrums 16-48 KHz Bitu
.aac" - AAC parraides atrums: 32
: -442 Kb/s Kanals: Mono/stereo
"ipg/ Progresivais JPEG: Maks. izskirtspé&ja: 1024 x 768
jpeg” Pamatlinijas JPEG: Maks. iz8kirtspéja: 8192 x 8192
_ Maks. izskirtspéja: 6500 x 6500 Pikselu
Fotoattels bmp BmP dzilums 1/4/8/16/24/32 biti uz pikseli
Bez rindparléces izvérses Maks. iz8kirtspéja: 3000 x 3000
.pn
9 Rindparléces izvérse Maks. izSkirtspéja: 1500 x 1500
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Olulised ohutusjuhised

ETTEVAATUST

ELEKTRILOOGIOHT

ARGE AVAGE

Lugege enne seadme kasutamist labi jargnevad
ohutusjuhised ja jérgige toodud hoiatusi.

Siittimise valtimiseks hoidke
kiiiinlad ja teised lahtise
leegi allikad tootest eemal.

Enam kui 20 kg kaaluvaid telereid peavad t6stma ja kandma vahemalt
kaks inimest.

See teler ei sisalda osi, mis oleksid kasutaja poolt remonditavad. Voima-
like rikete korral p66rduge seadme tootja voi ametliku teeninduses-
indaja poole. Teleri sees asuvate teatud osade puudutamine voib seada
ohtu teie elu. Garantii ei hdlma rikkeid, millised on péhjustatud selleks
volitamata kolmandate poolte poolt teostatud remontto6d.

Arge eemaldage seadme tagaosa.

See seade on mdeldud video- ja helisignaalide vastuvotmiseks ja taasesi-
tamiseks. Igasugune muu kasutamine on rangelt keelatud.

Arge laske seadmel kokku puutuda tilkuva vedeliku véi vedeliku
pritsmetega.

Toitejuhtme kahjustuse korral peab selle voimalike ohtude valtimiseks
vahetama vilja tootja, teenindusesindaja voi sarnase kvalifikatsiooniga
isik.

Ideaalne telerivaatamise kaugus on viiekordne ekraani diagonaali pik-
kus. Teiste valgusallikate peegeldused teleriekraanil voivad halvendada
pildi kvaliteeti.

Veenduge, et telerile on tagatud piisav ventilatsioon ning see ei asu
teiste seadmete voi moobliesemete Idheduses.

Piisava ventilatsiooni tagamiseks paigaldage seade véhemalt 5 cm
kaugusele seinast.

Jélgige, et ventilatsiooniavasid ei takistaks sellised esemed, nagu ajale-
hed, laudlinad, kardinad jms.

Teler on moeldud kasutamiseks moodukas kliimas.

Teler on méeldud kasutamiseks ainult kuivas kohas. Teleri kasutamisel
Sues tuleb tagada selle kaitse niiskuse eest (vihm, veepritsmed). Kaitske
seadet niiskuse eest.

Arge asetage telerile vett sisaldavaid esemeid, nagu vaasid jms. Sellised
esemed véivad timber minna ja pohjustada elektrilddgiohtu. Asetage
teler tasasele ja kindlale pinnale. Arge asetage teleri peale ega alla
korvalisi esemeid, nagu ajalehti, tekke jms.

Veenduge, et seade ei asetse elektrijuhtme peal kuna see véib juhet
kahjustada. Mobiiltelefonid ja teised seadmed, néiteks WLAN-adapterid,
raadioteel signaaliedastusega jélgimiskaamerad jms voivad pohjustada
elektromagnetilist segamist ja neid ei tasuks paigutada teleri lahedale.
Arge paigutage seadet kiitteelementide lahedale véi otsese paikeseval-
guse katte kuna see mojub negatiivselt seadme jahutusele. Kuumuse
kogunemine on ohtlik ja véib oluliselt lihendada seadme kasutusiga.
Ohutuse tagamiseks paluge kvalifitseeritud isikul eemaldada seadmelt
mustus.

Viltige toitejuhtme voi vooluvérguadapteri kahjustamist. Seadet véib
tihendada vooluvorku ainult kaasas oleva toitejuhtme/-adapteriga.
Aikesetormid on ohtlikud kéikidele elektriseadmetele. Kui dike 166b sisse
vooluvérku véi antenni, voib seade kahjustada saada, seda isegi juhul,

kui seade on valja lilitatud. Enne dikesetormi algust tuleb koik toitejuht-
med ja pistikud lahti ihendada.

Kasutage seadme ekraani puhastamiseks ainult niisket ja pehmet lappi.
Kasutage ainult puhast vett. Mitte mingil juhul &rge kasutage pesuva-
hendeid ega lahusteid.

Paigutage teler seina lahedale, et teler likkamise korral imber ei kukuks.
Jargnevalt toodud juhistel on ndidatud ohutu viis teleri paigaldamiseks,
kinnitades selle seinale ja véltides selliselt teleri ette maha kukkumist
ning vigastuste voi kahjustuste tekitamist.

Sama meetod on kasulik ka teleri paigaldamisel klaaspinnale voi kui te
ei soovi moobli kiilge midagi kruvidega kinnitada. Jalgige, et lapsed ei
roniks mooda telerit ega ripuks selle kiiljes.

Sellise paigaldusviisi puhul vajate kinnitustrossi.

A) Uhte v6i mélemat Gilemist seinale kinnitamise ava ja kruvisid
kasutades (kruvid on seinale kinnitamise avades juba olemas) kinnitage
kinnitustrossi(de) tks ots teleri kiilge.

B) Kinnitage kinnitustrossi(de) teine ots seina kiilge.

Selle teleri kasutamisel arvutiekraanina tuleb see Gihendada arvutiga
1dbi VGA-sisendi; arvutiekraanina kasutamine ei ole véimalik labi HDMI-
sisendi. HDMI-sisend on mdeldud sobivatelt vélisseadmetelt digisisu
vaatamiseks.

Teie teleri tarkvara ja ekraanikuva paigutust voidakse muuta ilma ette
teatamata.

Hoiatus!

« Arge ihendage viliseid seadmeid pingestatud seadmega. Liilitage vélja
mitte ainutl teler vaid ka ihendatavad seadmed! Uhendage teleri pistik
seinakontakti alles parast valisseadmete ja antenni Ghendamist!
Jélgige, et teleri voolupistikule oleks alati tagatud vaba juurdepaas.
Seade ei ole méeldud kasutamiseks monitoridega varustatud tockohas.
Stisteemne korvaklappide kasutamine suure helitugevusega pohjustab
kuulmisele péérdumatut kahju.

Tagage selle seadme ja kéikide komponentide sh patareide keskkon-
nasobralik utiliseerimine. Kditlemise kohta tdpsema teabe saamiseks
poorduge kohaliku omavalitsuse poole.

Seadme paigaldamisel tasub meeles pidada, et méo6blipinnad on
toodeldud erinevate lakkide, plastide jms-ga voi need voivad olla
poleeritud. Neis sisalduvad kemikaalid véivad reageerida teleri alusega.
Reageerimise tulemusena véivad materjali méned osad jadda moo-
blipinna kiilge, mida voib olla raske, kui mitte voimatu eemaldada.

Teie teleri ekraan on toodetud tippkvaliteetsetes tingimustes ja seda
on mitmeid kordi kontrollitud vigaste pikslite suhtes. Tootmisprotsessi
tehnoloogiliste isedrasuste tottu on vaikese arvu vigaste punktide ole-
masolu véimatu valistada (isegi kui tootmise kdigus darmiselt hoolikas
olles). Selliste vigaste pikslite olemasolu ei loeta garantiitingimuste
moaistes veaks juhul, kui nende arv jaab alla DIN-normi poolt satestatud
piiri.
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Videoméangude, arvutite, piltide ja teiste
piisikujutiste nditamisega seotud oluline teave.
Pikaajaline psipildi programmi materjali kasutamine véib pohjustada
LCD-ekraanil pusiva,varikujutise” (monikord on seda ebakorrektselt
nimetatud ka,ekraani ldbipdlemiseks”). Selline varikujutis on ekraani
taustal pusivalt ndhtav. Tegemist on péérdumatu kahjustusega. Sellist
kahjustust on voimalik véltida, jargides jargmisi juhiseid.
Védhendage ereduse/kontrastsuse seadistus minimaalsele vaadatavale
tasemele.
Arge kuvage pisipilti pika aja véltel. Valtige alljargneva kuvamist.

» Teleteksti aeg ja tabelid.

» TV-/DVD-kava, nditeks DVD-sisu.

» Pausireziim (peatamine): arge kasutage seda reziimi pikka aega

jarjest, nditeks DVD voi video vaatamise ajal.
» Kui te seadet ei kasuta, lilitage see vilja.

Patareid
Patareide sisestamisel jérgige nende diget polaarsust.
Arge laske patareidel puutuda kokku kérgete temperatuuridega ja drge
asetage patareisid kohta, kus temperatuur voib kiirelt tousta, nditeks
lahtise leegi lahedusse voi otsese paikesevalguse katte.
Arge jatke patareisid intensiivse soojuskiirguse katte, drge visake neid
tulle, drge votke neid lahti ja drge tritage laadida mittelaetavaid patare-
isid. Patareid voivad selle tulemusel plahvatad.

» Arge kasutage samaaegselt vanu ja uusi patareisid.

» Utiliseerige patareid keskkonnasébralikul moel.

» Enamikes EL-i riikides on patareide utiliseerimine reguleeritud

vastavate digusaktidega.

Utiliseerimine

« Arge utiliseerige seda telerit sorteerimata olmejaitmena. Viige teler
elektri- ja elektroonikaseadmetele ettendhtud kogumispunkti. Nii tehes
aitate séilitada loodusvarasid ja kaitsta keskkonda. Lisateabe saamiseks
votke tihendust oma edasimiitja voi kohaliku omavalitsusega.

Kaubamargid

HDMI, HDMI logo ja High-Definition Multimedia Interface on HDMI
Licensing LLC kaubamargid voi registreeritud kaubamargid.

,HDTV” logo on ettevotte DIGITALEUROPE kaubamark.

,HD TV 1080p“logo on ettevétte DIGITALEUROPE kaubamérk.

DVB logo on Digital Video Broadcasting - DVB - projekti registreeritud
kaubamark.

Toodetud ettevétte Dolby Laboratories litsentsi alusel.
Dolby ja topelt-D stimbol on ettevétte Dolby Laboratories kaubamar-
gid.




Mida sisaldab toote karp

Selle teleri komplekti kuuluvad jairgmised osad:

« Ixteler « Ixraadiokaabel
« Ixpult « Ixtelerialuse paigalduspakett
«  2x AAA patareid + SCART-adapterkaabel®

1x kasutujuhend

*- tarnitakse ainult SCART-pistmikuta mudelitega

Jérgige juhendi viii

Aluse kinnitamine

| lehekiiljel toodud juhiseid

Hakkama peale - algne seadistamine

Kaasas olevat raadiokaablit kasutades (ihendage teler antenni
seinapistmikuga. Uhendage toitejuhe vooluvérgu pistikupesasse.
Sisestage kaasas olevad patareid pulti.

Puldi ja teleri paaristamiseks vajutage ja hoidke ROHELIST ja KOLLAST
nuppu korraga alla kauem kui 3 sekundit. Seejarel vajutage teleri
sissellilitamiseks ootenuppu.

Teid tervitatakse Esmakordse installimise ekraanikuvaga.

Kui seda ei kuvata, vajutage puldil nuppu [MENU] ja seejérel

nuppe 8-8-8-8 ning ekraanile kuvatakse mentil. Kui soovite mones
vaikeseades muudatusi teha, kasutage selleks kerimisnuppe
A/V/<4/».Meniust véljumiseks vajutage nuppu [EXIT].

Tehke ESMAKORDSE INSTALLIMISE kuval soovitud muudatused.
DVB Antenna - valige digilevi tiilip. Voite valida kas maapealse

levi (DVB-T), kaabellevi (DVB-C) voi satelliitlevi (DVB-S)*.

Language - valige teleri mentid keel.

Country - valige soovitud riik.

Tunning Mode - valige, kas soovite hailestada ainult digitaal- (DTV),
analoog- (ATV) voi nii digitaal- kui ka analoogsignaali (DTV + ATV)
Operator - valige kaabellevi pakkuja. Kui teie kaabellevi

pakkujat ei ole nimekirjas, valige Others. (Valitav ainult

juhul, kui DVB Antenna seadeks on valitud CABLE)

Environment - valige teleri asukoht. Kodus

kasutamise puhul valige Home Mode. Kaupluses
demonstreerimisreziimis kasutamisel valige Store Mode.

LCN - kui soovite jérjestada kanaleid teenusepakkuja eelistuste alusel
valige LCN-i seadeks ON (kehtib ainult DVB-T ja DVB-C kanalite puhul).
Haal i kdivi ' ge nuppu [Auto Tuning].
Valikulised kanalite algseadistused DVB-C:

Séilitage koik vaikeseadistused soovitatud viisil.

Kui DVB-C kanaleid ei leitud, votke kehtiva "Network ID" teada saamiseks
{ihendust oma vérguteenusepakkujaga. Seejdrel teostage uus otsing.
Vajutage [MENU]J, valige "Network ID" ja sisestage vorgu ID.

Valikulised kanalite algseadistused DVB-S2*:

Valige valikuliste kanalite algseadistute men jaotises "DVB Antenna"
valik "Satellite". Siin on teil vdimalik valida erinevate satelliitide vahel.
Kui valik on I6pule viidud, on tépse satelliidi kanaliloend valmis
importimiseks teie telerististeemi.

Kinnitage puldi [OK], et alustada sk

NOUANNE: Kui kanalid on puudu, on selle péhjuseks téendoliselt signaali
tugevus; kaaluge signaalivéimendi ihendamist ja teleri uuesti héddlestamist.
*- Saadaval ainult DVB-S tuuneriga teleritel

Pult

Raadioteel toimiv kaugjuhtimine - enam pole vaja pulti telerile
suunata! Vt puldi pilti kdesoleva juhendi teisel lehel.

1. (O STANDBY - teleri sisseliilitamiseks ootereziimis ja vastupidi.

2. B MUTE - heli summutamine ja vastupidi.

3. DTV -digitaalsele teleallikale lilitumine.

4. RADIO - valige Digital ja valige digireziimis kas teler voi raadio.

5. USB - USB-allikale ltlitumine.

6. DVD - funktsioon puudub

7. 0-9-telekanali otsevalimine.

8. TV GUIDE - avab seitsme paeva telekava (reziim Digital).

9. GO - tagasi eelnevalt vaadatud kanalisse.

10. VOL A/V - helitugevustaseme suurendamine/véhendamine.

11. S.MODE - helireziimi valikute vaatamine.

12. P.MODE - pildireZiimi valikute vaatamine.

13. FAV - lemmikute meniii kuvamine.

14. CH A/V -vaatavast kanalist jargmise voi eelmise kanali valimine.

15. (A/V/</»/OK) - voimaldab teil navigeerida ekraanimentitides ja
muuta stisteemiseadeid vastavalt oma eelistustele.

16. MENU - ekraanimendili kuvamine.

17. EXIT - kéikidest mentitdest valjumine.

18. SOURCE - sisendi/allika meniil kuvamine.

19. INFO - vajutage (ks kord praeguse/jargmise kanaliteabe kuvamiseks.
Vajutage kaks korda hetke teleprogrammi programmiteabe ku-
vamiseks.

20. ASPECT - erinevate pildiformaatide vahel valimine.

21. SLEEP - vajutage mitu korda erinevate unevalikute vahel valimiseks.

22. AUDIO - helikeele muutmine (kui on olemas).

23. SUBTITLE - ekraani allosas oleva dialoogi ltilitamine (sisse/valja).

24. TEXT - teletekstireziim - teleteksti sisenemine

25. TEXT HOLD - teletekstireziim - hetkel kuvatud lehekiilje hoidmine

26. ZOOM - sisse suumimine

27. DISPLAY - ekraani viljaltlitamine raadio kuulamise ajal

28. Rec' - PVR-i salvestamine

29. Rec List'- avab salvestiste loendi.

30. 4~ Olemasoleva peatiiki taasalustamine

31. PP - Jirgmisse peatiikki edasiliikumine

32. A _ taasesitamise I6petamine / plaadi VALJUTAMISEKS vajutage ja
hoidke nuppu 4 sekundit.

33. 44~ Edasikerimise reziimis esitamine.

34, PP - Tagasikerimise reziimis esitamine.

35, M- Esitamine/paus

36. VARVINUPUD - tiiendavad teleteksti ja ekraanimentiii funktsioonid

! - saadaval ainult koos PVR-funktsiooniga
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Telerinupud

Vol+ helitugevus valjemaks ja mentiti paremale

Vol- helitugevus vaiksemaks ja mentit vasakule

CH+ programm/kanal tiles ja ment tles

CH- programm/kanal alla ja meniiii alla

MENU meniiii/ekraanimentit kuvamine

SOURCE sisendallika meni kuvamine

STANDBY ooteseisundis toide sees/véljas

Reziimi sisendi/allika valimine

Erinevate sisendite/tihenduste vahel valimine.

a. Kasutades puldinuppe
1. Vajutage [SOURCE/ AV] - kuvatakse allikamen(iii.
2. Vajutage [V]voi[A], et valida soovitud sisend.
3. Vajutage [OK].

b. Kasutades telerinuppe
1. Vajutage [SOURCE].

2. Kerige nuppudega CH+/CH- (iles/alla vajaliku sisendi/allikani.

3. Vajutage Vol+, et muuta sisend/allikas teile vajalikule.

Uhendused

1 deli

I k d pistikutiiiibid

leiate Ik 68.asuvast tabelist.

uUsB
USB-sisend 1, 2*

= fI—

HDMI 1, 2,3 in
HDMl-sisend 1, 2, 3

VGA(PC)
VGA arvutisisend

VGA (PC) Audio In
3,5 mm arvuti helisisend

@ R/L - Video & YPbPr audio In *
(OB Komponent/video helisisend
® Video (CVBS) *

VIDEO-sisend

Mini AV*
®

Videosisend ja komponent/video helisisend

©® -e——

Mini YPbPr
Mini komponent HD-sisend

TOTIITIT00
0000010000

SCART *
SCART-sisend

lLg

ClCard IN
Cl-sisend

RJ 45
m e Ethernet

Digital COAX Audio Out *
Digitaalne koaksiaalvaljund

®© -m—

HEADPHONES
3,5 mm kérvaklappide véljund

®

*- Ainult toetatavate seadmete puhul

oo o0 .

Telerimeniiiis navigeerimine

Menuit avamiseks vajutage puldil nuppu [MENU]. Mendisse sisenemiseks
vajutage [OK]. Kui soovite ménda vaikeseadet muuta, kasutage
kerimisnuppe (A/V/</»). Seadete kinnitamiseks vajutage nuppu [OK].
Menust valjumiseks vajutage nuppu [EXIT].

Picture (Pilt)

Pildireziim - valige jargmiste algseadete vahel.
- Standard - vaikeseaded
- Dynamic - soovituslik seade kiirelt liikuvate piltide puhul
— Mild - heledamates toonides ja vdhem erksate vérvide valimine
— Personal - saate koiki seadeid kasitsi muuta
- Economy - 15% vaiksem energiatarbimine.
Contrast - musta ja valge vahelise tasakaalu muutmine.
Brightness - pildi ereduse suurendamine vdi vahendamine.
Tint - pildi vérvitooni taseme suurendamine voi
vahendamine (ainult NTSC-signaali puhul)
Colour - varvirikkuse suurendamine must-valgest alates.
Sharpness - pildi teravuse suurendamine voi vahendamine.
Colour Temperature - valige varvustemperatuur
jargnevate algseadete seast .
- Normal - vaikeseaded
— Warm - suurendab pildi vérvigammas punase osakaalu
- Cold - suurendab pildi varvigammas sinise osakaalu
Aspect Ratio - pildi kuvasuhe on erinevatel kanalitel/saatejaamadel erinev.
Teie vajadustele paremini vastamiseks on mitmeid erinevaid véimalusi.
— Auto-kuvab tavaliselt parima pildiformaadi. Selliselt on pilt 6iges
asendis. All/iileval véi kiilgedel voivad olla mustad ribad.
— 4:3 - kuvab 4:3 pildi selle algses suuruses. 16:9 ekraani
taitmiseks on kiilgedele kuvatud mustad triibud.
- 16:9 - tdidab ekraani tavaparase 16:9 signaaliga.
- Zoom 1/2 - pilt on 6iges proportsioonis, kuid seda
on ekraani taitmise huvides suurendatud.
— Dot by Dot (HDMI) - kuvab pildi selle algses
kuvasuhtes ilma midagi muutmata.
— Full Screen - venitab signaali, et tdita terve ekraan.
Noise Reduction - miirasummutuse sisse/valja lilitamine.

Sound (Heli)

Helireziim - valige jargmiste algseadete hulgast

© HE—

RF In
Raadio-/teleantenni sisend

© HED—

SatIn*
Satelliitantenni sisend

@ e

Digital Optical Audio Out *
Digitaalne optiline véljund

- Standard - vaikeseaded
- Music - muusika réhutamine haélte tle
— Movie - pakub filmidele loomutruud ja téielikku heli
- Personal - valib teie personaalsed heliseaded
— Sports - rohutab heli spordisaadete puhul
NOUANNE: Kérgete ja madalate sageduste tasemeid
saab muuta ainult helireziimi ,Personal” valimisel.
Treble - esitatava heli korgete sageduste taseme muutmine.
Bass - esitatava heli madalate sageduste taseme muutmine.



Balance - heli tasakaalupunkti liigutamine vasaku ja parema kolari vahel.
Auto Volume Level (AVL) - kui on valitud,on’, jadb helitugevus
s6ltumata sisendist/allikast samale tasemele.
Surround Sound - véimaldab teil liilitada ringheliefekti SISSE véi VALJA.
Digital Output - see on digitaalne-helisisend.
Valige jargmiste valikute vahel:
- Off - valjas
— Auto - valib automaatselt parimad véimalikud seaded
— PCM- valige see valik, kui ihendate teleri digitaalnekaabli abil
Stereo Hi-fi allikaga (impulsskoodmodulatsioon (PCM, Pulse-
code modulation) on analoogsignaali digitaalne esitamine)
Audio Description - tdiendav helirada ndgemispuudega
inimestele. Saadaval ainult valitud DTV-saadete puhul.
AD Volume - helikirjelduse heliraja helitugevuse muutmine
Audio Delay (ms) - véimaldab kasutajal muuta heliseadet,
et stinkroonida pilti ja heli teleri kolarite puhul.
SPDIF Delay (ms) - véimaldab kasutajal muuta heliseadet, et stinkroonida
pilti ja heli digitaalse helivaljundi kaudu tihendatud valiste kolarite puhul.

PC (Arvuti)

Auto Adjust - voimaldab teil telerit automaatselt
konfigureerida arvutiekraanina kasutamiseks.

H Offset - muudab pildi horisontaalset asetust.

V Offset - muudab pildi vertikaalset asetust.

Size - pildi suuruse muutmine.

Phase - pildi miira vdhendamseks faasi viivitusaja muutmine.
NOUANNE: Kui arvutit teatud aja kestel ei kasutata, liilitub
teler ,unereziimi” (ekraan liilitub energia sddstmiseks viilja).
Tagasiliilitumiseks vajutage ootereZiimi nuppu.

NOUANNE KUI: 10 sekundi jooksul ei vajutata (ihtegi nuppu,
sulgub mentiii automaatselt. Teil on véimalik muuta menii
automaatse sulgumiseni kuluvat aega - vt jaotist,OSD Timer".

Channel (Kanal)

DVB Antenna* - DTV-signaalitiilibi seadmine
- Terrestrial - maapealne levi (DVB-T)
— Cable - kaabel (DVB-C)
Auto Tuning - vdimaldab haélestada teleril uuesti koik
digikanalid, digiraadiojaamad ja analoogkanalid.
Analogue Manual Tuning - véimaldab analoogsignaali késitsi haalestada.
Digital Manual Tuning - véimaldab digisignaali kasitsi hadlestada.

Channel Edit - véimaldab lemmikkanaleid kustutada, vahele jatta ja lisada.

Signal Information - DVB-signaali puudutav teave.

Cl Information - tasuliste teenuste puhul on néutav,,nutikaardi”
sisestamine telerisse. Kui tellite vaatamiskorrapdhise teenuse,
annab teenusepakkuja teile,CAM-i“ ja,nutikaardi”. CAM-i

saab seejérel sisestada UHISLIIDESPORTI (CI Card In).

Recorded list - salvestatud telesaadete loend.

Schedule List - loetleb teie saadete meeldetuletused.

Dish Setup** - see meniiii on kasutatav ainult DVB-S2 reZiimis.
Véite valida satelliidititibi, teie transponderi, LNB-ttitibi jne.

*- Ainult DVB-T2 tuuneriga mudelitel

** Ainult DVB-S tuuneriga mudelitel

Lock (Lukk)

System Lock - voimaldab teil mentitd lukustada voi lukust
vabastada. Teil palutakse sisestada 4-kohaline parool.
Kasutage parooli sisestamisest loobumiseks <€-nuppu.
Kustutamiseks kasutage P>-nuppu. Vaikeparool on 0000.

Set Password - vaikeparooli muutmine.
Channel lock - konkreetsete telekanalite lukustamine.
Parental Guidance - telekanalite lukustamine vanusepiirangu alusel.
Key Lock - telerinuppude lukustamine.
— Off - koik telerinupud on lukustamata
— Partial - ainult ootereziimi nupp ei ole lukustatud
~ Full - kéik telerinupud on lukustatud

Time (Aeg)

Clock - kuupdeva ja kellaaja maaramine. DVB-reziimis

seadistatakse kuupdev ja kellaaeg automaatselt.

Off Time - voimaldab teil valida konkreetse aja, millal teler vélja lilitub.
On Time - voimaldab teil valida konkreetse aja, millal teler sisse

ltlitub; valitud ajal kuvatakse telekanal ning liilitatakse sisse

allikas ja helitugevus. Funktsiooni on voimalik seejérel seadistada
kordama toimingut iga péev voi ainult konkreetsel pédeval.

Sleep Timer - voimaldab teil seadistada unetaimerit, mille puhul Itlitub
teler vélja parast maaratud aja méodumist. Valjas -> 10 min -> 20 min
->30 min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.

OSD Timer - voimaldab teil valida, kaua

ekraanimentiti on ekraanile kuvatud.

Auto standby - automaatse ootereZiimi muutmine

tunniste sammudega: Véljas ->3h->4h->5h.

Time Zone - oma ajavoondi muutmine.

Network* (Vork)

IP config - kohtvorgu tihenduse seaded

— Auto - ihendab teleri automaatselt teie koduvorguga

(see on vaikeseade ja vdga soovitatud)

— Manual - lubab teil muuta kasitsi IP, vorgumaski, ltitisi ja DNS-i teavet.
Network info - teave vorguseadete kohta
Network test - vorguiihenduse testimine
*- LAN/Ethernet porti kasutatakse ainult DVB-T2 teenuste jaoks. Seda ei
ole soovitatav kasutada interneti/vérgu jaoks.

Settings (Seaded)

Language - voimaldab teil muuta mentiiikeelt.
Audio Languages - vdimaldab teil muuta valitud DVB-kanalite heli keelt.
Subtitle Language - voimaldab teil valida
subtiitrite keelt valitud DVB-kanalites.
Hearing Impaired - kui kanal pakub tuge kuulmispuudega
vaatajatele, saab nuppu,Subtitle” vajutades subtiitreid
heliliselt esitada. Kui seate valiku Hearing Impaired seadeks
ON ja ldlitute kanalile, mis toetab kuulmispuudega inimeste
subtiitreid, aktiveeruvad sellised subtiitrid automaatselt.
Blue Screen - muudab tausta, kui lébipaistva ja sinise tausta
vahel puudub sisend (saadaval ainult osade allikate puhul).
PVR File System - PVR-salvestamise valikud.

— Select disk - USB-porti ja kettasektsiooni valimine

- TimeShift Size - ajanihke ajapikkuse maaramine.

- Format Start - voite vormindada tihendatud USB-

maluseadet vastavalt FAT 32 failististeemile.
HOIATUS! KOIK USB-L LEIDUVAD ANDMED KUSTUTATAKSE

— Speed check - kontrollib thendatud USB-méluseadmete kirjutuskiirust.
First Time Installation - kdivitab esmakordse installimise.
Software Update (USB) - aegajalt laseme teleri t66 parendamiseks
vélja pusivara uue versiooni (saadaval allalaadimiseks). Selle
menid abil saate installida telerisse uue tarkvara/pusivara.
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Edasised installimisjuhised on koos pusivaraga. Votke Gihendust
abiliiniga voi uurige Idhemalt veebisaiti ‘www.sharp.eu’

Reset TV - [dhtestab meniid tehaseseadetele.

HDMI CEC* - voimaldab teil teleri puldiga juhtida

HDMI abil teleriga thendatud seadmeid.

~ Auto standby* - HDMI CEC abil Ghendatud
seadmete automaatne sisse/valja lulitamine

— Device list* - voimaldab teil paaseda seadmete
menusse ja teleri puldiga mentd juhtida.

- HDMI ARC* - saadab raadiolevi-/satelliitlevisaate HDMI kaudu
AV-ressiiverisse ilma tdiendavaid helikaableid kasutamata;
funktsioon on saadaval ainult HDMI 2 véljundis.

* Uhendatud seade peab toetama HDMI CEC-i.

LED Status - voimaldab kasutajal ltlitada teleri kasutamise ajal LED toite
indikaatoritule SISSE véi VALJA. (Kui selle suvandi seadeks on valitud OFF
(VALJAS), vilgub LED toite indikaatortuli puldi kasutamisel tihe korra)
Version Info - nditab teleri tarkvara versiooni

Store Mode* - kaupluse demonstratsioonreziimi SISSE/VALJA lilitamine
*- kasutatav ainult juhul, kui esmakordsel installimisel valiti kaupluse
demonstratsioonreziim.

7 péaeva telekava

Telekava on kasutatav digiTV reziimis. Telekava sisaldab teavet
tulevaste teleprogrammide kohta (kui kanal seda toetab).
Voite vaadata koikide progr ide ja koikide k lite algus- ja
I6puaegu jérgmise 7 paeva ulatuses ning seada meeldetuletusi.

1. Vajutage [TV GUIDE]. Ekraanile ilmub jérgmise 7 paeva telekava.

2. Navigeerige mentiiis nuppudega A/V/</p.
Niitid véite teha jargmist
Salvestada valitud telekanali ja telesaate, vajutades PUNAST nuppu.*
Seada meeldetuletus, vajutades ROHELIST.
Vaadata eelmist padeva, vajutades KOLLAST.
Vaadata jargmist paeva, vajutades SINIST. [INFO] néitab detailset
teavet valitud postituse kohta

3. Vajutage [EXIT], et vdljuda 7 paeva telekavast.

*- ainult salvestamisfunktsiooniga mudelitel
USB-reziim / meediaméngija

USB-reziimi abil on voimalik taasesitada erinevat tlilipi sisu, mida olete
oma USB-mélupulgale talletanud. USB-allikale lilitumisel ilmub ekraanile
USB-reziimi menutkuva. Sisu jagatakse failittitibi alusel kategooriateks
Photo (Foto), Music (Muusika), Movie (Video) ja Text (Tekst).

1. Meniitdes liikumiseks saate kasutada kerimisnuppe A/V/</».
Esitamiseks/vaatamiseks vajaliku faili kinnitamiseks vajutage nuppu
[OK].

2. Valige vajalik draiv. (Kui draivil on ainult iks sektsioon, ndete ainult
Ghte faili.)

3. Nuud paasete failile juurde. Vaatamiseks vajutage OK.

4. Vaatamise ajal saate faili taasesitusreziime juhtida kas
puldi juhtnuppudega voi kuvades ekraanile taasesitamise
navigatsiooniment ning valides ekraanile kuvatud nuppe
A/V/<4/» ja[OK]

MARKUS USB: pikendusjuhtmeid ei soovitata kasutada

kuna need véivad vihendada pildi/heli kvaliteeti ja USB-

sisu esitamise ajal voib ette tulla seiskumisi.

USB-le salvestamine - digireziim*

Sellel teleril on sisseehitatud USB-le salvestamise véimalus. Seda
funktsiooni saab kasutada digireziimis koos sobiva USB-mélupulga voi
USB-kovakettaga. Sellise salvestamisvoimaluse eelised on jargmised.
« Otsesaate ajutine peatamine ja seejarel uuesti taasesitamine, edasi- ja
tagasikerimine (kuni otsesaateni).
« Uhe nupuga salvestamine, kui olete otsustanud, et soovite esitatavat
saadet salvestada.
« Lihtsalt programmeeritav salvestamine 7 paeva telekavas.
Toote iseloomust tulenevalt on vaja kasutada suure kiirusega USB-
maélupulka (kuna teler salvestab mélupulgale ja loeb mélupulgalt
samaaegselt, ei pruugi osad mélupulgad selleks sobida).
Minimaalsed tehnilised andmed - USB-mélupulk
- Lugemiskiirus - 20 MB/s (megabaiti sekundis)
- Kirjutamiskiirus - 6 MB/s (megabaiti sekundis)

Otsesaate peatamine (ajanihe) *

Otsesaate peatamine on vdga lihtne.

Vajutage esitamine/paus nuppu - telesaade peatub ja algab otsesaate
salvestamine. Vaatamise jatkamiseks vajutage uuesti esitamine/paus
nuppu.

Salvestises edasiliikumiseks (néiteks reklaamide vahelejatmiseks) vajuta-
ge edasikerimise nuppu.

Salvestises tagasiliikumiseks vajutage (naiteks, kui olete liiga kaugele
edasi kerinud) tagasikerimise nuppu.

NOUANNE: Teleri ootereziimile liilitades véi kanalit vahetades
kustutatakse ajanihke mdlu. Ajanihke taaskdivitamiseks

tuleb vajutada esitamine/paus nuppu.

Uhe nupuga salvestamine

Mingil hetkel voib teil olla vajalik alustada vaadatava kanali salvestamist.
Selleks tuleb lihtsalt vajutada nuppu [REC].

NOUANNE: Sellel teleril on tiks teletuuner, mistéttu saab see seade
salvestada ainult kanalit, mida vaatate voi (ihte kanalit ootereziimis.
MARKUS: USB-salvestamisfunktsioon on kasutatav ainult digiTV

reziimis. Autoridigusseaduste ja ebaseadusliku kopeerimise/

salvestamise tottu ei ole teistelt sisend-/vdiljundallikatelt voi

teistele sisend-/vdljundallikatele salvestamine véimalik.

hi d PVR-funktsii s Il
VR ig

*- ainult si:




Tarnija SHARP
LC-32CHE5100E LC-32CFES100E LC-50CFES101E
Mudel LC-32CHE5100EW LC-32CFEST00EW ::E:gg:m: Eﬁg:l(ﬁ: LC-49CFES001E LC-50CFES102E
LC-32CHES111E LC-32CFESTT1E \CAOCFEST126 \CA3CFESTI2E LC-49CFES002E LC-50CFEST11E
LC-32CHE5112E LC-32CFEST12E LC-50CFEST12E
Energiatohususe klass A+ A+ A+ A+ A+ A+
Ekraani nihtava osa suurus (diagonaal) 32"/81m 32"/81cm 40" /100cm 43"/109cm 49" /125cm 50"/127cm
Keskmine energiatarbimus sisse liilitatud olekus 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W 580W
Aastane energiatarbimus* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh 85kWh
Energiatarbimus ooteseisundis** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Energiatarbimus vélja liilitatud olekus N/A
Ekraani lahutusvdime 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V)

*- Energiatarbimus XYZ kWh aastas pohineb 4 tundi pdevas 365 pdeva aastas tootaval teleril. Tegelik energiatarbimus séltub teleri tegelikust
kasutusest.

* *- kui teler on puldiga vdlja liilitatud ja iikski funktsioon ei to6ta.

Codec
Meedia Faili laiend Markus
Video Heli
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maks. lahutusvéime: 1920x1080
N Xvid, MJPEG, MPEG-4 maks. andmekiirus: 40 Mbit/s
: SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264
. "mov/ Maks. lahutusvéime: 1920x1080
Film kv MPEG-4 SP/ASF, H.264 | MP3, WMA, AAC, AC3 | maks. andmekiirus: 20 Mbit/s
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264
.mp4
MPEG-1, MPEG-2 Maks. lahutusvéime: 720x576
vob MPEG-2 Maks. andmekiirus: 40 Mbit/s
-mp3 - MP3 Diskreetimissagedus 8-48 kHz Bitikiirus:
. .wma - WMA 32-320 kbit/s Kanal: Mono/Stereo
Muusika
"mda/ a AAC Diskreetimissagedus 16-48 kHz Bitikiirus: 32 k
.aac" ~ 442 kbit/s kanal: Mono/Stere
"ipg/ Progressive JPEG Maks. lahutusvoime: 1024x768
Jpeg” Baseline JPEG Maks. lahutusvéime: 8192x8192
Maks. lahutusvoime: 6500x6500 Pikseli
Foto bmp BMP siigavus 1/4/8/16/24/32 bpp
Jarjestlaotusega Maks. lahutusvoime: 3000x3000
.pn m
Png Ulerealaotusega Maks. lahutusvéime: 1500x1500
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Audio in. for Composite/CVBS & Component/YPbPr
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LC-32CHE5100E(W) | T/C X3 x1 x1 - x1 - x1 x1 - x1 x1 x1 x1 - x1 -
LC-32CHE5111E T/C/T2 x3 X2 x1 - x1 x1 x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1
LC-32CHE5112E T/C/T2/S2 x3 x2 x1 x1 x1 x1 x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1
LC-32CFE5100E(W) | T/C X3 x1 x1 - x1 - x1 x1 - x1 x1 x1 x1 - x1 -
LC-32CFE5111E T/C/T2 x3 x2 x1 - x1 x1 x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1
LC-32CFE5112E T/C/T2/S2 x3 x2 x1 x1 x1 x1 x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1
LC-40CFE5100E T/C x3 x1 x1 - x1 - x1 x1 - x1 x1 x1 x1 - x1 -
LC-40CFE5111E T/C/T2 x3 x2 x1 - x1 x1 x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1
LC-40CFE5112E T/C/T2/S2 x3 x2 x1 x1 x1 x1 x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1
LC-43CFE5100E T/C x3 x1 x1 - x1 - x1 x1 - x1 x1 x1 x1 - x1 -
LC-43CFE5111E T/C/T2 x3 x2 x1 - x1 x1 x1 - x1 x1 x1 » - x1 x1 x1
LC-43CFE5112E T/C/T2/S2 x3 x2 x1 x1 x1 x1 x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1
LC-50CFE5101E T/C/T2 x3 x2 x1 - x1 - x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1
LC-50CFE5102E T/C/T2/S2 x3 X2 x1 x1 x1 - x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1
LC-50CFE5111E T/C/T2 x3 X2 x1 - x1 x1 x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1
LC-50CFE5112E T/C/T2/S2 x3 X2 x1 x1 x1 x1 x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1
LC-49CFE5001E T/C/T2 x3 X2 x1 - x1 x1 x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1
LC-49CFE5002E T/C/T2/S2 x3 x2 x1 x1 x1 x1 x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1
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Model | Modell | Modell | Model | Malli | Modelis | Modelis | Mudel |

LC-32CHE5100E
LC-32CHE5100EW
LC-32CHE5111E
LC-32CHE5112E

LC-32CFE5100E
LC-32CFE5100EW
LC-32CFE5111E
LC-32CFE5112E

LC-40CFE5100E
LC-40CFE5111E
LC-40CFE5112E

LC-43CFE5100E
LC-43CFE5S111E
LC-43CFE5112E

LC-49CFE5001E
LC-49CFE5002E

LC-50CFE5101E
LC-50CFE5102E
LC-50CFE5111E
LC-50CFE5112E

Audio power | Lydeffekt | Ljudeffekt | Lydeffekt | Aaniteho | Audio jauda | Garso galia | Helivéimsus |
2x8W
Voltage | Spenning | Spanning | S| ding | Jannite | Spriegums | jtampa | Pinge |
AC 110V~240V; 50/60Hz;
Power consumption | Stremforbruk | Stromforbrukning | Stramforbrug | Virrar | Energijas patérin3 | Energij | vai ve |
(Ecoh Standard, ik ); EEI | (Ecoh /Standard, dby/A ); EEI | (Ecoh Standard/Max/Standby/Ar); EEI | (Ecohome/

'Ma: y/A

q
'Max/

Standard/Maks./Slukket/Standby/pr. ar); EEI | (Ecot

dby/Annum); EEI | (Eko maja/standarta/maks./gaidstave/gads); EEI | (Ecohome

Jard/Maks./Ootel/Aastas); EEI |

rezimu/Standartiniu rez

rezimu/Metinés); EEI | (Ecoh

31/45/70/
<0,5W / 45kWh; A+

31/45/70/
<0,5W / 45kWh; A+

45/65/80/
<0,5W / 66kWh; A+

41/65/80/
<0,5W / 60kWh; A+

67/95/110/
<0,5W / 98kWh; A+

58/80/100/
<0,5W / 85kWh; A+

At

1366 x 768 | 1920 x 1080 | 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080 | 1920 x 1080
32"/81cm | 32"/81cm | 40"/100cm | 43"/109cm 49"/125cm | 50"/127cm
e
.',..

300 cd/m* | 280 cd/m? | 280 cd/m? | 300 cd/m? 300 cd/m* | 280 cd/m?

32"/81cm
VESA: 200 x 100
4,5kg

49" /125¢cm
VESA: 200 x 200
11.5kg

9206

40" /100cm
VESA: 200 x 100
7kg

50"/127cm
VESA: 200 x 200
12,1kg

43"/109cm
VESA: 400 x 200




Stand Installation Vakioasennus

Installasjon av stativet Stativa piestiprinasana
Stativinstallation Stovo montavimas
Montering af stativ Aluse paigaldamine

English: To assemble the base stand to the TV you will need a cross
head screwdriver. To avoid damage to the TV screen during assembly
ensure the TV is placed on a soft flat surface with the LCD screen
facing downwards.

Norsk: Bruk en stjerneskrutrekker for a montere stativet. For a unnga
skade pa TV-skjermen under montering, serg for at TV-en er plassert
pa en myk flat overflate med LCD-skjermen vendt nedover.

Svenska: For att montera basstativet till TV:n behéver du en
stjarnskruvmejsel. For att undvika skador pa TV-skarmen under
montering se till att TV:n &r placerad pa en mjukt plan yta med LCD-
skarmen nedat.

Dansk: Til montering af stativet til TV'et skal du bruge en krydskaervs-
skruetraekker. For at undga skader pa TV-skaermen under monterin-
gen skal du sgrge for, at TV'et er placeret pa en blad, flad overflade
med LCD-skaermen nedad.

Suomi: Jalusta kiinnitetdan televisioon ristipaameisselilld. Ehkaise
TV-ndyton vahingoittuminen kokoonpanon aikana asettamalla se
tasaiselle pinnalle nestekidendytto alaspdin.

Latviski: lai televizoram uzstaditu pamatnes stativu, nepieciesams
krusteniskais skravgriezis. Lai salik$anas laika nesabojatu televizoru,
nodrosiniet, ka televizors tiek novietots uz mikstas un lidzenas
virsmas ar LCD ekranu uz leju.

Lietuviskai: norint sumontuoti televizoriaus stova, reikés atsuktuvo
kryzmine galvute. Kad nepazeistuméte televizoriaus ekrano, LCD
ekrana guldykite ant minksto, lygaus pagrindo.

Eesti keel: Teleri pohialuse kokkupanemiseks vajate ristpeaga kruvi-
keerajat. Paigaldamise ajal teleriekraani mitte kahjustamiseks tuleb
teler asetada ekraan allapoole pehmele tasasele pinnale.
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